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& AFFAIRE HUBERT.— ACTE D’ACCUSATION.

" Voici le texte de Pacte d’accusation qui a été signifi¢ anjourdhui
aux accusés.

' Le procureur-général prés la Cour royale de Paris expose: que,

~par arrét en date du 27 mars 1838, la Cour a ordonné la mise en ac-
cusation et le renvoi devant la Cour d'assises du département de la
Seine, pour y étre jugés conformément & la loi

1o Laure Grouvelle, sans- profession, dgée de trente-cing ans, née
i..,.., demeurant & Paris, rue des Beaux-Arts, 2;

20 Louis Hubert, agé de vingt-trois ans, corroyeur, né & Vasselon-
ne (Bas-Rhin);

30 Jaub Steuble, 4gé de vingt-deux ans, né a Krenighen, canton
d'Oran (Suisse), ouvrier mécanicien, demeurant 4 Paris, rue d’En-
fer, 76 -

4o Jean-Vincent Giraud, agé de trente-cing ans, commis-marchand,
né a Volouer (Savoie), demeurant i Paris, rue &’Enfer, 76;

5o Antoine-Napoléon Annat, 4gé de trente-cing ans, corroyeur, né
2 Espalion (Aveyron), demeurant & Paris, rue Saint-Denis, 201 ;

6o Léon-Didier Valentin, agé de vingt-quatre ans, étudiant en droit,
né a Saint-Loup (Deux-Sévres), demeurant A Paris, cloitre Saint-Be-

“noit, 24 ;

7° Jules-Armand-Marie Leproux, 42¢ de vingt-neufans, juge-sup-
pléant au Tribunal civil de Vervins, né et demeurant & Vervins;

- 80 Amédée-Hercule-Léopold de Vauquelin, 4gé de quarante-six

© ans, propriétaire, né a Algy, arrondissement de Falaise, y demeu-

rant,
Déclare, le procureur-général, que de Uinstruction et des piéces de
la procédure, résulte les faits snivans :
.« On pouvait_croire en France qu’on n'aurait plus de complots ni
- dattentats régicides a déplorer. 1l semblait que, dans leur impuis-
- sance méme et dans leur désespoir, les factions les plus violentes et
~ Ies plus haineuses devaient désormais renoncer a ces odieuses ten-
fatives d’assassinat que la protection de la Providence avait fajt tant
de fois échouer, ef qui avaient soulevé dans tous les ceeurs tant d’in-
- dignation et de dégouf. Des esprits généreux qui se confient au pou-
voir de la clémence et des bienfaits voyaient une nouvelle garantie de
sécorité dans cette grande mesure de Iaministie, qui leur paraissait
marquer le terme des luttes armées ef des agressions meurtriéres.
Cette espérance n’était point vaine : les mauvaises passions s'agitent
dans un cercle de jour en jour plus rétréci, Mais il semble que leur
violence s'accroit en raison des forces qui les refoulent, et les com-
lots qui sont I'objet de cette accusation présentent dans leurs moyens
@'exécution les caractéres d'une dernicre tentative, furieuse et dés-
espérée, qui semble défier & la fois ef la protection du ciel et 'exé-
cration publique. Malgré P'expérience si douloureusement acquise de
tout ce que le crime peut tenter, on‘aurait 4 peine admis que de tels
Projets eussent pu ébre concus, et pussent &tre réalises, si l'on navait
pas trouvé, dansun éerit émané de 'un des acenscs, Uindication pré-
cise de la nature du complot ef des moyens d'exécution. Mais c'est
une chose remarquable que les bases principales de cette accusation
si grave sont fournies par des écrits attribués aux accusés enx-me-
mes, et saisis soit entre leurs mains, soit entre les mains de ceux que
feur prudence en avait constitués les dépositaires. Le récit des faits
¥amontrer par quelles circonstances fortuites la justice a recu de
premiéres révélations et quels résultats ont amené les développe-
ens de la procédure.

« Le 8 décembre 1837, vers dix heures du soir, un préposé des
douanes, nommé Pauchet, était de service sur le quai de Boulogne-
sur-Her : un paquebot, arrivant de Londres, venait de déposer a
terre ses passagers ; la pluie tombait avec force, un homme, qui
vemait de la jetée, passe, en courant ¢f en tenant relevé les pans de
8a redingote, aupres de Pauchet, et celui-ci, le suivant de Ueeil, voit
Touler derriére lui un objet qu'il ne peut distinguer. Il s’approche
©L ramasse un portefeuille; il s'efforce, mais inutilement, d'atteindre
el de rappeler 'homme qui venait de le perdre, et qui _avait déja
disparu, 80 fut le lendemain seulement que Pauchet ouvrit le porte-

euille; parmi les papiers qui s'y trouvaient un seul fixa son atten-
dion : ¢’était un passeport délivré a un sicur Louis Hubert; il en con-
clut que ce portefeuille appartenait & un voyageur qui le ferait cher-
cher; il le laissa entre les mains d’un sieur Bailly, dans la maison
duquel il logeait, et qui se chargea de le rendre si onle faisait crier,
Aucune réclamation ne fut faite. Bailly se rendit pour prendre des
informations chez un sergent de ville qu'il ne rencontra pas. Il était
encore dépositaire du portefeuille lorsque le sieur Pauchet rentra
chez lui. On examina alors avec plus de soin les diverses piéces qui
étaient renfermées, et une lettre signée Stiegler parut révéler
Yexistence dune entreprise formée contre le gouvernement. Pau-
chet crut devoir montrer cette lettre & quelques-uns de ses chefs,
4Jui, aprés en avoir pris connaissance, lui donnérent le conseil de re-
%nettre immédiatement le portefeuille et tout ce qu'il contenait au
Commissaire de police. Ce dépot fut effectué le 10 déeembre, a huit
eures du matin. Denx heures aprés, on arréta, dans unhotel garnitenu
Parunedame Petiton, un individu quiylogeait sous le nom deStiegler.
reconnut que le portefeuille lui appartenait : il avoua qu'il voya-
Zeait sous un nom qui n’était pas le sien ef avec un passeport qui
48 Jui appartenait pas. C'¢tait le nommé Louis Hubert, condamné
bar Ja Cour d'assises du département de la Seine a cing années de
Prison dans Uaffaire dite /e Complot de Neuwilly; rendu a la liberté
e 11 mai dernier, parl'ordonnange d’amnistie, mais placé par suite
de sa condamnation sous la surveillance de la haute police.

» H était arrivé 4 Boulogne dans la soirée du 6 décembre, par un
Paquebot qui venait de Londres. On l'avait vu a Londres, dans les
H0urs qui avaient précéde, a hotel de I'Ancre-Bleue, o il parais-
Sait p’avoir de relation avec personne; a Boulogne, personne n'était
¥enu Je yisiter, et il avait seulement demandé I'adresse d'un ban-

" quier chey lequel il w’'était point allé, quoiqu’il et voulu faire croire
Uil Yavait vu. Des le lcn&mn:'lin de son arrivée, il avait confessé
gu'il manquait d’argent, et il avait écrit a Paris pour en demander.
22 lettre portait sur l'adresse les noms de deux personnes, dont
Pupe ¢tait chargée de la remettre @ Fautre. L'un de ces deux noms
Slait celui de demoiselle Grouvelle. Le 9 décembre, il avait recu de

aris un hulletin qui constatait I'envoi de 40 franes par les messa-
8eries de Laffitte et Caillard ; 'expéditeur etait désigné sous le nom
€ Grouvelle. Dans la journée du 9, Hubert s'¢tait rendu deux fois
Ureau des Messageries pour demander si Pargent élait arrive ;
O i avait réponu qu'il ne pourrait le recevoir que le lendemain,
€t il avait déposé le bulletin et le passeport sous le nom de Stiegl er
€ntre les mains de l'aubergiste, pour garantir le paiement de sa dé-
Pense | car il y'avait point apporté de bagage avee lui.
* Son portefeuille contenait 15 pieces, parmi lesquelles il importe

de signaler 1° une expédition de I'arrét de la Cour d’assises, rendu
contre lui etqui lavait. condamné comme coupable de complot con-
tre la vie duroi. 20 Le passeport quilui avait ¢té délivré au moment
ot la porte dela maison centrale dé Clairvaux lui avait ét¢ ouverte,
30 un lambeau d@ journal contenant les détails d’une tentative qu’il
avait faite pour s’évader pendant sa détention, 40 deux certificats
émaneés d’officiers publies et quiconstataient qu’il était arrivé & Lon-
dres le 6 aout 1837, venant de Belgique , et le 30 novembre 1837
venant de France ; 5vnne lettre nell cachetee, signée Stiégler. et a-
dressée au sieur Ixé‘.ﬂ"(jﬁx , “juge suppléant-a Vervins, 6o une feuille
intitulée, au recto plan ne 1; et au verso plan ne 2, couverte de ca-
racteéres allemands, et portant sur la marge droite des chiffres qui
indiquaient nécessairement des quotités ‘'on des dimensions se rap-
partant & des objets annoncés dans les lignes en regard desquelles
ils étaient placés.

»Au milien du porte-feuille ¢tait attaché un carnet surlequel on
lisait une longue suite de nombres qui n'étaient I'expression d’au-
cun calcul et qui constituaient évidemment un langage de conven-
tions. On a puremarquer tout d’abord cette singular té, que ces nom-
bres, soit qu’ils fussent composés d'un seul chiffre, soit qu'ils en
comprissent plusicurs, se trouvaient toujours assemblés deux 4 deux
par un trait d'union.

« Hubert reconnut, comme on I'a déja dit, son partefeuille et pa-
rapha foutes les piéces qu'il contenait, & 'exception toutefois de la
lettre adressée au sieur Leproux et de la feuille éerite en caractére
allemands; il déclara que, relativement a ces deux piéces il s’expli-
querait plus tard. 1lajoute que,lorsqu’il s’était apercu, le 8 décembre
en rentrant, de la perte de son portefeuille, il s’était borné a le de-
mander dans 'hotel, ot on luiavait réponduqu’onne I'avait pas va et
qu'il wavait fait aucune autre demande, parce quil ne savait a qui
s'adresser. Il résulte cependant dela déposition d'un témoin qu'on
luiavait donné le conseil de le faire publier, mais il avait paru croi-
re quil ¢tait tombé dans la mer et avait donné licu de penser qu'il
n'y attachait que peu d’importance.

» Conduit & la_maison d’arret de Boulogne, Hubert eut pour com-
pagnon de captivité un sieur Ringot, détenu -pour. dette, qui fut char-
g¢ de le surveiller. Sombre et taciturne pendant le jour , lorsqu’il se
trouvait confondu avec les autres prisonniers , Hubert, lorsqu’il se
était seul avec le sieur Ringot, donnait un pluslibre cours aux pen-
sées et aux sentimens qui I'agitaient. Tantot préoccupé de l'impor-
tance qu'il voulait qu'on lui donnat, tantot se laissant entrainer a de
violents acceés de colere, il disait que son portefeuille contenait des
papiers et notamment une lettre etun plan qui pourraient faire arré-
ter 200 personnes; qu'il avait éte arrété lui-meéme deux jours trop
tot; que s'il fut resté libre, on aurait bientdt entendu parler de lus;
quil était républicain et. qu'il voulait tuer son pére et sa mére , ex-
| pliquant que par ces mots il désignaitle Roi et la Reine. 1l regrettait
de ne pouvoir écrire & ses amis, qui_ne le laisseraient pas, disait-il,
arriver prisonnier a Paris, 8'il lui étaif possiblede les prévenir, 1l se
vantait de pouvoir faire trembler a lui seul le quartier ot il était
détenu, et prétendait quion ne connaissait que lui dans toutes les
prisons ou il avait été renfermd.

» Ces propos rapporiés par le détenu Ringot, indiquaient qu’Hubert
.avait été arrété pendant qu'il travaillait 2 réaliser un projet exécrable, et
confirmaient les in tuctions que préseataient ceite letire signée Stiegler,
qui avait €té trouvée dans son portefeuille et qu’il avait refusé de recon-
naitre, quoiqu’elle firt melée Ases autres papiers et quoiqu'il ent été con-
1rlaint d’avouer qu’il voyageait sous le nom et avec le passeport de Stie-
gler.

»Gette lettre adressée au sieur Leproux, juge-suppléant & Vervians, est
ainsi concue :

» Brave ami, vous étes sans doute déja prévenu de mon arrivée. Mais
»comme vous en ignorez I'époque, je vous prie de vous diriger sur-le-
» champ versde lieu du rendez-vous. Je m’y trouverai én vous attendant;
» surtout prenez bien vos mesures, car, & mon dernier passage a Calais,
» J'ai remarqué uoe surveillance tré; active. Les hommes comme vous
» sont trop utiles par votre fortuae, vos capacités et surtout par l'in-
» fluence que vous exercez; tandis que moi, pauvre proléiaire, je ne puis
» offrir a la patrie que mon sang et la purelé de mes inteations.

» N'ayant eu I'argent nécessaire pour passer par la Belgique, je me
» suis vu forcé de passer par Boulogue; heureusement que le plus fort
» est fait. Tout le matériel est concentré dans Paris: le plan qu'on exi-
» ge, je 'apporte ; songeons maintenant aux moyens d’exéeution. Nous
» pouvons, i la circonstance l'exige, frapper le grand coup. Mais surtout
» réfléchissons bien. Ne comprometions pas la sireté da peaple par une
» témériié. Examinons la marche de la nouvelle Chambre, et si le peu-
» ple pouvaii arriver a son bonheur moralement, épargaons 'effusion
» du sang, mais je le crois impossible; Varistocratie est trop corrom-
» pue; je le dis & regret, il faut uae révolution matérielle pour perfee-
» tionaoer la révolution morale. Le peuple a besoin de se débarrasser de
» lous ces vautours a figures humaiaes qui voudraient dévorer tout ce
» qui ne leur ressemble pas. Si par malheur nous succombons dans la
» lutte, nous subirons le sort du martyr; nous avalerons le cigné jus-
» qu'a la lie, et nous mourrons tranquille avec nos consciences, quelle
» que soit opinion qu’on aura de aous. Quant i nos coréligiounaires,

2 1ly a biea peu d’honmmes purs, 1ls préchent le vertu et ne sout pour
» la plupart qu’égoistes, ambitieux, intrigans et jongleurs politiques. Je
»le dis a regret, mais cependant cela exis:e : je les ai vus de trop pres,
» et Si jusqu’d ce jour nous avons couservé nos tétes, ce n'est pas par
« leur discrétion. Combien cette honorable demoiselle n’a-t-cllc pas été
»en buite & leurs vociféralions calomnicuses, et cependant elle est rem-
»plie de dévoiiment. Jadore la république et jabhorre les faux républi-
»cains. Je n'ai d’e.poir que dans le peuple, qui lui seul est par, et jes-
» pére qu'il profitera du triste exemple qu'il a recu en juillet. »

» Il demeure évident, aprés la lecture de cette lettre, que celui quil’é-
crit a concerlé antérieurement et arrété avec celui & qui elie est adres-
sée, une résolution qui touche au mom:nt de son exéeation, dont tous
les préparatifs sont faits, pour laguelle il a fal u rassembler ua matériel,
qut ne peut s'accomplir que par leffasion da sang, et dont le but est de
substituer la répubiique 4 la monarchie constiwtionnelle. Si lautenr
de la lettre paratt s'arréter ua moment a Pidée qu'une révolution mo-
rale pourrait dispenser de recourir aux violences de ee qu'il appelie
uoe révolution matérielle, c’est sealement pour travailler A détraire
Pobjectivn qu’un esprit moins décidé, qu'une conscience plus timide
pourraient hasarder, et pour conclure qu'sl faut aceepter toutes les né-
cessilés et tous les périls de l'entreprise.

»ll n'est pas indifféreat de remarquer que dans cette méme letire le pré-
tendu Stiegler rappelle au souvenir de son correspondant une honorable
demoiselle qu'il ne nomme pas, mais qu'il signale comme remplie de dé-
voument, et comme étant en butte & des vocitérations calomaicuses.I| est
surtout important de fixer la penséc sur catte phrase : « Le plan quon
exige, je Papporte, »

R AL ER

» Hubert, on I'a déja dit, n’avait 3 Boulogne aucun bagage. Les per=
quisitions qui avaient été faites dans la chambre qu'il eccupait chez Ia
dame Pétiton n’avait produit aueun résultat; mais 1: 13 déc, mbre, au
moment ot il allait partir pour Paris, les gendarmes qui devaient l'es-
corter firent sur sapersonne la visite d’usage pour s’assurer u’il ne cachait
aucune arme, aucun instrumeut dangereux. lis découvrirent daus sa po-
che deux lettres, 'une adressée & M. Stiegler & Boulogue, 'autre, sans
adresse, datée de Boulogne, 1c 9 décembre 1837, ec dans la coiffe de son
chapeaa le plan colori¢ d’'une machine dont on connaitra bientot la des-
tivation et 'objet. Au moment on la gendarmerie déployait ce papier,
Hubert se précipita pour 'arracher de teurs mains; il ne put réassiv qu'a
en déchirer un morceau qu'il jeta dans le feu. On peut déja comprendre
que c’éiait lale plan relatif & l'entreprise dont Hubert eutretenait ie sicur
Leproux, ce plan quon exigeait et qu'il annongait avoir entre les
mains.

» La lettre datée de Paris ne contenait que ce peu de mots:« Je vous
attends directement ici,mon cher ami; ¢’il vous manque de 'argent pour
payer la diligence, en tous cas, débarquez chez nous, nous vous recevrons
avee plaisir, adieu, S. et F. (Salut et fraternité).

» Elle n'était pas signée, mais la lettre datée de Boulogne, dont lesénon-
ciations suffisent pour démomirer qu'clle ¢émane d’Hubert lni-méme,
vient donoer & des faits déjd constatés une confirmation nouvelle et si-

gnaler une troisitme personne comme ayant pris part aux résolutions .

criminelles dont il préparaw lexéeution : « Amie, écrivait-il, il taut
» avouer que lesort se joue bien de nous. Hier en reatrant, j'¢iais privé de
» mon poriefeuille. Je venais du port, ot j’étais ailé pour voir st A... ne
» débarquait pas ». Il exprimait ensuite les inquiétudes que lui causait
celte perte : car le portefenille contenait, ajoutait-il, « mon arrétde la
« Cour d’assises, les détaiis de ma tentative d’évasion et de plus une let-
» tre d notre ami, dans laquelle je lui parlais assez ouvertement de notre
» entreprise. 1l terminait en disant, que ses dangers persouncls ne de-
vaieat point empécher de contiuuer, qu'il convenait toutefois de se méfier
et de cacher ua individu qu'il désignait.

» Le premier mot de cetie letire annonce qu'elle était destinée A une
femme, et sa teneur prouve non-seulement que cette fomme était la
confidente des desseins de Hubert, mais eacore qu’clle concourait avee lui
a une entreprise qui leur était commune et qu'elle pourrait conserver les
moyens de la mener A fin, malgré larrestation del'un des hommes qui en
¢taient les agens. Le nom de Grouvelle, éerit par [lubert sur P'adresse de
la letire, par laquelle il demandait I'argent nécessaire pour continuer son,
voyage, ce méme nom retsouveé surle bullet:n qui consta:aii un envoi de
40 fr. indiquait déja quelle €ta t cette femme. Ces premicres données ont
é1€ pleinement confirmées par I'iostruction.

Clest le 10 décembre qu’Hubert, avait été arréts 3 Boulogne. Aussitot’
que I'on coanut & Paris cette arrestation et les découvertes doat elle
avait été suivie, des recherches actives furent dirigées 4 Paris contre un
assez grand nombre de personnes. Des mandats «’amener placérent no-
amment sous la main de la justic: la demoiselle Grouvelle, une demoi-
selle Hergalant, qui travaillait chez elle commeouvriere et 4 laqueile elle
témoignait beaucoup d’amitié ¢t de coufiance. Les nommés Viscent Gi-
raud, ¢t Annat, dont les rapports soit avec Laure Grouvelle, soit avec Hu-
bert, €taicut connus, ¢t le nommé Steuble, qui depuis un mois habitait
chez Vincent Giraud.

Des perqui-itions minuticuses furent opérées au domicile de chacun
t’eux. Le 13 du méme mois, le sieur Leproux était arrété a Vervins,

Dans la poche du tablier de la Dile Hergalant, on trouva deux lettres
que la Dlle Grouvelle lui avait récemment adressées. L’une de ces lettres
awnoncait Peavoi d'un paquet qu'on ne trouva pas dans le premier mo-
ment, mais qui depuis a été saisi; autre invitait la Dlle Hergalant &
alleé‘di?mauder 4 un sieur Journeux le prétd’une somme de 50 ou méme
de 30 fr.

On n’avait pas recu 500 fr.qu’on atteadait; un ami qu'on ne désignait
pas, pouvait arriver d'un momeat 4 'autre, Depuis la veille, on avait bien
des choses & raconter, car « le temps vole, disait-oq, et les événemens avee
lui. »

» Avec ces deux lettres, la demoiselle Hergalant avait dans sa po-
che deux autres pieces qu'elle déclara lui avoir été remises par la
demoiselle Grouvelle. C’était un billet adressé par Steuble 4 Hubert,
qui établissait que des rapports antérieurs avaient existé entre cos
deux individus, et une lettre qui était évidemmeni celle par la-
quelle Hubert, arrivé a Boulogne , avait demandé a la demoiselle
Grouvelle 'argent qui lui ¢tait nécessaire pour continuer son Voya-
ge. Hubert annonce a la demoiselle Grouvelle qu'il rapporte ce
quelle lui a demandé, mais qu'elle ne s'était pas trompee, quil ne
I'a pas obtenu sans peine; qu'il a fallu employer la ruse, quil a da
s'emparer des plans pendant Iabsence de ceux qui les détenaient.
Un individu quil ne nomme pas, lui objectait que les factures
¢taient fausses el voulait garder ce qu'il lui demandait. Le défaut,
d’argent I'a empéché de revenir par la Belgique. I s'est hasarde a
passer par Boulogne, Mais il doit plus qu’il ne posséde a hotel on
il loge.. 1l 'se voit réduit a y rester hontensement et 4 faire dans Pin-
tervalle de nouvelles dépenses. 1l promet de rembourser tout ce
qui aura ét¢ dépensé pour son compte personnel et termine en an-
nongant qu'il a brulé un billet de 400 fr.; quil wapu agir de cette
maniére que parce que ¢’était pour elle, et quil aura Ia diligence
gratis. ‘

» L'explication de cette derniére circonstance se trouve peut-
¢tre dans une démarche qu'Hubert avait faite pour obtenir quon
imputat sur le prix de la place quil retenait pour revenir a Paris, des
arrhes qu'il avait payées & un précédent voyage pour une [;lacn
quil mavait pas occupée. Quoi qu'il en soit, cette lettre antérieure
a celle qu'tlubert avait préparée pour annoncer la perte de son por-
tefeuille, ne permet plus de douter de la coopération de Laure
Grouvelle, aquiellea été adressée et qui I'a regue dans cette enfre-
prise dont Hubert, sonsle nom de Stiegler, entretenait le sieur Le--
proux. Elle explique comment Hubert se trouvait en possession de
ce plan saisi sur lui, qu'il présentait dans sa lettre au sieur Le-
proux comme une condition du succés. Hubert a ¢t¢ 4 Londres pour
s’en emparer, parce qu'on l'exigeait i Paris, parce que la demoi-
selle Grouvelle le lui avait demandé, Et s'il reste quelque chose
d'obscur dans cette résistance qu'il a éprouvée et qu'il a essayé de
vaincre par les représentations de factures qu'un inconnu préten.
dait fausses, toujours est-il que Uexistence de ce plan entre ses
mains et les efforts faits pour s'en emparer le lient de Ja maniére la
plus éfroite & T'accomplissement de cette révolution matérielle et
sanglante dont on préparait les moyens. i

» Ce plana été soumis a des experts :
qu'il représentait une machine composée de seize
réunis en jeu d'orgue, sur deux rangées de hnit cha
stes l'une i I'autre; ces canons de fusil sont assemblé
fer autour duquel ils peavent avoir un mouvem:
systéme est monté sur un afft & deux roues

ils ont facilement reconnu
canons de fusil,
cune, superpo-
S SUr un axe en
nt de rotation, Ce
, analogue aux affits




=
i#jeg d’artillerie de campagne et sur la fleche duquel on re-
(Y une, yis de pointage transversale et une trémie percée de
» Yous, ‘qui se meut autour de deux charniéres et parait desti-
s i introduire les charges.

Considérée comme projet d’arme de guerre, celte machine a des
rapports nombreux avec d'autres machines connues qui ont été ju-
gées ne pouvoir servir en campagne. Mais elle peut étre établie, elle

peut fonctionner, et le seul obstacle que rencontreraient ceux qui
tenteraient de 'employer a commettre un attentat, ce serait I'impos-
sibilité de la produire en public sans qu’elle frappit 'attention, On
verra plus tard que cette difficulté avait été prévue, et de quelle
maniére on espeérait la surmonter.

» Tel était donc le plan que Hubert rapportait dans la coiffe de
son chapeau : ¢’était le dessin d’'une machine meurtri¢re analogue a
celle que Fieschi avait employée pour un attentat de douloureuse
et sanglante mémoire, mais d'une construction plus savante, dont
T'usage devait &tre moins dangereux pour ceux qui devaient le ten-
ter, et dont le feu, plus rapidement et plus surement dirigé, pré-
sentait & d’atroces combinaisons des chances de succes plus terri-
bles encore.

» Ce nest pas & ce plan que se rapportent les énonciations de cette
feuille écrite en langue allemande, qui porte pour titre au recto,

lanne 1 A, au verso, plan n° 2, et qui a été trouvée dans-le porte-
fenille de Hubert.-On y lit la description et la dimension de diverses
piéces qui peuvent appartenir a la machine figurée sur le plan saisi,
mais qui pourraient aussi entrer. dans la construction d'un autre ap-
pareil. Si les indications que contient cette feuille sont relatives, com-
me on est enclin a le penser en la trouvant entre les mains d’Hu-
bert, a la machine dont il soceupait, il faut admettre qu'il a éteé
dressé des plans partiels dont elle contenait Uexplication.

» Quoi quilen soit, les lettres dont on a présenté ci-dessus les
termes ou l'analyse, et quonn’a pas hésité aatiribuer a Hubert, quoi-
qu’il ne les ait pas reconnues , non-seulement parce que les experts
commis dans I'instruction les lui ont attribuées , mais encore parce
qu’il'est facile & tous les yeux d'y reconnaitre son écriture; ces let-
tres, disons-nous, et les piéces saisies sur lui etul;lis;‘,ent seules,
quoiqu’il en soit, I'existence d'un odieux complot, uullquqnt quel-
ques-uns de ses auteurs et révélent lemoyen par lequel lattentat
devait étre accompli. Il convient maintenant de remonter & 'origine
de cette trame eriminelle etd’en suivre les développemens,

» Rendu a la liberté par Vordonnance d’amnisbie du 8 mai 1837,
Hubert était venu & Paris. Mais il était placé sous la surveillance de
la haute police et condamné dans un proces ou il avait été accusé
d'un complot confre la personune du Roi; il ne pouvait pas éfre auto-
wisé a résider dans cette viile, La clémence royale abrégeait pour lui
ian chatiment mérité, mais I'administration aurait manqué de pru-
dence si elle n'avait pas usé du droit qu’elle avait “de lui interdire
e séjour de Paris. On n'ignorait pas, que traduit a raison d’'une tenta-
iive d'¢vasion, devant les juges de Bar‘sur.-Au’he, on lui ‘avait de-
mnandé quel était son projet en cherchant a s'évader, et qu'il avait
répondu : « De remphr le devoir d‘u_l_l bon républicain. » On avait
insisté pour connaitre de qu'elle mauiére il comprenait ce devoir :
« Si yous ne le savez pas, avait-il dit, 1 est inutile que je vous l'ap-
prenne. « Détenu a Paris pendantle procés d’Alibaud, il avait deman-
dé aétre confronté avec cet assassiu, dans le seul but de lui porter
des paroles d'encouragement et de sympathie. by ey

» 1l recut done Vinjonction de quitter Paris, et feignit d’obéir. On
le vit, le sac sur le dos, faire ses adieux dans le quartier qu’il ha-
pitait. 1l ne partit pas cependant, et vint souvent prendre ses re-
pas chezle nommé Moutier, logeur, rue Marie-Stuart, dans la mai-
son duquel il avait autrefois logé. ‘ L)

» La se trouvait aussi un jeune Suisse, Jacob Steuble, qui arrivait
@’ Augleterre. Il avait accompagné son pére, qui se disait inventeur
d’'une machine de guerre, et qui avait parcouru une partie de I'Eu-
rope pour offrir son secret & divers gouvernemens. Lette machine
était a peu pres semblable 4 celle dont le plan a ¢té saisi entre les
mains d’Hubert. Elle en différait seulement en ce quau lieu d'étre
armée de 16 canons de fusil, elle s'adapfait & une piece de bronze
percée de 32 trous, qui formaient autant de bouches & feu. Cet'ap-
pareil avait été proposé au gouvernement fl“illl(“.‘&ls, qui, sur un rap-
port du comiteé d’artillerie, l'avait repousse sOus'. le . double lqouf
qu'il constituait pas une invention nouvelle, et quil ne pouvait étre
utilement employé dans les armées. 4

» Une mésintelligence dont la cause n’est pas connue survint entre
Jacob Steuble et son pere, et détermina leur séparation. Jacob Steu-
ble, instruif par son pere dans I'art de la mécanique, dépositaire de
ses procedés, et ayant quelque habitude du dessin, w’était cependant
qu'un ouvrier mal habile et essayait vainement de trouver de I'em-
ploi comme tourneur de métaux. Il se trouvait done réduit a une
grande détresse, lorsque le hasard le mit en rapport avec Hubert,
Steuble ne parlait que I'allemand; Hubert, Alsacien d'origine et élevé
A Paris, parlait ¢galement allemand et le frangais. Cette circonstan-
ce fit naitre entre eux une intimité qui amena bientot slc mutuelles
confidences. Hubert apprit que son nouvel ami avait I'aptitude ne-
¢essaire pour diriger 1a construction d’une machine dont les effets
redoutables pouvaient &tre mis au service d’'une odieuse et sangui-
naire pensée. 3 } "

s Ces choses se passaient 4 la fin du mois de mai ef au commen-
cement du mois de juin 1837. A cette époque Hubert était entré en
relation avec la demoiselle Grouvelle. lLa condamnation qu'il avait
subie avait suffi pour le recommander & cette femme, depuis long-
temps connue par I'exaltation et la violence de ses sentimens répu-
blicains. Admiratrice passionnée de Morey ‘et d’Alibaud, elle a sur-
monté les répugnances les plus naturelles, pour leur rendre de fu-
aébres devoirs; elle a payéles ornemens de leur tombe; elle est dé-
positaire de leurs reliques; elle s'émeut & leur souvenir, en n'en par-
‘e quen pleurant, Hubert lui apparut comme Ihéritier de leur pen-
sée et de ce quelle appelle leur énergie, Parmi des papiers qu'elle
avait confiés a la demoiselle Hergalard, et que celle-ci avait soigneu-
sement cachés, on a trouvé un ¢erit que Uopinion unanime de trois
experts lui attribue, cf dans lequel elle trace le pm'traltd)u’ patriote

qui lui a parnle plus remarquable. 1l (:st impossible de 0’y pas re-
connaitre Hubert, puisqu'elle signale 'homme dont elle parle com-

me otant le seul qui ait encouragé Alibaud dans la prison, et qu'Hu-
bert seul a donné ce témoignage d'une sympathie régicide. Des détails
de signalement viennent d’ailleurs justifier cette application. Dans
cet éerit, Laure Grouvelle résume en ces termes ses propres’sen-
timens, et ceux de 'homme dont son enthousiasme At’ll!tL'!’ l'(:lngc :

« Sa conduite envers Alibaud a un cachet particulier cl.‘(.'ht\'utu_m.
» (était Pélan du coeur, ef certains actesde sa vie portent I'emprein-
te d'une rare et calme intrépidité : homme s'est révéle 1a tout
entier. Quel gue soit avenir que les circonstances lui gardent, il
ya dans cet l(mmmn du Morey et de I'Alibaud.» y ;
»0n congoit ce que de tels sentimens devaientproduire, le jour on
ceux qui en etaient animcés t-mn'zng‘nt. avoir trouvé le moyen d'éga-
ler par l'attentat ceux dont ils ¢taient les émules, et de les surpas-
ser par le sueeds, _ :

» Bientot des conférences ont lieu entre Hubert, Steuble et la de-
moiselle Grouvelle, tantot chez cette derniére, tantot chez Hubert.
Plusieurs déclarations constafent leurs rapports mutuelsacette épo-
que. La demoiselle Hergaland accompagnait Laure G I'L:}.lwllv quand
celle-ci allait chez Hubert, et deux fois elle a vu Steuble yenir
les y rejoindre. Deux fois aussi, sur Pinvitation de Hubert, qui lui
avait dit devoir épouser Laure Grouvelle, |e lgguu_r .\Inutwr a été
chez elle lui demander le paiement de ce qui lui vlu}t_:lu par Hubert.
Le 7 juillet, parune lettre qui a¢té retrouyée et saisie, Hubert indi-
que a la demoiselle Grouvelle un ruml_(";g‘\'nus chez une femme lh)—‘
z¢, et annonce qn'il y verra avec plaisir upe amie qu'elle doit Iui
amener et lui faire connaitre. Enfin parmi les papiers remis par
Laure Grouvelle a la demoiselle Hergaland, se trouve une h'!‘l‘l"l'» par
Jaquelle Steuble rv.ulz-nmm!.r a llu_l_u-i't un gilet qu’il lui g prété, Ges
faits prouvés par instruction '.-:uiohsvnpt. pour mettre hors de lluu_tc
Jes relations habituelles qui s'étaient établies enfre ces co-accuses.

¥ v

» Hubert et Laure Grouvelle ont refus¢ de donner aucune expli- |
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cation sur leurs relations, soit entre eux, soit avec Steuble, de mé-
me qu'ils ont constamment persisté a ne fournir aucun éclaircisse-
ment sur les faits et sur les pidees qui leur étaient personnellement
opposcs. Ce silence est pour eux le résultat d'un systéme dont effet
pourrait étre de ne pas compromettre davantage un coupable déja
compromis, s'il n’était pas lni-méme un indice gravement accusa-
teur, mais qui servira toujours bien mal les intéréts de Tinnocent
soupgonné sur de fausses apparences. Deux autres accusés, les
nomméeés Annat et Vincent Giraud,’s’y sont aussi réfugiés; mais Steu-
ble n’a pas pris le méme parti, et il a ¢t¢ amené a faire des aveux
qui n'ont point échappé & ses co-accuses, ¢’est qu'aprés avoir essayeé
le mensonge, il a di céder d une évidence contre laquelle le silence
ne serapas toujours une sauve garde.

» Arreté le 12 décembre dernier, dans le logement de Vincent Gi-
raud, qui lui avait cédé son lit pour partager celui de son oncle,
vieillard plus qu’octogénaire, Steuble avait d’abord prétendu qu’il ne
connaissait ni Huberf, ni Laure Grouvelle, ni Vincent Giraud lui-mé-
me; que, cherchant un logement, il était par hasard entré dans la
maison de ce dernier; que, venu de Londres dans les premiers jours
de novembre, il avait cherché de 'ouvrage a Paris, et que n'en
ayant point trouvé, il se disposait & repartir pour la Suisse, son pays
natal. Il soutenait méme qu'il ne connaissait pas un individu nommé
Klappel, avec lequel il étaif venu de Londres et qui partageait son
lit chez Vincent Giraud.

» L'invraisemblance de quelques-unes de ces allégations suffirait
pour les réfuter; il en est d’autres qui se trouvaient déja démenties
par les premiéres données de l'instruction. Toutes furent bientot dé-
montrées fausses. Vincent Giraud lui-meéme déclara que Steuble lui
avaib ét¢ adressé par une personne qu'il refusa de nommer parce que
¢’était, pour emprunter ses expressions, une affaire de confiance. Il
fut établi que Steuble, pendant’le cours du mois de mai, du mois de

(jnin et du mois de juillet précédens, avait logé presque sans inter-

ruption dans la maison du nommé Moutier, ot Hubert venait pren-
dre ses repas; quil y avait et aveéc Hubert de fréquentes relations,
et que non seulement il connaissait Laure Grouvelle, mais que cette
demoiselle lui portait asséz d’intérét pour lui avoir envoyé son meé-
decin et &tre venue elle-méme le visiter pendant une maladie qu'il
avait éprouvée depuis son séjour chez Vincent Giraud. Enfin, il indi-
quait lui-méme dans un hillet adressé & une personne qu’il désirait
voir , quon le trouvait chez lesieur Philippe Grouvelle, frére de
Laure, rue de$ Beaux-Arts, depuis midi jusqu’a cing heures.

» Steuble a depuis été foreé de reconnaitre la vérité de tous ces
faits, et oncomprend tout ce qu’il y a de gravité dans les dénégations
par lesquelles 1l les avait d’abord accueillis.

» Contraint aussi d’avouer que la description de la machine, écrite
en allemand, et saisiec & Boulogne dans le portefeuille d’Hubert,
était de sa main; il prétendit gu’il se rapportait & une machine de
guerre, qu'on-la luiavait prise pendant son premier séjour a Paris
avee un hvre qui contenait des descriptions du méme genre, et il
ne put expliqguer comment cette feuille se trouvait entre les mains
d’Hubert. 1l soutenait enfin dans s¢8 premiers interrogatoires qu'il
w'était pas Pauteur du plan saisi dans le chapean d’Hubert.

» Ge que I'on a déja fait connaitre des résultats de linstruction
rendait peu vraisemblabies ces moyens de justification; d’autres cir-
constances, non moins graves, n'étaient pas plus faciles & expliquer.

» On avait saisi un grand nombre de pieces diverses appartenant
soit a Steuble, soit a cetindividu nommé Klappel, qui était venu a-
vee lui d’Angleterre, et qui avait trouvé comme lui un asile chez
Yincent Giraud.

» On remarquait parmi ces papiers des lettres par lesquelles Steu-
ble demandaitqu’on lui envoyat d’Allemagne des recettes de fusées
et un livre intitule U Artificier allemand, trois recettes pour la com-
position de fusces de calibres différens, une lettre dans laquelle il
témoignait le désir quen lui écrivant on lui donndt le nom deValis-
ser; une autre lettre adressée a un sieur Souillar, condamné par
contumace, réfugié en Angleterre, 'un des prévenus des attentats
d’avr:l 1834, qui ont échappé par la fuite 4 un débat contradictoi-
re, et dans laquelle il se plaignait de la maniére dont il avait éteé
traite, et regrettait d’avoir été foreé de renolcer a une affaire de la-
quelleil attendait les plus heureux résultats. Enfin,un certificat trou-
vé parmi ces mémes papiers, et déliveé a Londres sous le no 1221,
constatait que Steuble éfait arrivé & Londres, venant de Belgi-
que, le 6 aout 1837, le jour méme ot un certificat pareil, délivré
sous le no 1222, et trouve dans le portefeuille d’Hubert, constatait
que ce dernier y arrivait aussi, venant aussi de la Belgique.

» 11 élait donc ainsi prouveé que Steuble étaib arrivé en Angleterre
en méme temps qu'tubert, et ces premieres indications sur la na-
ture des motits qui 'y avaient conduit, et desrelations qu'il'y avait
eues, permettaient dejad’entrevoir que le voyage de cet ouvrier
mécanicien dans le pays d’ou Hubert avait plus tard rapporté le plan
de la machine, devait avoir pour but l'exécution du complot.

» Une perquisition faite chez un sieur Journeux, homme de let-
tres dont les liaisons avec la famille Grouvelle étaient notoires, a
placé sous la main de la justice des pi¢ces qui ne paraissent pas lais-
ser de doute a cet égard. On y a saisi des papiers renfermés dans
une enveloppe cachetée, et portant pour suscription ces mots : « Tes-
tament de Mme Grouvelle meére. » Le paquet a été ouvert en pré-
sence gt du consentement de la dame Grouvelle, et la gravité des
réyélations que fournirent les écrits qu'il contenait s’aceroit encore
par cette circonstance quils sd frouvaient aux mains de la dame
Grouvelle et quelle prenait tant de soins pour les cacher,

» Parmi ces écrits se trouve d’abord une lettre écrite par Sieuble, A un
de ses amis, sous la date du 29 septembre 1837. 1l annonce qu'il vient de
traiter de Pune des plus grandes affaircs qu'il puisse entreprendre et que
s’il réussit son existenee est assurée. Il recommande de ne pas faire con-
naitre qu'il est 2 Londres; il donne son adresse chez le réfugié Souillard.
Il indique une série de signes hiéroglyphiques, dont on pourra se servir
sion veut lui mander des cho.es qu'il puisse seul lire et 'comprendre. Une
autre lettre saisie en méme temps, est écrite par Sieuble & Hubert.Elle a
pour objet de demander le motif pour lequel il a été traité comme un co-
quin. « Ge ne peat étre par suite d’'une letire écrited Mme la duchesse de
Berry et dont il avait demandé que la réponse fut adressée chez un ami
commun nommé Moll. 1l avait seulement pour but de s'assurer si I'a-
mitié de ee dernier était sincére. Il avait demand¢ de I'argent pour en-
voyer un¢ lettre en Aliemagne. On avait promis de le luidonner. Souil-
lard, qui s'était engagé & payer pour le logis est celui qui a payé pour la
lettre, » Tel est en substance le. contenu de cet écrit, dont une partie est
déchirée ¢t ns présente plus quétdes mots sans suite sur lesquels on ne
doit pas hasarder de conjectures. :

« Ge qu'il importe surtout de remarquer, ¢’est qu'il renouvelle les
plaintes de Steable sur les mauyais traitemens qu'il éprouve , plain-
tes qu'il exprimaif aussi dans sa lettre a Souillard et qu'il dirige ici
contre Hubert. Il fournit ainsi lui-méme Pexplication d’une autre
pi¢ce qui doit surtout fixer I'attention et qui a ¢té saisie aussi dansle
paquet trouvé chez Journeux. (Vestun projet de traité entre Jacob
Steuble et la république francaise. Steubley annonee qu'il a fait tout
ce quil pouvait pour la réussite de entreprise, et qu'Hubert s'est
oppost & ce que dans un langag e resté intelligible il appelle son ab-
machung. 1l stipule que désgrmaislamaison sera louce en son nom
quil aura seulla faculté de permettre I'introduction dans les ateliers,
que toutes les commandes |, les achats et le payement des ouvriers
lui seront confiés , quenfin il aura k liberté de se retirer quand il
lui plaira,

« Enlin , & cesdilférentes piéces se trouvait joint un hillet signé
E. C. Valisser el par lequel celui qui I'éerit accepte un rendez-vous
qui lui a ét¢ demandé dans Hyde Bark: pour yoir une personne arri-
vée de Paris. Ge billet ‘doif ¢tre attribué & Steuble par cela seul qu'il
avait indiqué lui-méme , dans une lettre dont on a’ déja parlé | ce
nom de Valisser comme étant celui sous lequel il désirait qu'on lui
eerivit,

« En présence de ces dilférents ccerits ne devait-on pas regarder
comme certain que Steuble, parti avec Hubert pour I'Angleterre
8’y rendait engagé avec lui dans une entreprise qui exigeait le secreb
dans laquelle 1l voyait une source de fortune et dont Pexécution était

entravée par une rupture inexpliquée entre coux
de lamener & fin. Quelle était done cette entre
Steuble traitait avec la république francaise

» Appelé a donner des explications,

qui étaient chapgp
prise pour laquu%l{e

Steuble a bients >
d’écarler le voile qui ne cachait déja plus la verité, m“‘:Ulfésa(;he\'e
rogatoires que lui a fait subir le juge dinstruction, dan s

rationécrite par lui-méme, il a fait connaitre, sinon avec :ul:gu Jecla-
sincerité, du moins avec le degré de franchise que com ,Oeéllet‘!'
pus;t.iﬁn.i let sct*ciut de Eun voyage en Angleterre et de ﬂesl rgl:‘t!ito;
avec Hubert et Laure Grouvelle. Voici ce qui résulte en o 8
de ses aveux. T = ulie e huhsm"‘{e

» Hubert qu’il avait rencontré chez Moutier, avait a
qu’il était capable de faire construire une machine de
blable a celles dont il avait montré les plans. Hubert promit de Jyi
donner les moyens de construire une machine de seize canons ‘i]lm
conduisit chez Laure Grouvelle. Aprés plusieurs pourparlers "1 fle
convenu que la machine serait construite et |que, pour y tra’\-] .“ut
plus facilement et avee plus de sécurité, Hubert et Steuble s g
draient en Angleterre. 2 TEI

» Steuble avait demand¢ & quel usage cette machine
née. « De quel parti étes-vous, avait répondu Hubert?
celui que je préfere est celui de mon pays, la république, — gy
bien! voulez-vous construire cette machine pour le rétab!iésem
de la république? — Oui, pourquoi pas!» Et Steuble en 1~aa\pportent
cette conversation fait observer que sa machine serait tros utilea],]t
cas de révolution et qu'elle mettrait fin promptement au carna i

» Il avait donc consentia construire la machine; il avait sti ej
qu'on lui donnerait leflogement, latable et quelquwargent. et qupeué-
la réyolution se terminait & 'avantage de la république, une pla "
4 I'arsenal lui serait réservée. Il part avee Hubert : A leur arrivéecg
Londres, ils rencontrent un ami de celui-ci qui les conduit che
Souillard. 1ls avaient fort peu d’argent. Mais quelque temps aprg.z
on leur en expédie. Steuble achéte les instrumens nécessaires e:
commence a dessiner. Hubert témoigne le désir d’avoir un dessin
qui représente la machine dans son ensemble, et Steuble consent §
faires ce dessin.

« Dans ces entrefaites, Hubert partit pour Paris ou il allait cher-
-her de I'argent. Quant 1l revient]ies plans étaient terminés,

« Mais ce fut alors et au moment ou il s'agissait de commenceyp
des travaux plus couteux qu'éclata une mésintelligence que Steuble
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avait d'abord attribuée a la révélation que lui avait faite Hubert dy .

projet d’employer la machine a un attentat contre la vie du roiet que
depuis il a fait remonter & des tentatives faites par Hubert pour sy
substituer a Laure Grouvelle dans la direction de 1'entreprise et pour
s'emparer de la machine dont il voulait qu'on lui enseignat I'assem.
blage. Steuble commenca, dit-il, & soupconner la bonne foi de son com-

lice et brila le plan qui représentait [e secret principal, It renferma
es autres, au nombre de huit, dans sa commode avec la recette dos
fusées a la congréve. Mais le lendemain d'une scéne violente dans

laquelle Hubert, sur son refus de construire la machine pour la livrep *

aun homme quien offrait 25,0001r. et voulait'employer a un attentat
contre le roi, avait saisi un couteau et I'en avait menacé , Hubert
pénetradans son logement pendant son absence et s’empara des plans
en lui laissant un billet ainsi congu : Vous avez voulu me tromper.
Jai votre secret, ne vous présentez plus devant moi, vous étes un
mauvaisdrole. Depuis, il a appris qu’Hubert parlait mal de lui eti
lui a écrit & ce sujet. Dix jours aprés il recut un billet dans leque
on lui donnait un rendez-yous,le soir,dans Hyde Park, pour yyoir
une personne qui arivait de Paris : Il redouta une vengeance et ne
se rendif au lieu indiqué qu'accompagné de deux amis : personne ne
paruf.

» Quelque temps aprés, il quitta Londres, revint A Paris et vit Laure
Grouvelle, qui lui dit qu’il ne fallait pas songer A la machine, et fut re-
c¢u chez Vincent Giraud, que jusqu’alors il ne connaissait pas et oil pen-
dant ua mois, il revint sans qu'on lui demandat rien pour $a nourriture
et pour son logement.

» Un se rappelle qu'une partie de ces faits a déja été confirmée par les
documens que V'instruction a recueillis. Il en est d’autres qui ne sont pas
établis d’une maaiére moins positive par des preuves tout-a-fait indépen-
dantes de la déclaration de Steuble. i

»On a vu comment il était prouvé qu'Hubert et Steuble étaient arrivés
a Londres ensemble le 6 aout venant de Belgique. Les registres des Mes-
sageries donnent la certitude que Steuble était parti de Paris le 31 juillet
par la voiture de Soissons, accompagné d’un individu qui prenait lé nom
d’Albert ; qu’arr.vé A Soissons le 1°7 aoiit, tous deux ont immeédiatement
pris la route de Laon ; que de Laon ils sont partis pour Vervins oit il sont
arrivés vers quatre heures du soir. Des témoignages précis établissent
qu'apreés avoir passé la nuit dans cette ville, ils se sont rendus 2 Mau-
beuge et ont €Lé s'embarquer & Ostende. On aura plus tard occasion de
montrer dans quel but cette route avait été choisie. 1l a encore été clai-
rement constaté que vers la fin du mois d’aout Hubert a quitté Londres
pour revenir 4 Paris. Le 30 aott il partai¢ de Boulogne sous le nom de
Bacraut et arrivait & Paris le 1° septembre. Il y descendit chez le nom-
mé Annat, qui le fit passer pour un de ses parens. Le 21 septembre il re~
partit de Paris sous le nom de Stiegler, avec un passeport délivré quel-
rduu_es jours auparavant & un individu de ce nom. Il ne devait monter en

iligence qu’a la barriére St-Denis; Laure Grouvelle se rendit sur le bous
levart pour avoir un entretien avec lui. A cette époque Hubert avait pris
la précaution de teindre en noir ses cheveux. Le 25 novembre il est de
retour A Paris: mais le 28 il remonte dans la diligence de Calais, et I'on
sait qu'il revenait de Londres au moment de son arrestation : toules ces
courses sont prouvées par les regisires des Messageries. )

» Habert s’est refusé 2 en faire connaitre le motif et le but; mais ses
propres écrits et les révélations de son complice apprennent de quels
soins il était occupé,

» D'un autre coté, un réfugié étranger , le nommé Darwaris, a recu &
Londres de Steuble lui-méme la confidence du complot. Pendant le
mois d’octobre, ils se trouvaient ensemble dans une rue de Londres,
el ils y furent rencontrés par deux Francais, les nommes Souillard
ef Lornin. Cette circonstance parut contrariey Steuble : Darwaris
lui demanda le motif de ce sentiment pénible quil semblait éprouyer.
Steuble lui répondit quion lui avait défendu de parler avee desébrai-
gers, of comme une interdiction de ce genre augmentait la surprise
de Darwaris, Steuble lui confia qu’il était venu en Angleterre avet.
Hubert pour y construire une machine destinée a tuer le roi des
Francais; qu'ils avaient passé par la Belgique ; qu'en chemin ils 2
vaient regu de l'argent d’un fonctionnaire public, qu'ils attendaient

de jour en jour les” sommes nécessaires pour confectionner la md=

chine et qu'elles devaient étre apportées a Londres par un Frangais.
» Un autretémoin, nommé Schiller, a entendu Steuble tenir des
propos qui annoncaient I'existence de ce complot., Si la chose reuss
sit, disait-il, ma fortune est faite, si elle ne réussit pas, ma vie ¢S
en danger : dans une autre occasion , il disait presque publiguemen
qu'il avait ¢té chargé par Hubert de construire une machine destinee
a un attentat contre la personne du Roi et ‘quil le dénoncerait 3 i
cessait de lui donner de 'argent ; Schiller affirme de plus qu'il ted
de Hubert lui-méme quiil avait déja fourni sept ou seize cents (rancs
pour la construction de la machine. ) o8
» Lespropos, tenus par Steuble avec une indiscréte logorete, Cnl;
menaces de dénonciation, ce défaut d’argent qu'il signale, se 'gi-
donner & sa rupture avec Hubert des motifs heaucoup plus Yﬁef
semblabies que ceux quil lui a supposés. On peut d’abord rega'l;ta'it
comme certain que Steuble n'a pas achevé son travail; ce 'g‘fe,‘,-
pas parce qu'il se refusait 4 continuer, dans la yue d’un attenta :}sée
tre la personne du Roi, ce quil avait commencé dans la pens o
d'un attentat contre son gouvernement. Car il disait .lul—mémem%
la machine qu'il construisait était destinée a tuer le Roi ; et comt ique
aurait-il pu croire que cette tentative parricide ne fat pas l:uﬂ.%
moyen de paryenir l une révolution qui devait s‘accompllrf iz 8
d'une machine. Les factieux qui révent encore les squlé\'ell?ﬂ; cal-
pulaires et la bataille de la place publique au sein d’'une natiom &<
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me et pleine de confiance dans le gouvernement qu’elle s'est donné,
pignorent pas qu'en pareille occasion ce n'est pas d’'une machine
a seize coups qu'on peut atlendre la victoire; un appareil de ce genre
est une arme dune énergique puissance pour 'assassinat ; mais son
utilité hypothétique dans le combat ne la placerait pas parmi les

lus graves préoccupations de ceux qui songeraient & engager de
nouvelles lut ‘sot

» D'un aufre coté, rien ne parait moins mériter la créance que ces

. allégations de Steuble, relativement aux efforts tentés aupres de

Iui par Hubert pour le dégager des promesses qu'il avait faites a
Laare Grouvelle, et pour s’emparer de la machine. Car tout annonce

wHubert n'a jamais cessé d’agir d’aprés les inspirations de Laure
Grouvelle, et pourle succes de 'entreprise qu'ils avaient formée en
commun,

» Mais cette volonté de Steuble de ne plus travailler, parce qu'il
0’y avait plus d’argent, et de dénoncer le complot si on ne lui en
donnait pas, révélée déja par la déposition de Schiller, se trouve
d’accord, d’une maniére bien remarqguable, avec les énonciations
en chiffres contenues dans le carnet d'Hubert. De patientes et labo-
rieuses investigations ont fait connaitre la clé de ¢e langage mysté-
rieux. On a été conduit 4 penser que ces nombres toujours accou-

lés devaient indigquer les mots en indiquant le chiffre de la page et
celui de laligne ou ils se trouvaient dans un dictionnaire; de nom-

“breux essais que les voyages d’Hubert en Angleterre, ont fait por-

ter principalement sur des dictionnaires anglais, ont procuré la
preuve que ce langage se tradu saita 'aide d'un dictionnaire de po-
¢he publié en 1836, par Tibbins, et quise vend a la librairie euro-
péenne de Baudry.

» Ce carnet contenait un projet de lettre qui, en partie de sa
main, parait avoir été d’abord éerit au crayon en langage ordinaire,
el dans les interlignes duquel on avait ensuite inséré les chiffres par
lesquels chaque mot devait étre exprimé. On comprend que le long
et minutieux travail de cette traduction ait dia entrainer des erreurs
et des lacunes; mais le sens général reste clairement intelligible.

» Sur ce carnet on lit enfre autres choses: « Je regrette amére-
ment les sacrifices qui ont été faits : jen prends toute la responsa-
qilité; ma conscience est pure. Nousavons employé tous nos efforts
paur le rassurer. Je l'ai prié¢ d’aller vous joindre, il ne vent plus
s'en..... J'apprends en ce moment qu'il a été chez un de ses amis
pour faire traduire sa dénonciation. Gelui-ci a refusé : il croit que
nous avons voulu le ftromper et exploiter. Nous avons reconnu gue
Christophe n’a voulu venir 4 Londres que pour faire ses condi-
tions... nous livrerla machine que pour la somme qu’il veut deman-
der. Voyant qu'il ne peut nous exploiter de cette fagon, il veut s’en-
richir par dénonciation. Heureusement qu’il n’a pas prononeé votre
nom, mais moi j'ai tout & craindre si l'ambassade me découvre... Je
cherche V'occasion de lui faire subir le méme sort qu'a l'autre.
Amis, je vous réponds qu’il ne tombera pas en d’autres mains,»

» On parle ensuite d’un projet de- faire fabriquer une grande quan-
tité de poudre fuminante, d'un chimiste républicain qui pourra en
procurer une masse sulfisante pour faire sauter la moitie de la ca-
pitale, et on ajoute : « Si cela ne vous convient pas, envoyez de
suite l'argent pour me sauver, aussitot Christophe tué. Ma position
est affreuse. Plus de... pour refourner tuer le tyran, capitan pacha
igneble. Faut cependant qu'il périsseavant moi, malgré tout... La
feftre se termine par cesmots : » Adieu titoyenne amie, réponse de
suite; je ne puis vivre ainsi. » A

» Cecarnet était était attache, on s’ensouvient, dans le portefeuil-
le d’habit. Sous la protection d'un langage qu'il eroit impénétrable,
sa pensée se révele toute entiére. Son buf est nettement formulé;

il voit avee désespoir que les moyens lui ¢chappent. L'individu quil |

désigne sous le nom de Christophe est celui qui devait livrer la ma-
@hine. On redoute une dénonciationde sa part. Pour s’affranchir de
«ette crainte, on forme le projet de le tuer... Ef Steuble a parlé de
«dénonciation! et Steuble a regu un billet pour un rendez-vous dans
dequel il a cru deviner un guet-apens !

» Steuble a quitté Londres au commencement du mois de no-
vembre; Hubert y est resté aprés lui : il était alors en possession
«du haut plan on éfaient figurées les diflérentes pices de la machi-
ae : ce plan devait-il seulement étre montré A de nouveaux asso-

ieiés dont les premiers conjurés se trouvaient, dans leur pénurie, for-

«€¢8 de réclamer l'assistance ? Ces expressions de la letire adressée
par Hubert au sieur Leproux : Toul le matériel est concentré dans
«Laris, paraissent annoncer qu’il a fait construire cefte machine.
Etait-ce pour donner les moyens d’en assembler les pitces, quil re-
ournait si précipitamment & Londres & lalin de novembre, dans le
ibut de rapporter le plan qui en olfrait le dessin général ? N'étaient-
e paslouvrier qui avait confectionnéles picees, ou queque préteur de
donds pour qui lapossession du plan était une garantie de paiement,
€t .quon voulait abuser en supposant la machine vendue a termg,
eb en leur remettant les factures en vertu desquelles le prix pour-
rait étre exigé. L'extréme diffiult¢ d'une information en pays étran-
-ger et surtouten Angleterren’apas permis derien constater acet égard.

» Tels étaient ceux qui étaient alorsles dépositairesdece plan etqui
craignaient qu'on ne les abusit par des fausses factures. L’accusa-
tion doif s’arréter 1a ou elle ne rencontrerait plus que des conjectu-
‘res, pour continuer a s'appuyer sur les données les plus positives :

~elle fixera maintenant I'époque et les moyens d'exéeution de 'abten-

tat qui était le but du complot en transcrivant une note qui parait
‘fracée par la main d’Hubert et qui a éé trouvée dans le logement
‘qu’Annat avait partagé avec lui. Destinée a étre montré a un com-
‘plice qui évidemment avait déja recu des informations extérieure et
«dont on marchandait lassistance, ceite note donnera la mesure des

«flfrayantes conceptions devant lesquelles on n’avait pas reculé.

« Le moyen de nous en servir, le voici : On louera un apparte-
» ment dans les alentours de la Chambre des députés, avee une
= Ecurie ou un endroit pour mettre le bois au rez-de-chaussée.
» £est la que l'on placera le matériel des deux machines qui se-
» rent montées la veille de louverture des Chambres, et quand le
» Rei sera arrive a une certaine distance, on sort vivement les deux
= imachines de la porte cochére pour foudroyer tout I'état-major et
» ge qui l'entoure. Je réponds du succés dans trois minutes. Pen-
» dant celte opération, deux hommes placés sur undoit a une cer-
> faine distance de la Chambre enverront des congréves fabriquées
> par le méme inventeur sur le toit de la Chambre des députés qui
> dans cing minutes sera en few. Ne me forcez pas de vous écrire
 davantage, car vous devez reconnaitre I'inconvenient d’autres ex-
* plications ; je ne puis vous les donner ou vous les faire donner que
= de vive voix, el si vousdésirez concourira une pareille entreprise,
» daignez nous donner une réponse définitive, car la position dans
» laquelle je me trouve ne me permet pas d'attendre plus long-
* temps; quoique vous paraissiez vous défier de moi, je compte sur
> Votre prudence et votre discrétion. Bralez ce papier aussitot lu, »

» Si l'on avait pu douter que des conjurés fussent assez témdérai-
res et assez doterminés pour faire servir a 'exéeution d'un erime
‘une machine armée de seize canons de fusil, et montée sur un affut
A deux roues, auteur de cette note se chargerait de résoudre la
difficulté, car le mode d'exéeution quil indique ne peut étre em-
Ployé qu'a l'aide d’une machine qui puisse promptement changer de

- Place, et qui déploye soudainement un feu meurtrier; les expressions

ont il se'sert pour retracer son effet, et celles par lesquelles il in-
dique gon mouvement se rapportent nécessairement & un appareil
Semblable a celui qui est figure sur le plan saisi. On remarquera peut-
tre que dans cette note on parle de deux machines, etque jusqu'i-

. &, soif d’apres les lettres d'Hubert, soit daprés les déclarations de

euble, Jes conjurés semblaient se borner & en construire une,

» Cette sorte de contradiction peut recevoir plusieurs explications,
selon la date 4 laquelle la note dont il s'agit a ¢té écrite, et comme
Cetle date v'est pas connue, il ne convient pas de rien hasarder a cet

égard ; mais il importe de remarquer qu’on y signale 'inventeur des
machines comme devant aussi fabriguer les fusées i la Congréve
qui devaient étre dirigées sur le palais de la Chambre des députoés,
ct de rappeler que, dans les papiers de Steable, on a trouvé plusicurs
recettes relatives a ces sortes d'instrumens de destruction. On ajou-
tera que lorsque Steuble, avant ses aveux, était interrogé sur la na-
ture de cetle entreprise ol se disait engagé, et qui devait assurer
sa fortune, il répondait qu'il s’agissait pour lui d’aller en Amérique
et d'y etre employé a la fabrication de fusées a la Congréve.

» Il parait donc de plus en plus éabli qu'une resolution  trenter 2
la vie du Ro a été concertée et ariété: d’abord entre Lause Grouvell:,
Hubert et Steuble, que les moyens de consommer cet attentat ont
¢te choisis ef fixés par eux, et que chacun d’eux a pris une part ac-
tive a des faits qui avaient pour but d'en préparer.et d’en assurer
I'exécution. : ]

» Déja la lettre adressée par Hubert sous le nom de Stiegler, a
Jules Leproux ,’a semblé prouver que celui-ci avait adhéré a ce
compiot, yu'il encourat «ux fails qui prépaawent lattentat
el quil devail méme s'associer a I'exécution pour laguelle on
linvitait & se trouver & un rendez-vous prudemment indiqué. On
a vu aussi que le nommé Vincent Giraud donnait chez lui asile a
Steuble, comme le nommé Annat rééueillait dans son logement Hu-
bert, caché sous un faux nom, et qu&%’dans la commode de ce méme
Annat, on saisissait un écrit qui n'aval pu étre confié qua un com-
plice. Annat a prétendu qu'il n'avait jamais lu cet écrit, qu'il ne sa-
vait méme pas quil fat chez lai, et quil ignorait par qui il y avait
ét¢ apporté ; mais Hubert, a deux reprises, a logé chez Annat, et cel
écrit est de la main d’Hubert. Son existence, malgré cette recom-
mandation de le braler par laquelle il était terminé semble méme
indiquer qu'il n’était pas encore parvenu a sa destination, et qu'il
wavait ¢te laissé & Annat que pour étre remis par lui a la personne
pour laquelle il avait été rédige.

« Il n’est donc pas permis de penser quAnnat fut étranger au
complot; ses relations habituelles avec Laure Grouvelle ne sont pas
moins bien établies que son intimité avec Hubert, qui est, comme lui,
ouvrier corroyeur, et dontil avait partagé la captivité a Clairvaux, par
suite d'une condamnation - pour faits politiques. Enfin il résulte
des livres de I'administration des postes, que le 17 octobre 1837, un
individu nommé Annat, et dont 'adresse est indiquée rue Saint-De-
nis, 101, avait dépos¢ a la poste une lettre chargée, adressée 3 un
sicur Tourbeul, a Londres, et qui est parvenue a sa destination :
Annat demeure a Paris, rue Saint-Denis, 201,

» Gest per suite de leurs rapports avet Liaure Grouvelle, que Leproux,
Vincent Giraud et de Vauquelim, se sont trouvés engages dans celle
criminelle eutreprise dont Hubert a le droit de revend.quer peut-étre la
premitre pensée, mais dont Laure Grouvel e a dirigé Porganisation.

» Issu d’une famiile houorable de Ve vins, Leproux avait é é an mois
d’octobre 1836, nommé juge suppléaut au tribunal civil qui siége dans
ceite ville, et encotie qual.té il a é:¢ peadant quelque temps a taché au
parquet. Ses collegues et ses concitoyens 'environnaient de emoignages
d’estime, et on étsit loin de penser qu'il pit jamais étre compromis dans
une si grave accusation.

» Cependant, & Pépoque ot il faisait son droitd Paris, il $’était fait re-
marquer par Pexaltation et par Uardeur de ses sentimens politiques; mais
cen’e.t pss, s'il faut 'en croire, 4 la conformité de leurs opinions et de
leurs veeux, qu'il fant atiribuer ses premiéres relations avee Laore G ou-
veile; cest au frére de cells>ci qu'il aurait d’abord été présenté A Ia fia de
1534 ou au commencementide 1835, par les eur Giraud, aujourd’hui eon -
damné politique par contumace, A lasuite &'une convers ition qu’il aurait
eue avee lui sur la fabrication du sucre indigéve. Le sieur Philippe
Grouvelle est ingénieur-mécanicien , ef Guinard Paurait indiqué
a Leproux comme pouvant lui donner d'utiles conseils sur les meil-
leurs moyens d’établic et d'organiser une usine qu'il aurait eu
alors le projet de faire construire. Quol-qu’il_en soit, il est certain
qu'a cette époque il fit aussi connaissance avec Laure Grouvelle, et
qu'il manifesta devant elle des sentithens républicains ; on a troiu-‘(;
dans ses papiers un billet sans date, par lequel elle lui demandait un
secours d'argent pour des patriotes,

» 1l convient lui-méme que depuis son refour dans sa famille, il a
continué de correspondre soit avee le frére, soit avec la sceur, et
quun sentiment d’amour-propre a.empéché de lui faire connaitre
les modifications que I'age et laréflexion avaient apportées dans ses
opinions. Cette correspondance, toutefois , n'avait pas, suivant lui,
un- caractére politique; elle était toujours relative a des appareils
de nature aétre employés pour la fabrication du sucre indigéne; le
sieur Grouvelle, annoncant qu'il avait trouvé un moyen nouveau de
condenser la vapeur, et Laure Grouvelle s'appuyant aupres de Le-
proux sur leurs relations d’amitié et sur I'identité “de leurs sentimens
politiques, lui demandait de bien vouloir lui fournir 'argent néces.
saire pour faire des expériences et donner ainsi i son frére les
moyens de se faire connaitre.

» Dansle mo:s d’octobre dernier, Leproux vint 4 Paris. 11 Y revit
Laure Grouvelle et eut avec elle plusieurs entretiens, dans lesquels
elle renouvela les propositions et les demandes dargent qu’elle
avait déjafaites par écrit. Leproux, s'il faut toujours I'en croire n'y
répondit que d'une maniere évasive. Mais aprés quiil eut ql,litt't':
Paris, deux lettres de Laure Grouvelle vinrent encore le soliiciter
de réaliser sinon les promesses qu'il avait faites, du moins les es-
pérances qu'il avait données. Dans la derniére de ces letires écri-
tes ala fin dumois de novembre, on lui annoncait la visite A Ver-
vins ou du sieur Grouvelle, ou de quelqu'un (ﬁli se présenterait en
son nom. Bis

» Toute celte correspondance a été détruite; Leproux a prétendu qu’il
ne gardait jamais de lettres, quoi qu’on ea ait trouvé en sa POS»essioa un
assez grand nombre d'une date déja ancieane. lla doue éts impos»iple
de coustater d’an¢ maniére précise P'objst de eés relations continaées
presque jusqu'au moment de larcestation des aceusés. 1 parait seale-
lement bien pea vraisemblable que la fabrication du sucre indigéae et
les machiues uécessaires pour une usine en aient 616 le véritable motif.,
Car d’une part il n'était pas naturel qu'une correspondance de ce
genre fut surtout entretenue par une femme, et d'une autre part
il est certain que si le sieur Leproux pore a un intérét dans une fa-
brique de sucre, nison fils, ni lui ne se sont jamais oceupés ni de
la construction, ni de I'organisation, ni de la direction de cette fabri-
que. Leproux fils n'a jamais hasardéa ee sujet ni un conseil ni une
opinion, et d'ailleurs 'usine était dés le mois de septembre 1836 en
pleine activité et ne pouvait étre I'objet de travaux i executer en
octobre et en novembre 1837, Cette correspondance détruite et in-
expliquée ne préparait-elle pas celle qui s'est é¢tablie depuis entre
Leproux et Bubert , et dont le potrefeuille de ce dernier contenait
un monument qui asuffipourdénoncerle complot? On sera plus né-
cessairement encore conduitale penser si onse rappelle qu'al’époque
de son premier voyage en Angleterre, Hubert accompagné de Steun-
ble, a passé par Vervins, 1l y est arrive vers 4 ou 5 heures du soir
et il a immédiatement demanide ladresse de M. Leproux, fabricant
de sucres, l'nuhn_rgistv- auquel il s'adressait ne savait de qui il vou-
lait parler. Car ni Leproux lils, juge-suppléant, ni Leproux pére, re-
ceveur des contributions indirectes, ne sont fabricans de sucre, Mais

une personne qui ¢tait présente, rappela que Leproux pére était in-
teresse dans une fabrique de suere située dans une commune voisine,
On donna son adresse & Hubert qui s'¢loigna.

»Leproux fils convient qu'a cette méme epoque un individu quil
ne connaissail pas s’est présenté chez lui sous la recommandation
de la DUe Grouvelle, se disant fort malheureux et demandant qu’on
lui procurat de louvrage; quil lui a donné une vingtaine de francs
et lui a indiqué Padresse d’un sieur Devinsse, fabricant qu'il sup-
posait_pouvait I'employer, :

»Mlais il a €€ constaté que personne dans ce tems ne fut présenté chez

le sicur Devinsse de la part de Leproux, pour lui demander de

l'ouvrage; tel n’était done pas le but du voyage de cet étranger et quand
on considére qu'il esi d’ailleurs prouvé jusqu'a l'évidence que cet étranger
u’élaii autre que Hobert, iui-méme, on [comprend quel que soit le mys=
tere dont s'environnent leurs rappor:s ultérienrs. Comment {Hubert a
pu depuis écrire 4 Leproux en le nommant, brave ami, ¢t tenir dans e:$
lettres, soit quand il lui parfait & lui-mé ne, soit quand il parlait de lui &
Laure Grouvelle, ce langage qui suffirait seul pour montreryuelle parti Le-
prouxa pris uncomplot et quelle part il deva,t prendre 4 ;son exécution.

» Il ne parait pas que Laure Grouvelle eut attendu de Vauquelin
une coopéraiion aussi active. Mais on savait qu'il faisait professioa de
républicanisme et que sa bourse s’ouvrait avec facilité pour I.s intéréiset
les besoins du parti.

» C’étaitun ancien militaire qui jouissait d’une assez grande aisance
et qui vivait dans une de ses propriétés a Verneusse dans les envi-
rons deBernay. Sesrapports avecla famille Grouvelle paraissaient re-
monter au mois de janvier ou février 1836. Il a depuis enfretenu
avec Laure Grouvelle une correspondance : il prétend comme Le-
proux avoir bralé Iés lettres qu'il a recu d’elle, mais plusieurs de
cellesqu'il lui a écrites ont été retrouvées dans un paquet avez volu-
mineux de papiers qui avaient été¢ remis 4 la demoise.le Hergaland -
et que celle-ci avait soigneusement cachés. Quelques unes sont da:
tées de I'ére républicaine et la correspondance est presque exclusive-
ment relative aux affaires du parti républicain , aux secours 4 donner
aux hommes qui par leur coopération a des crimes ou a des délits
polifiques, ont encouru les chatimens de la loi. Ainsi Vauquelin au-
torise la remise & Annat d'une somme de 20 francs s'il accepte le
mission de recueillir les dons; il blinie la marche d'une commission
¢tablie dans le méme but; il consent, sur la demande de Laur-
Grouvelle, & recevoir chez luile nommeé Valentin, auquel on recome
mandait Pair de la campagne, & la suite d'une opération chirurgicala
qu'il avait subie, et avec lequel il wavait jamais eu aucun rapport
personnel.

» C’est dans le cours du mois de mai 1837 que Valentin est venu
s'établir a Verneusse : il y est resté jusque.dans les premiers jours
dn moi d’aott. Vers la fin du mois de juillet, pendant les fotes qui
consacrent I'anniversaire dela révolution de 1830, Vincent Giraud,
ce méme homme chez qui Steuble a été depuis caché , est arrive a
Verneusse. 1l était porteur de deux billets ouverts , I'un adressé
de Vauquelin, l'autre & Valentin, tous deux écrits par Laure Grou-
velle, et dans lesquels elle recommandait toute confiance aux paroles
de son messager. Celui-ci annonca qu'il était chargé de demander
une somme d'argent, et Vauquelin avoue lui-méme qu'il avait re-
mis 400 fr. qu'il s'sk procurés par un emprunt.

« » Vincent Giraud est immédiatement revenu a Paris : il v est arrivé
le 29 ou le 30 juillet, et Pon se rappelle que , le 31 juillet, Steuble
et Hubert sont partis ensemble pour Londres.

» Cetle coincidence devra nécessairement saisir I'attention, surtout
si 'onremarque que Steuble et Hubert, dépourvus de ressources
pécuniaires, ne pouvaient pas faire les frais de leur voyage, et que
Laure Grouvelle n'était pas non plus en position de pourvoir seule
aux dépeses d'une entreprise couteuse. D'un autre coté, Hubert et
Steuble n’ont emporté qu'une somme médiocre : car peu de temps
aprés leur arrivée a Londres, ils se trouvaient sans argent et ont été
obligés d’attendre, pour commencer leurs travaux, quon leur en
envoyat de Paris. On peut done conclure que les 400 {r. obtenus de
Vauquelin par Yincent Giraud, surla demande de Laure Grouvelle
ont fourni a Hubertet a Steuble les moyens de se rendre a Londres.
et par conséquent, si Vincent Giraud, émissaire de Laure Grouvelle.
si Yauquelin, quia fourni les fonds, out eu en ce moment la connais—.
sance dela destination que ces fonds devaient recevoir, ils ont 4 la
fmf‘ participé au complot et aux actes qui en commencaient la réali-
sation,

» Le voyage entrepris expres par Vineent Giraud est une pre-
miére indication de Fimportance dela mission qui lui était contiée.
La rapidite de sa course témoigne de son urgence, et le soirqui a été
pris de ne pas faire con aitre, dans les billets dont il était porteur
la nature de laffaive qui lui était confiée, établit 4 quel point ello
commandait le mystere. ‘ i

Vauquelin et Vincent Giraud prétendent cependant qu'il s’agissait
seulement de secours & recueillir pour les amnistiés politiques, de
mesures de philanthropie tout-ia-fait étrangéres aux faits de laccu-
sation. Mais entre Vauquelin et Laure Grouvelle, ces sortes do su-
Jets avaient été souvent traités par correspondance, et d’ailleurs
les sympathies de ce genre éiaient souvent recues a cette époque
des manifestations publiques, qui prouvaieat qulelles étaiang sans
danger.

» On ne peat donc pas croire que telle fut la mission de Vincent
Giraud; le détail des circonstances qui l'ont accompagnee et de quel-
unes de celles quai ont suivie, va bientot en étabir d’une maniére
plus précise encore le véritable caractére,

» Il parait constant qu’aussitot aprés larrivée de Vincent Giraud
Vauquelin a envoyé son garde & Bernay, pour inviter un sieur Pj-
quenot a venir immédiatementa Verneusse. Piquenot, qui a été com-
pris dans les poursuites, était depuis long-temps en relation avec
Laure Grouvelle, et mavait pas eté ébranger aux menées du parti
républicain dans larrondissement de Bernay.,

» |l était lié avec un sieur Godard, habitant de Rouen, qui parta-
geait les mémes opinions politiques, et qui n'avait pas été moing
gravement compromis dansles faits de Paccusation, par une correg-
pondance avec Laure Grouvelle, suivie au moment o celle-cj s'gp-
cupait le plus activement du complot, et dont Godard lui-mé&me g
déclaré ne pouvoir expliquer ni objet véritable ni les termes mys-
térieux. Vauquelin avait ¢t¢ mis en relation avec Godard par l'inter-
lfpédiaire de Piquenot, et avait en ce dernier la plus grande ecop-
iance.

> Piquenot se rendit ensuite & linvitation de Vauquelin; il trouva
réunis a Verneusse Vincent Giraud, Yauquelin et Valeatin, 1] pré-
tend quil n'a été question devant lui que de secours i donner anx
amnistiés, et d’abonnemens aux journaux politiques ; sl fallait ay
contraire ajouter confiance & des déclarations faites par Valentin et
qui depuis onf été en partie retractées, en partie modilices Vincént
Giraud aurait explique quil s’agissait d’une machine infernale plus
terrible et plus sure que toutes celles imaginées Jusqu’alors, et qu’on
avait besoin de 1,000 fr. pour pourvoir aux premiers frais - Valen-
tin ajoute qu’'a la suite de cette communication, Picqucm;t Yau
quelin et lui auraient fait entre eux une collecte dont |e pl"oduiff
montant a 400 fr., aurait ¢té remis a Vincent Giraud. On verra bien’
tot qu'en- cette partie du moins, les révélations de Valentin ne meé_
ritenf aucune créance, mais il reste toujours que la seule explica.
tion fournie sur le fait avoué des fonds demandes par Giraud, o
versés enfre ses mains, consiste 4 dire qu'il s'agissait de i‘assista'n'.“t
a donner soit aux amnistiés politiques, soit aux journaux répub'“."
cains ; Picquenot déclare d'ailleurs que Vauquelin Iui a confesse ; ,l‘.‘
emprunte la somme de 400 fr. remisea Vineent Giraud, e

Depu s, Vauquelier a prétendu qu'il n'avait pas €té dsns sa
douner cette somme et qu'il avait seule.went cousenii a la préter jasqu
coocurrence de moius de 330 fr. A Laure Grouvell:. Daus un: |'e[']:'_'\q“,.a
adress: a eclie-ci, sous “la date du 6 fructidor an 45, aot 183‘ ”fj i
donue l'explicaiion de ses int ntions A cet égard, ef |a rie I(JJ i
bien m'indiquer 'époque & laque.le les 330 ir qn'il’réclamré e Vnulou:

 rOMiG Yeonvilleia : :  Pouiront |y
etre remis.  Laude Grouvelle SUpporie impatie nment cette réclapa ; L
¢t +ur ses plaintes Godard inti rvient, Par une | ire du 18 oc'uf;""} e
il reproche a Vauquelier de voulowr reprendre ce qu'il a don ¢ ufi 831,
pensée que la somme dout i s'agit a éié remise puur sou ag(';- d 'ans la
damués pui-u‘f}ues, il le bidme vivement de vouloir retirer $oI [-‘[‘I'b ot
le 23 octobre Vauquel ii répond pour se Justifior; il affirme 10‘ i
le+400 fr. par lui remis 2 Vincent Giraud, une somme de 33:}“;: sur les
llvrée qu'a titre de prét; 20 fr. étaient dus a Laurouvel]e e

peasée de

une autorisation de Vauquelin, dont il a 66 A parlé, Jey qran 201




Annat; 50 fr, étaient destinés au soulagement des fréres; les 330 fr. restans
devaient lui étre rendus.

» On voit done que Vauquelin loi-méme limite & 50 francs ce

qu'il a donne pour lesamnistics pour unecause philanthropique; et

comme les reproches de Godard l'ont pénétré, il se hate d'ex-

pliquer que la destination de la somme qu'il soutenait seulement

avoir

rétée était toute différente. La destination résulte clairement

de cette lettre écrite du 23 octobre, que c'est sous un prétexte spe-
cieux que cette somme lui a ¢té demandée par un inconnu porteur
d'une letttre de la demoiselle Grouvelle, qui recommandait toute
confiance, et, pour éclaircir autant que la prudence le permet, aux
yeux de son correspondant, ces mots de prétexie spécicux évidem-
ment employés {Iour contredire la pensée d'un bienfait ou d’un don,

il a ajouté : «

ous remarquerez qu'on me demandait une soinme
» beaucoup plus forte pour une cause trés grave a laquelle j'ai ac-
» cordé une faible conliance, et que je ne dois pas tracer dans la
crainte de compromettre des amis.... Si je vous voyais, je vous
soumettrais ma correspondance avec Mlle Grouvelle, quelques
minutes d’entretien vous mettraient au courant. Picquenot eétait
présent au versement en question. » :
»- 11 n'est donc pas vrai que les 330 fr. aient été versés ni pour
des secours aux condamnés politiques ni pour des abonnemens a des
journaux. 1l n’est pas vrai qu'ils aient eu la méme destination que
]es 50 francs qui constituaient un don de ce genre et dont on n’hésite
pas 4 faire connaitre I'objef. Ce qui est vrai Cest que le donoule
pretde 330 fr. avait ¢t¢ déterminé par une cause tres grave, si pé-
rilleuse 4 énoncer qu’on n'osait pas méme enconfier le secret & une
intime correspondance. La lettre de Vauquelin & Godard, mystérieu-
se sur ce point comme l'avaient été les billets dont Vincent Giraud
était porteur, vint montrer que le méme intérét commandait le me-
me silence.
s> Quelle était donc cette cause si grave et si compromettante? I'é-
oque de la demande, les noms de Laure Grouvelle et de Vincent
iraud, le départ de Hubert et de Steuble ne répondent-ils pas &
cette question?

» Ne doit-on pas conclure que Vauquelin qui, par sa letire, an-
nonce lui-méme qu’'il connait cette cause et qu’il a brialé depuis sa
correspondadce avec Laure Grouveile qu'il prometfait a Godard de
Iui soumettre pour dissiper ses doutes,, a pris part au complot et
aux actes qui en commencaient Pexécution en remettant Pargent
nécessaire pour pourvoir aux premiers frais. :

» A la vérité, il résulte des expressions de cette méme lettre qu'il
n’a accordé qu'une faible confiance a ce complot; mais son peu de
foi dans les moyéns indiqués ne I'a pas empéché d'y concourir. Il a
eu seulement pour résultat de le déterminer & ne pas livrer quel-
ques mille francs qu'on lui demandait, et 4 faire un prét au lieu de
consommer un don; mais pour &tre moins confiante et moins dés-

v e w

intéressée, son assistance n'en est pas moins reelle et sa culpabilite

ne résulte pas moins du concours établi par un prét que du con-
cours établi par un don.

» Valentin avait revendiqué pour lui-méme une part de cette
culpabilité quand il avait declaré devant un magistrat de Poitiers
avoir fourni de ses deniers une partie de la somme remise a Vin-
cent Giraud. Cette asserfion était contraire aux faits qui viennent
d’étre établis par des piéces quine peuvent étre contestées, et Va-
lentin Ini-méme V'a depuis rétracté; mais cet individu était chez
Yauquelin au moment ou Vincent Giraud y est arrivé, il a recu la
confidence des motifs de son voyage et il affirme lui-méme que de-

uis son retour a Paris Laure Grouvelle luia réveélé le complot et
es movens d’exécution, qu'il 'y est associé et qu'il devait étre char-
¢ d'aller en Belgique pour acheter de la poudre et faire entrer en
france la machine destinée 4 l'attentat, en employant les moyens
habituellement mis en ceuvre par les contrebandiers des frontieres
maritimes. Les rapports de Valentin avec Laure Grouvelle, Vau-
guelin et Vincent Giraud paraissent indiquer qu'ila da étre, en effet,
associé au complot, et certaine partie de ses déclarations sponta-
ées prouvail qu'il en connaissait le secret. On ne négligera pas tou-
?efois de faire remarquer que Valentin n’a fait de révelations qu’a-
rés avoir été condamné pour faux a cing années de reclusion, par
ra Cour d'assises de Poitiers, et aprés avorr fait de vains efforts pour
obtenir devant cette Cour une condamnation pour délit politique.
» En conséquence, etc. »

Ainsi que nous 'avons annoncé, c'est le 7 mai que cette affaire
sera appelée devant la Cour d’assises.

Les accusés seront défendus, Hubert par M® Arago; M"® Grou-
velle par M** Favre et Chauvin-Beillard; les sieurs Steuble, Leproux,
Giraud, Vauquelin et Valentin, par M* Hemersdinger, Teste, Le-
blond, Ferdinand Barrot, Colmet d’Aage fils et Ch. Ledru.

JUSTICE CIVILE.

COUR ROYALE DE PARIS (1™ chambre).
(Présidence de M. Séguier, premier président.)
Audiences des 21 et 23 avril 1838.

Mme LA BARONNE DE FEUCHERES. — M. MOYON, DOGTEUR-MEDECIN,
ET MMeMOYON, INSTITUTRICE. — CURIEUSE CORRESPONDANCE.

L obligation pécuniaire, prise par une femme séparée de corps envers
un médecin, comme rémunération des soins quels’ engage @ donner
ce dernier, est-elle licite etde pure administration ? (Oui.)

La femme séparée de corps est-elle valablement engagée sur son mo-
bilier par une obligation proportionnée a sa fortune mobiliere et
aux engagemens conltractés en échange envers elle ? (Oui.)

La Gazelte des Tribunauz, au mois de décembre dernier, a fait
connaitre les débats élevés entre M™° de Feucheres et M. et M™®
Moyon, ainsi que le jugement qui la condamne envers ces derniers,
3 continuer une rente de 10,000 fr. par an, sinon a leur payer un
capital de 200,000 fr., alacharge par M. et M™° Moyon, d'acquitter
les services auxquels ils se sont engagés envers M™® de Feuchires
#'ils en sont requis. ; o : :

Un grand nombre de curieux assistaient aux audiences qui ont re-
produit devant la Cour les mémes débats sur Iappel de M™* de Feu-
cheres. :

M¢ Crémieux, son avocat, s'est exprimé en ces termes :

« Messieurs, } ;

» La question du procés telle que le jugement I'a posée, est
celle-ci : Est-ce par la faute de Mme de Feuchéres, est-ce par la fau-
te des époux Moyon qu'a été brisé le contrat du 12 février 18337 Ce
contrat qui passera sous vos yeux dans le cours de la discussion, avec
fes modifications consenties d’avance et souscrites plus tard, assurait
A M. et & Mme Moyon, pour eux, pour leurs enfans, ef leur dernie-
re postérite en ligne directe, une rente de 10,000 r. ; Mme de Feu-
ghéres ne pouvaif se dégager qu'en payant un capital de 200,000 fr.
Quant aux ¢poux Moyon, I'un s’attachait pour la vie, comme méde-
¢in, 4 la dame de Feucheres et a sa maison; lautre devenait U'insti-
tutrice d’'une jeune ni¢ce de Mme de Feuchéres, :

» Le Tribunal a décidé que ce contrat avait ¢té brisé par notre
faute, il en a ordonné l'accomplissement. Nous déférons ce juge-
ment a volre censure. o 4

» Lorsque nous fimes chargé de plaider cette cause devant les
premiers juges, nous re¢iumes la mission la plus r‘slulplu._ Yous di-
rez que jai voulu donner & ma jeune niéce une mére qui partage-
rait avec moi les soins si doux de la maternité; que jai voulu me
donner &4 moi-méme une compagne, UNe amie; vous ferez connaitre
Verreur dans laquelle je suis tombée; vous direz la cause d'une
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rupture & laquelle je ne pouvais croire; il faut que I'on sache bien
que je n'ai_jamais pensé & m'attacher un médecin inconnu pour
moi, dont je n'avais nul besoin, mais une amie éprouvée par mot,
dont les consolations m’étaient si nécessaires. Parlez d’elle comme
si nofre liaison wavait paséié brisée. 5i, en présence d'un simple récit,
les magistrats pensent qu'une indemnit¢ méme importante est die
aux ¢poux Moyon pour un déplacement quifut le résultat de leur
volonié, plus encore que la mienne, jacquitterai sur-le-champ l'in-
demniteé que jolire d’avance : ce que je désire, ¢'est qu’'il soif bien
prouvé queje ne viole pas, de mon plein gré, un contrat qu'il m’eit
été si doux d’exécuter toujours,

» Les limitis tracees par la volonté de la cliente , 'avocat n2 les fran-
chit point. 1l ne fut pas question de la nullité radicale d’aa contrat qui
ne lie en réalité quuae des parties, aucune leitre ne fut produite par
nous, dirigés que nous étions par cette pensée que les confidences inli-
m:s de I'amitié ne doiven: pas tomber dans le domaine public. Contre
nous, Messieurs, la marche ne fut pas 1a méme : trompé par des rensei-
gnemens inexacis, mon habile adver:aire moatra M™¢ de Feuchéres, ac-
cablée par une maladie, résultat de la secousse violente qu'un procés avait
excilée, venant chercher aupres d’'une amie des consolations nécessaires,
aupres d’'un médecin des soins impérieusement réclamés par I'ébranle-
ment de sa santé ; puis, usaut de I'ascendant irrésistibie de la’ fortune
qui sait tout aplanir, et enlevant malgré eux les époux Moyon a l'exis-
tende la plus honorable et la plus heareuse; leur faisant perdre des som-
mes considérables daus la vente de leur mobilier, de lear bibliothéque ,
livrée & vil prix, mais sans regret, en présence d’un contrat qui leur as-
surait & eux et a leur postérité une rente perpétuelle de dix mille francs,
ou un capital de deux cent mille franes.

On rechercha laboricusement dans quelques phrases extraites d'une
volumineuse correspondance des preuves 4 Pappui de ces assertions. Ea-
fin, on assura qu’un caprice avait voulu détruire ce qu’un caprice avait
fondé, et que la grande dame avait pensé qu’on serait trop heureux de
reeevoir d'elle une espéce d’aumone ¢n échange d'une existence perdue
sur la foi de ses promesses et de ses écrits.

« Ce systéme contraire aux faits a prévalu. A notre tour, Messieurs,
nous suivrons aujourd’bui P'exemple qui nous a é1é donné : nous puise-
rons pour le beson ds notre défense, dans uae correspondance, dont le
secret avait été religicusement respecté par nous, e!, nous espérons dé-
montrer, 1° que M™¢ de Feucheres, app:lée a Génes par les instances de
M™¢ Moyon, et nu'lement par les soins qu'aurait demandé sa sauaté, n'a
fait que céder an désir d’«s.urer le bonbeur de Blanche-Milési, en sou-
serivant le contrat du 12 février; 2° que le séjour de Geénes étzit devenu
intolérable & nos ad versaires; 3° que les moyens les plus habiles ont été
employés pour vaincre les hé.itations de M™® de Feuchéres, pour arra-
cher son consentement; 4° qu'elle n’a jamais pensé delle-méme A s'at-
tacher M. Moyon comine médecin, sa scule idée ayant toujours €ié de
rapprocher d’clle M™* Moyon, comme son amie. Aprés vous avoir fixé
sur les circonstances qui oat préparé , accompagué le contrat et qui
vous en feront saisir la portée, je devrai vous faire connaitre les causes
deia rupinre, et j'espére vous démontrer aussi qu'elles proviennent de
M™€ Moyon, non de M™® de Feuchéres, que nous somm s par la faute de
notieadversaire, dans I'impossibilité absolue de rester dans les termes du
contrat qu’ellc a voloutairement brisé,

Ce n’est, Messiears, qu aprés avoir ainsi exposé les faits tels qu’ils sont,
que je demanderai la nullii€ ou larésiliation dc 'acte du 12 février 1833,
€ néanmoins, nous laisserons  la Cour, sonveraine appréciatirice [de tous
les justes intéréts, le soin de fixer une indemnité, que dans tous lcs cas
nous sommes préts A subir.

« Pourentrer dans la cause, permettez-moi, Messieurs, de rappeler a
vos souvenirs. quelques circonstances qui I'ont fait naire. Vous vous
souvenez tous de I'effroyable catas rophe qui mit fin aux jours du der-
nier de la race des Condé; vous vous souvenez tous de I'époavan:able
proces dirigé contre M™¢ de¢ Feucheéres. Toutes les calomnies lui furent
alors prodigudes ; on l'avait soigneusement entourée dans ia fortune; on

la délaissa promptement dans I'adversité. L'mjustice se joignait & Uingra-
titude; Pamitié vint répandre sur de si vives blessures son baume repa-
rateur. Pendant ’émigra ion du duc de Bourbon, M. Milési, trésorier
général A Milan Davait accueili, lui avait rendu quelques servic s, tou-
Jours si précicux sur la terre étrangere. Quelques années avant 1830,
Milési, dans un voyage en France, tut a son tour hospitalierement ac-
cueilli par le prince A Sain(-Leu. 1l amenait avec luisa fille Blanche, qui
se lia d’une éiroite amitié avec M™¢ de ¥euchéres. Lors du fatal suicide,
c'est de Blanche Milési que vinrent pour M™¢ de Feucheres les plus tou-
chantes paroles de consolation. Blanche était alors marié: a Génes avec
le docteur Moyon. Permettez-moi, pour Vintelligence du proces, de vous
dire quelles personnes compiait alors la famiile Moyon, la familie de
M™¢ de Feucheres. M™¢ Moyon, que je place avant son mari, vous verrez
pourquoidansle cours deces debats, M.Moyoa, deux filstout jeunes encore
une femme de confiance, nommeée Julie ou plutdt une amie, chargée avee
la mére de veiller ala premiére éducation des deux fils. M™® Moyon, sa
correspoadance vous lagpeindra mieux que mes paroles : M. Moyon, était
mdecin & Génes. Je veux croire qu'il était fort bon médecin, quoique je
l'ignore ; ce que jesais positivement, ¢’est qu’il est fort bon physiologiste,
M™¢ de Feucheres, au miiien des coups dont elle était frappée, avait alors
éprouveé dans sa famille un affreux malhcur. Sa sceur unique, A 1a suite
d'une douloureuse maladie, avait perdu la raison. Une fille était le fruit
de I'union de cette infortunée avec M. Thanaron, brave militaire qui n'a-
vait d’autre fortune que son épée. M™° de Feucheres adopta sa scear,
adoptasa petite niece, alors agée de 2ans, Vous verrez Messicurs, que cha-
cun de ces personoages viendront bien Ot figurer dans la proces.

« Au milieude toutes ces pemnes, M™° de Fuchéres recut une lettre de
Blanche Milésie. lei commence Paffaire. Je vais donner lecture de cette
lettre.

Génes, 6 septembre 1830.
« Ma chére et bonne amie,

« Vous pouvez penser, sachant comme je vous aime, si jai pris
part a votre affliction; je recois dans ce moment la lettre que-le doc-
teur Fontanilly m’écrit de votre part, Yaiappris hier par lesjournaux,
le malheur qui vous a frappée, et j'attendais, avec la plus grande
impatience, le courrier d'aujourd’hni: mais la lettre du docteur ne
me donne aucun des détails que je désire vivement sur 1'état on
vous étes. Je voudrais étre pres de vous, ma chere, dans cette cir-
constance funeste, pour vousoffrirles ressourcesde amitié. Aussitot
(ue vousjle pourrez, chére amie, ¢erivez-moiunmot qui merassure sur
I'état de votre sanfé. Sima présence peub vous étre vraiment utile,
je mhésiterai pas a venir passer quelque jours avec vous. Vous sa-
vez que le courage d'entreprendre un voyage, méme toute seule, ne
me mangue pas. 1l faudrait cependant pour cela que je fusse assez
heureuse pour vous étre utile réellement; car, quoique j'ai toute la
confiance de mon excellente Julie, qui est une seconde mere & mes
enfans, je ne les quitterais pas pour une grande raison. Si vous pen-
sezfaire unvoyage, ce que je crois le meilleur parti dansvotre mal-
heureuse situation, j'ose espérer que vous viendrez prés d'une amie
qui vous cheérit, :

»Adieu. Je n’ajoute que les bonnes nouvelles de ma famille, et I'as-
surance de mon amitie. Je vous serre contre mon ceeur, votre affec-
tionnée amie,

» BLANCHE. »

« Ce fat, Messiears, une douce surprise pour M™® de Feuchéres, que
cette expression d une tendresse si touch nte. Une vive correspondancs
ful bientot engagée; elle devint de jour en jour plus intime, et la vio-
lence des attaques d rigées contre M™® de Feuchéres semblait redoubler
la tendressedeson amie.

» Le 31 décembre 1830, M™® Moyon €crivait une lcttre sur laquelle
nous appellons 'aitention de la Coar : Nous avons dit en 1™ instauc,
que le le désir d’arracher Blanche au séjour d'une villequin’était pas sans
danger pour elle et pour son mari, avait influé sur la détermination de
M™¢ de Feuchéres ; on avait nié cette circonstance. Ecoutez M™¢ Moyon
dauos sa lettre du 31 décembre.

Génes, ce 31 décembre 1830.
« Ma bonne et chére Sophie,
» Je nelaisse pas finir 'année sans vous répéter combien je vous
aime eb je désire votre bonheur. Je ne saurai vous dire combien

j’ai ¢té sensible aux tendres expressions de votre chére lettre  du

\

commencement de ce mois, et combien jai ét¢ indignée dag pes
ceurs qu'on aosé publier contre ma bien aimée Sophi%. Je n(s~ ?191-'"‘
pas que j'en ai éte affligée un instant, car quand on a 4 son a; l'm,l
lus irréprochable innocence, onn'a rien & craindre, pas m(_-in[:?l&d
“opinion publique, surtout dans un pays ot 'on peut publier saL o
pre défense. Je gémis maintenant (1li’5 malheurs qui pésent 'su}-“l.u_-
victimes de la calomnie du plus vil rebut de Pespéce hnméﬁne lea
espions de police. Voila des armes cachées dont on ne peut pﬁ'* e%
défendré ! Sept personnesbien respectables d'ici, notamment u;: SL
mes plus intimes amis, Pavocat B..., ont été arraché pendant la nu%
de leur-maison, le 12 de novembre, et ont été mis dans une forl;el
resse, sans jugement, sans aucune ombre de 1égalite, et sans aVQEh
la moindre faute, ni mémeimprudence & sereprocher. Pour M. B :
au moins, j'en répondrais sur ma téte. Depuis cetie fatale ari'esi;:
tion, je m'ai plus été la méme. Une tristesse inexprimable s'est emp.
parée de moi, ef ne m’a plus quittée. Peut-ctre aussi mon état da
grossesse contribue & me rendre plus susceptible. Le fait est que je
meéne une vie bien misérable. Je ne suis pas non plus sans crajn{;é
pour mon mari et moi-méme. Quand on voit Uarbitraire disposer de
a liberté des citoyens les plus respectables, pourquoi doit-on S0n-
der sa propre tranguillité ? Mais brisons la-dessus.
Mn_léV_uus le voyez, Messieurs, plus de calme, plus de repos pour Blanche

ilési.

» Nous avions dit encore, et on V’avait nié, que dans toutes ses lettres
Blanche insistait toujours pour amener M™° de Feuchéres A Génes, Cs
n’est pas, disions-nous, M™° de Feucheres qui venait, spontanément, che-

. rcher M™¢ Moyon, ¢’est M™® Moyon qui appelait sans cesse et par les

expressions de la plus tendre amitié,, et par les instances les plus pres-
santes.

» Quelles journées vous devez avoir passées, ma bien-aimée] Jo
me suis figurée a votre place, et je vous ai plaint de toute mep
ame. Nommez-moi les personnes de notre connaissance commune
de qui vous avez a vouslouer, afin que je puisse sympathiser ayee
elles. Je sais que la plupart n'ont fait quaggraver vos maux. Je |p
supposais bien dé¢s le commencement, et cest bien cela qui me fit
songer & venir vous rejoindre. Yous ne 'avez pas permis. Peut-¢ire
a votre place, j'en aurais fait autant, car quand on aime véritable-
ment on n'est jamais égoiste. Ma bonne Fulvie wa pas voulu non
plus que jaille & Milan pour assister a ses couches le mois d’avril
passé. Jai le projet d'y aller avec mes enfans passer le mois d’ayril
qui vient, malgré mon gros ventre, Il y aura alors déja ‘deux ans
que je n'ai revu mes amis et mes parens de Milan. Avant deny
ans encore je devrai rester en place, ainsi que c¢’est mieux que je
ne tarde pas. Dites-moi quels sont vos projets de voyage, car je mo-
difierai de tout mon cceur les miens, pour ne pas manquer le hon-
heur de vous revoir a Milan, »

15 décembre 1832,

» Je ne metirai pas sousles yeux de la Cour lafin de cette correspon-
dance, suivie jusqu'au jour ou M™¢ de Feuchéres décida ce voyage tant
désiré par nos adversaires;mais toutes le; letires pa-seront sous vos yeax,
et vous lirez, Messieurs, les mé nes expressions de dévouement, les mémes
priéres pour déterminer cette visite sur laquelle on fondait sans doate
un brillant avenir.

» Enfin, au mois de novembre 1832, M™® de Feuchéres cédant A desij
vives instances, vint faire un voyage a,Géaes. Elle y fut accueillie avee
des transports de joie. Elleavait gagné sa cause en 1" instance, bientog
elle recut la nouvelle d’un nouveau sucees en appel. Les deux amies pas-
T’érent plus d’un mois dans la plas douce intimité, toujours l'une chez

autre.

» Le projet de ne pas sz quitter fut cent fois mis sur le tapis. Mais il
fallait qu'une famille eatiére se déplagat. M™° Moyon ne pouvait se ren-
dre & Parisavec ses enfans, et laisser son mari & Geénes, D’autre part le
s¢jour de Geénes était devenu insupportable 2 M™¢ Moyon; elle y vivait
dans des angoises perpétuell's; I'arracher aux ténéores qail’eavelop-
paient ( €¢tait son expression habituelle), serait lui créer une exist nee
nouvelle. M™® de Feuchéres était riche; M™° Moyon ne 'était pas. Il
fallait donc penser & Udvenir pour I'amie qui allait porter son ménage
4 Paris. M™¢ de Feucheres songeait aux meilleurs moyeus de réaliser e¢
réve. En parlant de 'la somme nécessaire 4 la position des époux
Moyon, le chiffre de 200,00 fr. avait été pronopcé; ce chiffre parut
considérable : un moment on suspendit tout. Mais M™¢ Moyon avait ses
plans arrétées, il fallait qu’ils réussissent. 1

« Jaiparlé de Sophie Thanaron, d¢ cette jenne enfant, objet de toutes
les affections de M™® d¢ Feucheres. La pensée de faire son éducation fut
présen.és par M™¢ Moyon, et sembla devoir lever une des plus graves
difficultés. Le contrat entre les denx amies ne serait plus un bienfaif sans
aucune réciprocité, ce serait une ¢spéce d’échange de services. M™° de
Feueheéres hésitait pourtant devant I'idée d’un contrat, ses incertitudes
farent levées par la lettre suivante, digne d’étre méditre..... elle portela
date du 15 décembre 1332. 11 est impossible de rien lire de plus adroit,
de plus entrainant.

« Jenvisage de deux maniéres le sacrifice pécuniaire que vousavez
proposé pour transplanter notre ménage a Paris : ou comime un
simple bienfait que vous voudriez répandre sur vos amis, ou com-
me unmoyen de provoquer une source de bonheur bien pure, vous
procurant par notre réunion dans la méme ville, une Julie, un con-
seil, une compagne d’étude, un intérieur domestique au bonheur
duguel vous vous identifierez, et auquel yous pourriez vous associer
toutes les fois qu'il vous serait agréable...» .

« Ainsi, Messieurs, ou un bienfait, ou une source du bonheur le plus
pur; et ce tableau du bonheur intérieur, rappellez-vous dans quelles cir-
constances on le présente! Je poursuis : « Je ne vous parle pas de mon
mari..... » Qu’importe en eftet M. Moyon? qui donc y songe! dans I'eiat
de santé brillaute ou se trouvait M™¢ de Feucheéres, elle n’avait ceries pas
besoin d’un médecin; et puis, comment le vasie mérite de M. Moyon
l'aursit-il touché! Sa renommée n’avait pas du moias fraschi le seuil du
Palais Bourbon. »

» Je ne parle pas de mon mari, dans lequel vous auriez un _u_iévou;’i
gardien de votre santé et de vosintéréts, toutes les fois qu’il viendrait
a sa connaissance qu'ils fussent maltraités; un compagnon dans Y0
voyages, etc. Dans le premier cas, vous auriez droit & toute notre
reconnaissance; mais je vous avoue quesi je croyais que nous fus-
sions dans ce cas-a, je serais incapable, non-seulement d’en sollic-
ter 1exécution, mais jamais un mot ne sortirait de ma houche. »

« Attendez, Messicurs, ce n'est quune précaution oratoire, vyoici la .

suite : !

«Et, dans ce premier cas, certainement ce serail mal a vous (ou to
au moins une exagération de générosite) de leffectuer avant que i
somme nécessaire ne fut 1a tout a fait disponible. »

« Comprenez-vous bien tout ce qu’il y a d’adresse dans cetie lettre? La
fortune de M™® de Feuchires était loin alors d’étre liquidée, Deux c:nt
mil'e francs & donner d’un senl coup n'était pas chos: absolument famle.,
ils n'étaient pas tout-a-fait disponibles : alors ce serait exagération de L
nerosité !....... ; Julie

» Allons plus loin, arrivons au second cas, celui de cette tu te
de ce consell, do cette amie, qui doit répandre la [élicité sur ou
Iexistence de Mme de Feuchéres! fre

» Dans le second cas (qui, comme je me flatte, est le nétre),_oﬂe; g
des sentimens de reconnaissance, je suis animée d'autres Se'f.t'g; e
hien doux et qui me donnent le courage de parler,puisque ! id .ce
votre honheur s'accorde avec mes intéréts. Vous les cOll_“‘nss-efl' b
n'est pas les richesses que je convoite. A cet égard, ma situatio bgen
cuniaire & Paris (tout calculé), ne changerait presque pas, "nmsenta-
il y aurait pour moi, en habitant cette ville, une grande 3‘fgmncol.e,
tion dans mes jouissances intellectuelles; et, ce qui est Plui‘ er o
Jaurais le moyen d’élever mes enfans aupres de .nlm,)et.dle eumé o
ner leur pére pour précepteur, car Moyon serait & Paris un
cin amateur, ’ nce.

» Permettez-moi, Messieurs, une réflexion qui a son lmpﬁﬂa;‘: i
§'il faut en croire nos adversaires, nous avons enleve 1 1 oly‘eilte*
une clientelle immense, et pourtant moyennant 10,000 fr. de
lise décide & se faire médecin amateur!...
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 devai, le lendemaia, étre porié A la signiture.

» Continnons : : J
» La perspective de contribuer 4 votre bonheur. et de vous faire
artager le mien, me serait trés douce. Je n'entre certainement pas
Hans la discussion si vous avez tort ou raison de me croire en état
de remplir ceite belle tiche. Cela est une affaire de sentiment ,
w'il wapparticnt qu'a vous de juger; si vous le croyez, cela est,
ne, fois ce principe admis, je ne congois pas vos hésitations.»

» Fos hésitations, le mot s’y trouve, Messieurs. Non, non, Mme
de Feuchéres ne voulait pas enlqvpr_hL Moyon & sa position si ma-

ifique et si honorable; elle ;‘w{umct 4 payer si cher. Et voyez
comme on s’y prend pour I'entrainer ! Mais nous ne sommes pas au
pout. On a jusqu'ici parlé sentiment, on va parler chiffres.

» Econtez :

» Pour me donner une Julie, je dépense un dixitme de ma rente
annuelle. Yous supposant en argent réel trois cent mille francs de
rente, yous en dépenseriez un trentiéme pour nous avoir pres de
yous, ce qui ferail que votre Julie & vous, et le médecin. de votre
maison, vous cotteraient le tiers de ce que ma Julie, & moi, me
cotite par année, en proportion de nos rentes mutuelles.»

» Enest-ce assez? Non, pas encore. Comme I'argent disponible
p'est pas la, il faut une obligation.‘ Or, en 1832, le souvenir tout
prillant encore de notre révolution de juillet pouvait faire croire & des
secousses nouvelles; la fortune de Mme e Feychéres se trouvait
encore alors lice & des événemens récens; rien n'était encore stable.
Elle ne voulait donc pas se soumettre a une obligation,

» M™¢ Moyun va icver tous les scrapules

» Quant & ce que vous dites de ne pas vouloir vous charger
d'une obligation, je ne le concois pasnon plus, car cela se pourrait
faire d’'une maniere trés valable, et pourtant, moyenant un simple pa-
pier privé, a déchirer aussitot que vos rentes éfant effectuées, vous
seriez en ¢tat de verifier votre déboursement proposé en notre fa-
veur. Voild un moyen bien facile de vérifier notre déplacement dans
le printemps prochain. L’affaire étant arrangee, il n’y aurait pas de
raison pour que Mayon ne pourrait pas vous accompagner a Paris,
et revenir ensuite me chercher, pour étre moi-méme établie dane
cette ville, peu aprés votre nouvelle installation au Palais-Bourbon,
Aureste, je sens étre trés hardie en vous tenant un tel langage; je
sentais un besoin de fraiter au fond ce sujet, et I'épuiser une fois
pour toujours dans votre intérét et dans le mien, et pour ne plusy
reyvenir, »

M™¢ de Feuchéres ctda..... Le surieademain, M™e Moyon lui présente
A signer un billet de deuw cent mille francs, a Uordre de M. Moyon, cen
sé valeur re¢ue comptant ! Ce fut un coup de foudre pour M™¢ de Fen-
chéres et tout fut rompu. Mais alors une véritable scene de désespoir eut
Jieu : « Qae voulez-vous ! s’éeriait M™¢ Moyon, c'est un acces de vaniie
ridicule chez mon wari. i ne veut pas qu'on siche que je serai linstitu-
trice de votre enfant, il ‘veut montrer & tous votre billet pour prouver

'il n’abandonne pas sa position sans un Lirge dédommagement. » Ces
g‘é;ails, M™ Moyon les désavouait devant le Tribunal, mais les voila
écrits dans une letire

M. Thanaron vint alors & Génes. 11 fut intermédiaire et le projet fut
repris. Aprés un mois et demi de nouvelles incertitudes, on arréia les
conventions suivantes : un coutrat apparent déclare qu'une rente pir-
pétaclle de dix mille fraues, racheable par un eapital de deux
cents mille franes, éfait assurée a M. Moyon et dsa postérilé directe,
ea échange des soins qu'il promettait comme méfecin 2 M™® de Feu-
chéres el & sa maison. Une convention particuliére, modifiant la pre-
miere, déclarait que 5,000 fr. de rente étaient donaésa perpétuité a R e
Moyon et 4 sa posiérité direce, en €change des soins qu’clle donnerait
comme institulrice et mére de famille & Sophie Thaoaron; que 5,000 fr.
de rente étaient doanés a perpétuité a M. Moyon et & sa postérité directe.
pour les soins qu'il prom ttait comme médecin & M™¢ de Feucheres et &
$a maisoa; chaque renge de 5,000 fr. remboursable seulement contre un
capital de 100,000 fr.

Le 11 février 1833, au soir, tout fut convenu, et le projet d’acte arrété
Mais ce n’élait pas encore
saps une certaine hésitation que M™®¢ de Feucheres avait promis. M™e
Moyon craignit les réflexions de la nuit, dans le calme, sur Voreiller; et
A pene les deux amies se furent-clles quiltées en se disant : cras serig 3
que M™° Moyon eut rccours & son moyea infaillible, une lettre d’enthou-
siasme. Lisez, Messicurs, je vous prie, cette derniére a taque 2 tous les
sentimens qui dominaicni alors M™° de Feuchéres; cette lettre, réunie A
celie du 15 décembre, vous dira mieux que mes paroles qui a voulu e
e contrat du 12 février quel'on a présenté comme un caprice Jde grande
dame. Voici la lettre du 11 février au soir :

Génes, 11 février 1833.

5« Voila toute mon existence 2t celle de mes enfans changée, et
Jespére, leur bonheur et le mien assuré; tout cela, Sophie, par
Yous. Vous avez brisé nos fers; vous m’otez des ténchres. Ma vie
enticre yous est dévouée autant qu’a mes enfans et i mon mari.
Quel inexprimable bonheur pour moi, si je pourrai contribuer au
Yolre, sije réussiraid vous élever un enfant qui soit la consolation
de votre vieillesse , et qui soit une preuve vivante qu'il y a toutes
les vertus dans le ceeur humain , lorsque I'euvre de 'homme ne
I'a pas dégénére, et quune bonne éducation y adéveloppé tous les

on germes ! Votre petite niéce serala sceur de mes enfans, et j'es-

tre mériter, avec la temps, la confiance et I'estime dont votre

au-pere m'honore. Adieu ! chére Sophie, je serais incapable de
Yous débiter des phrases; jespeére pouvoir vous Prouver, avec un
dévoliment bien sineére, que je suis votre amie Bianca.»

» Messieurs, le contrat fut passé le lendemain 12. Vous connaissez
loutes les circonstances qui 'ont précédé. Le Tribunal ne les conuaissait

; Bous m'avions fait usage d'aucune de ces leitres.Vous pouvez main-
¥nant appr cier le raité. Kofin, il est signé le 12, et deés le 16, Mu® de
Feuchéres a quitié Genes.

» Nouvelle correspondance dans iaquelle £elate le bonheur de M™¢
~Moyou: « Le cceur me bondit, écrit elle le 18 février, en voyant briser

Mmes fers. Je n'ose confier ma joie qu'd mes amis éloignés... Je me livre

Avec M™¢ Eldmann 4 exprimer ma consolation de quitter Geaes. Jai
€erit un tas de lettres 4 Milan, a Florence, a Zurich, 2 M. de Sismondi,
€. mes anis savent I'engagement que jai pris (entendez cette phrase

héritiere qu'il fanta la tendre mere, pour son fils. « Pour Moyon,
bajoute Mwe Moyon, je ne Uaipas consulté pour faire mes confidences, »
. 2 Messieurs, je ne veux laisser enarriére aucune objection de nos con-
tradicteurs, A fes entendre, ils ont falt d'énormes pertes sur la vente
Q¢ leur mobilier, de leur bibl othéque, de lenrs tableaux. Les livres et

* 8 tableaux ont obtenn l'entrés gratuite en France; quant au mobilier,

Yoiei comment s'exprime M"° Moyen : « Tout le monde demande une
"Portion de mon mobilier; je n'aurai pas de peine 4 le vendre; au fur
PEL A4 mesure je note

’en lave les mains... »
» A
mille
DEme toil, Une derniére lettre vous dévoilera par conbien de points A la
I8 0n avait attaqué M™® de Feuchéres. Je vous 1'ai dit, Messieurs, ses
an“‘.ms amis I'avaient abandounée; mais, daos les épanchenens de 'in-
o€, & Génes, M™¢ Moyon avait enfin promus de ramener auprés de
1L amie une societé nouveile. Vous comprendrez mieux sa pensée en
Hlste en enjendant ce pas aee d'une lettre dua 18 avril. Elle trouvait,
disait-clle, mille avauiages a venirgloger au Palais-Bourbon, mais elle
Ioule : »Vous ne me suppos z pas, je suis sure, aucune arriére pensée,
bet simple. Je vous ai voué mon existence tout entiere, et aprés avoir
® Satisfait mes devoirs de mére et d’épouse, c’est vous qui serez toujours
€ but de ma vie entiére, Aiusi, ce n'esi pas pour un faux systéme de
ASeale que je voudrais me tenir en dehors du Palais-Bourbon pour
Uelque temps. Je me crois le rat qui pourrait mieux (habitant hors du
alais), rompre le filet du lion, Peut ¢tre ai-je trop d’amour-propre

quelle déclare vraie dans un Journal tracé par |

eurs), 'engagement que j'ai pris d'élever la future de mon Benito.» ;
Beni o, ¢estun fils de M™¢ Moyon, Sophi¢ Thanaron est déja sa future. |
Quﬂs_t-ce en effet, que 10,000 liv. de reate perpétuelle? Clest la maia de |

le nom de l'achetear presomptif. Eusuite, je fais |
limer tout cela par ua expert public connu pour sa probité, et je

cine arrivée & Paris, M™® de Feuchéres avait voulu quela fa-
oyon vint demearer au Palais-Bourbon, prés delle, sous le

» Sependant je sens leb-soin de voas faire la présente déclaration pare |

{ 633 )
» €N me comparant & ua rat. Le fait est que, je compte pour amis quel-
» (ques braves gens: des comités intellectuels. 1l me semble Jplus facile
» de réussir A vous les amener quand ils ne pourraient pas faire ua
» trop grand rapprochement de mes intéréts matériels avec les votres,
» que quand ils n'entendraient haranguer sous le méme (oit qui couvre
» volre chere téte.

> Je soumets cette pensée de volre amie véritable, 2 votre jugement
» Je n’en ai pas parlé & mon amie, qui, voyantvotre lettre, a trouvé yo-
» tre proposition trés-aimable et trés-avantageuse, il a seulement ma-
» nifesté la crainte que huit pices seraient peu peut-elre... »

Noa, jamais projet ne fur mieux concu, mieux conduit, mieux exé-
cuté. Pour moi, Messieurs, avant de quitter cetie correspoadance, je
VEUX €ncore vous en ciler un passage (ui rentre essentiellement dans
mon cadre. Vous m’aurez pas alors de doute sur I'impérieuse néeessité
qui commandait 4 M™* Moyon de quitter wénes. Oui Vimpérieuse néces-
sité; car rester & Génes quelques ann‘es de plus, c'était pour elle la
mort, ou, tout an moins, c'ét=it la certitude de devenir folle: « Vous ave
»remeédié A la fameunse softise que j'ai faite de me marier (non
» Moyon, que j'épouserai encore), mais de me marier a Génes, oir, aprés
» le malheur qui m’a frappée, jeserais morte ou devenue folle en quel-
» (ues anages d’ici. Cest & présent que je touche le port que je parle
» (sans croire commettre une bassesse), de monnaufrage passé, Je serais
» Iorte avec mon secret in petto, si jenem’étais pas tiré de 1a; vous éles
» 1on sauveur, je vous dois toui ; vous faire bénir dans le secret de voo
» tre ceear, journellement le mariags qui vieat de se célébrerentre nous,
» @sl toule mon ambition seeréie. «

« Je nc sais, Messieurs, quel est ce seerat, peu nous importe. Laissez-
moi redire les derniéres lignes tracées par Me Moyon avant son arrivés
a Paris. Elles couronneront eatte premisre partie de la cause.

« Quelle joie de vous serrer contre mon coeur. J'espére que nous vi-
vrons d s jours de bonheur ensemble; quelle consola ioa pour votre
Blanche de vous apporicr les dovcears de famitié. Moi qui vous dois ’af~
franchissement de mes enfans; pourle mien propre je compte moias, ear
qu'esl-ce que mon existenc: qui décline, en comparaison de ces deux
chers enfans qui commencent A vivr:, Quant-jat mis le pied sur la terr
helvétique, je me serais précipité pour Pembrasser ; qu le joie de n’é re
plus en Piémont. Oa a fait bezauzoup d’arrestations dernidrement. Pour
nos amis certes, il 0’y a riea a craindre pour le moment. Je vous em-
brasse de cceur et d’ame. J'embrassé ma petite Sopie. «

« Messieurs, I3 finit le roman, nous allons maintenant com mencer
Phistoire.

« Mais avant d'aborder la seconde partie du proces, permettez-moi de
vous demander si le simple récit des fai's, tous élablis par la correspon-
dance, n'a pas démontré, comme je I'avais avancé, que M™¢ de Feuche-
res fut entrainée 4 Génes par les insiane's continuelles de Blanehe Mi-
lési, non par lessoins que réclamait sa sauté; qu’en signant le contrat
du 12 février, elle n’a fait que céder au désir d’assurer le boonheur de son
amie; que le séjour de Génes était intolérable aux époux Moyon, surtou:
4 Blanche; que les moyens les plus habiles furent employés pour vaincre
les hésitations, pour arracher le consentement de M™e de Fcuchéres; que
Jamais enfin elie n’avait peasé & s'attacher M. Moyon comme médecin ;
qu’elle avait seulement se réunir 2 Blaoche? Tous ces points ne sont-ils
pas démontrés avec évidence? Et quel besoin surtout pou+ait avoir d’an
médecin, lafemme qui €crivait : « Votre santé m’alarine, chére Blanche ;
(ue ne puis-je vous donn:r uae pariie de la mienne, si forte et si robus-
te? «Pourquoi d'ailieurs, M. Moyon, inconnu d’elle, plus habile physiolo-
giste que savant médecin? Toutes ces questions, Messieurs, sont résolues
Jusqu’'a ce moment, reprenaons le récit des faits,

» Les deux amies se sont revues et mille fois embrassées; M™e Moyon
a voulu s’installer 4 St-Leu, avec un ménage 4 ses frais, Sophie est ‘au-
prés d’clle. Les premiers mois sont des mois charmans. Mais bientot les
illusions comuencent & disparaitre, Si M™¢ de Feuchéres n'elit pas éié
dans le malbeur le plusaffreux, la simple lecture des leitres de M™® Moyon
aurait du 'éclairer. Comment tant d’exaltation chez I'institutrice pou-
vail-eile promettre cette simp'icité, ce calme si nécessaire dans I’éduca-
tion d’'une jeune fille? Un caractére absolu, despotique, un ton constam-
ment impérieux pour fout ce qui tonchait A Sophie, je'érent bientot de
la froideur daps les re'ations habituclles, Dans |- journal de M=e Moyon
nous trouvons uae scene de plenrs arrachée & M®™° de Feuchéres, par le
rcfus de son amie de lui livrer son enfant, méme pour faire uae prome-
nade. Sophie, cette fille adoptive, si chere & lasceur desamére infortunée,
devenaitpour ainsi dire, étrangére A ¢ lle qui I'aimait si ardemment.

» Laissez-moi d’abord, Messieurs, pour vous bien faire comprend e la
rapture qui s’avance, laissez-moi vous ci.eranssi quelques extraits des let-
Lres que nos adversaires nous ont fait signifier «n 1 instance. Vous Y
verrez quelle teadresse pour ceite jeune ni:éce! M™ de Feuchéres éerivait
en arrivant & Paris : « J'ai trouveé votre fille & Brignolles. Je n'ai paseu
le coursge de la laisser derriére moi; ce cher ange avait été si mal soi-
gné, quclle €tait toute changée. Depuis, Je Vavais laisséz A Lyon. Eile
couffre de sadenltition; mais enfin, je me suis dit : la méme Provideoce
veillera sur elle & Paris comme partout ailleurs. Eile a parfailement sup-
porté ievoyag:, et en tout, elle est beaucoup mieux que lorsque je I’ai
prise. Ah! mon amie, ¢'est maintenant que mon ame s'éléve vers Dieu!
Je lui ‘emande avec tant de ferveur dem’éire favorable dans cetie entre-
prise difficile, que j’éprouve unc sorte de convietion intime que cet en-
fant me sera conserveé. Votre observation est bien juste, c'est en raisond: s
soins ‘qu'on prodigue A ces petits éires qu'on s'attache A eux ; pendaat la
route plus cei enfant me donnait de peines et plus je sentais mon intéré;
augmeuter pour elle.

» Daos une seconde lettre, M™¢ de Feuchéres disait : » Une fois par-
tie de Brignollcs avec la petite, j’ai unesorte d’excuse de n’'avoir pas éerit;
comme j¢ vous ail mandé, cette chére eréature n’a pas voulume quitter
un instant, j’ai été obligé de la garder sur mes genoux dans les auberges
pendant que je prenais mes repas, ¢t au bout de tout cela je suis arrivée
icl & moitié morte de fatigue, » ’

» Ele €crivait encore le 20 avril: « Ma petite va a merveille ; Jesuis
toujoars dans des transes de penser qu'il ne lui arrive quelque malheur,
si jentends parler plus fort qu'a I'orinaire dans I maison, je erois tout
de suite quec'est Sophis qui est tombée, je pousse ces inquiétudes an ri-
dicule. »

» Eb! bien, messieurs, ¢'estsur e:tte enfant sichére i tant de titres, que
M™° Moyon exercait un empire absolu ; » Jétais inexorable, dit-elle
dans son journal, 2 me maintenir dans mes droits. »

» Aussi, un an s’était & peinc écoulé que le refroidissement se glissait
peu & pen dans toutes les relations. It éait clair pour M™¢ de Feuchares
qu'ell: s°était trompée. Sa santé s’altéra, Les soins d= M. Moyon, quoique
donnés avec empressement, la fatiguérent. Hélas! aux réves succédait la
réalité. M™° Moyon écrivait toujours; mais alurs ses lettres }taient pour
M™¢ de Feachéres ce qu'auraient di &tre les premiéres: les fruits d'une
imagination dans les nuages. Elle n'était pas veaue a Saint-Leu , le 28
sepiembre, pour la féte de M™¢ de Feuchéres ; elle écrivit A se sujet, La
réponse vous donnera la plus juste idée de ce mariage que 1'on croyait
¢ternel une année auparavant : « Jai voulu vous éviter la course de
nouveau ici. Ge jour rouvre des blessures que je cherche toujours a tenir
fermées. Le mot féte parait une dérision pour ua ceeur qui a été frois.¢
comme le mien;
avec vous? 11 me semble que toutes celies de ma vie envers vous sont A
l'abri de tous soupcons. Pour Dieu, moa amie, vivons en paix samps se
donner toutes ces émanations; je reconnais en vous les meiileures int n-
lions possibles; mais vous me prenez souvent mal, et au lieu de m'amé-
liorer vous ne faites que m'aigrir et me b esser; 2 quoi-bon tout cela?
Pourguoi ne pas vivre tout bonnement ; se mettre tous les jours Pesprit
A la torture, c’est mourir, selon moi, 4 petit fen; dans 'habitude de fa
vie, il y a si peu de choses qui meéritent la peine de nous toucher , quz
cest folie de mettre constamment les grands ressorls en actions.....»

» Voild, Messieurs, une leitre aussi bien peasé:que bien écrite; mais
qu'était dereaue cette illusion si brillante ex si douce qui avait présidé a
la correspondance entre Paris et Génes ? M™® Moyon n'avait paschang#,
Elle le dit ell-méme quelques jours plus tard & M™® ds Feuchéres. Fous
ne me compreniez pas, nous parlions deux langues différentes, vous m’q-
viez donné autant d'amiti¢ que vous étes capables d'en ressenlir et d'en
comprendre. Ces phrases, je lesextraits du journal de M™® Moyon ; mais
que penser de Pavenir avec de telles dissidences ? Il ne fallait qu'une oc-

| casion pour rompre un lien déja si relaché. Une circonstance impérieure
i ‘

mais qu’ai-je besoin de telles excuses pour mes actions |

cement d¢ M. Moyon! Dans son propra intérét, quel ay

assura larupture. L'enfant tomba malade; M™° de Feucheres était fort
inquigte. Elle venait chaque jour de Saint-Leu 2 Paris, et demandait une
lettre chaque soir. Le 7 octobre, elle recut, dans la soirée, la lettre sui-
vante :

« Chére amie,

» Sachant que vous comptiez aller 2 Morfontaine aujourd’hui, nous

avons présumé que, Dieu merci, un docteur vous est inutile ,et comme la
pauvre petite continue A ttre mal, Moyon a préféré ne pas quitter Paris.
Je suis peinée de vous dire qu'il me conseille d'écrire leselignes suivantes
a son pére: « Cest avee beaucoup de regreis que je dois vous dire que la
» petite Sophie souffre depuis trois semaines d’'une diarrhée qui se répete
» tous les aeux ou trois jours, avec plus ou moins de viol nce. Tous les
» moyens caratifs employés jusqu’a ce jour ont échouds; je n'en serais
» pas inquitte si le pronostic qu'en fait M. Moyon fut plus ras urant
» qu'il ne l'est. » EL J'y ajoutsi toutes protestatioos du véritabl: intérét
que je prendsa eette chere petite, et je tacherai de rassurcr le pere qu'elle
ne manque pas de tous les soins qu’on peut donner 4 un enfant cheri
dans cet état. Mais, hélas! je comprends aussi la nécessité d’avertir son
pére, qu'en dites-vous ? Faites moi Iamitié de m’éerire un mot bien
vite. Je suis toute bouleversée:

Adieu, ma honne amie. Tout nous dit que ce qui nous environne est
passager.

» Cetfe lettre était foudroyante; la fin était presque une préparation
au'plus horrible malheur. A'la pointe du jour, Mme de Feuchéres ac-
courut a Paris. La, Messieurs, (}ovait avoir lieu la seceénelaplus étran-
ge, la plusincroyable. Mme de Feuchéres pense que lair de la cam-
pagne, fera du bién & Venfant, qu’il vaudra mieux que l'air de Paris;
elle veut amener Sophie. « L’amener ! 8'éeria Mme Moyon; c’est ma
fille; elle ne me quittera pas.» En vain la more adoptive insiste, prie;
l'institutrice est inexorable. Mme de Feuchéres finit par parler haut;
Mme Moyon offre de venir 4 Saint-Leu avec toute sa femille, « Que
vos enfans, répond avee douceur Mme de Feuchéres, restent iciavec
votre Julie; leur vue, leur yeux ne sont pas a I'état de ma fille; ve-
nez a Saint-Leu avec mon enfant.» Refus prononcé. « Yous me met-
tez donc le march¢ & 1a main, dit Mme de Feucheres ? Aussi bien de-
puis long-temps, je vois que vous feriez de ma nicce un étre inso-
ciable. » Enfin, ¢'est l'nstitutrice qui I'emporte; c’est la mére qui cé-
de; elle céde, quand Mme Moyon lui dit: « Si vous I'amenez malgré
moi, je ne lareprends plus.’> L’enfant reste 4 Paris; M=e de Feu-
chéres rentre a Saint-Leu, malade elle-méme; elle garde le lit toute
la journée du9. Les nouvelles de Sophie ne sont pas meilleures. Le
10, elle se décide enfin; elle écrit 4 Mme Moyon la lettre snivante :

St-Leu, ce 10 octobre 1834.

» Jai ¢té simalade hier, ma chére Blanche , que je n'ai pu me
tenir levée; ¢'est pourquoi je ne suis Pas allée a Paris voir Sophie :
aujourd'hui j’ai encore tant mal i la tote qu'a peine puis-je voir
pour tracer ces lignes. M. Voizol a la bonté d’aller vous voir pour
moi et de vous faire part qu'ayant réfléchi de sung-froid, je ne puis
me soumettre au despotisme absolu que vous vous croyez en droit
@’exercer sur un &tre dont je dois régler la destinée, je compte done
sur votre amiti¢ de me I'amener ici ou de me l'envoyer par Julie ,
ne pouvant pas aller moi-méme la chercher. 1l est bien entendu que
Jje me soumets 4 la décision de M, Moyon, s'il juge que I'enfant ne
soit pas en état de supporter le voyage,»

» Le soir méme, Mm¢ Moyon arrivait 4 Sain-Leu avee Sophie; la re-
mettait aux mains de Mme de Feuchéres, et retournait 4 Paris. Quel-
ques jours de campagne, au miliea de Iair pur de Montmorency, ré-
tablirent 'enfant. Mais chacun regarde comme brisé le traité relatif
a Péducation de 'enfant. Octobre, novembre, décembre s’écoulérent
sans que rien fit pressentir la volonté de Mme Moyon de réclamer
Sophie, lavolonté de Mme de Feuchéres de rendre Sophie. Au con-
traire, quand au mois de novembre, M=e de Feuchéres rentra au Pa-
lais-Bourbon, elle envoya prendre pour Sophie, alors parfaitement
rétablie, le petit lit etles divers effets de enfant, déposés chez Mme
Moyon, quiles remit immédiatement.

» Yous connaissez maintenant, Messieurs, les motifs de la rupture.
A quila faute ? Pére de famille, magistats, vous prononcerez,

s list-il une seule personne qui se. fut réduite a délaisser sa fille
presque mourante entre les mains d'un médecin qui désespérait de
sa malade, d'une institutrice qui écrivait: « Tout nous dit que ce
(quinous environne est passager ? »

» Messieur, si au premier janvier 1835, aprés trois mois enviromn
pendant lesquels la jeune Sophie, sans réclamation de Mad. Moyon ,
clait restée pres de sa mere adoptive, le proces actuel edt commencé,
Je crois qu'il eut éteé difficile de faire juger que la rupture du traité
ne provemaitde Blanche Milési. Depuis la fin d’octobre, rien ne sop-
posait a ce qu'elle reprit 'enfant; mais il était si bien arrété entre
les deux anciennes amies qu’il 0’y avait pas de retour sur ce point ,
que déja Mad. de Feuchéres avait attaché a Sophie une autre institu>
teur et avait pris lesanesures nécessairesa la suite de son éducation
Mad. Moyon sentit alors qu’il yavait une démarche i faire, et le 11
janvier 1838 | trois mois apres le jour on elle vait rendu Sophie, dans
lalettre laplus singulidre qui soit sortie de sa plume, elle affirmait que
tout ce qui s'était passé ne provenait pasde la faute de Mad. de Feu-
cheéres, ni de la sienne, qu'on s’était mal entendu, qu'elle avait sur
éducaton des idées différentes de
ou de prendre Sophie comme
comme une éléve.

En vérité , messieurs, cette lettre nétait qu'une déception. Qu’on
nous montre done les réponses ; ses offres si tardives furent refusges
et depuis Mad. Moyon w’a pas dit un mot de Sophie. (

» Ge quime reste & dire est fort couri. Aa moment of échéance du
mois d’avril allait arriver; M™¢ de Feuché es envoya chez M™¢ Moyon
un mandataire, estimé de 'une et de l'aatre, pour s’entendre sur o sort
du traité dul2 fév. 1833. M™¢ deFeuchéres disait : Mafillen’a plus d’insti~
tutrice, la froidcur qui a succédé a nos ancienges retations ne me permet
pasmeéme de couserver M, Moyon pour médecin : lc contrat ne subsiste
plus. Il faul néeessairement préndre un parti défisi
ude somme d’argent aconveuir, les conditions du traité, Mme Moyoa ne
voulut pas entendre parler d’atfaires, elle renvoyale messager a son marj,
M. Moyon proposa larbitrage de deux hommis pleins d’honncur et de
loyauté ; I’arbitrage fut accepté, Tont se réduisig pourt:nt A desconver-
sations, le chiffre de cent mille francs fat smoa propesé du moins indj-
qué.Sur-le-champ, le maadatarre deM™ de Feuchere les offrir. M.Moyon
répondit : « $i les arbitres décident qu’il nous est dit cent mille fraoncs
nous les prendrons; mais M™ de Feuchérres sera toujours notre débitpj-
ce de cent mulls fraves, il nous faut deux cent mille francs, Desce mo-
meunt, tout arbitrage devint impossible.

» M™¢de Feuchéres espéra (ucle temps viendrait A son aide.
l'on cessa méme de se voir, etenfin au moins d’octobre 1837, a
€N trois ans, payé treate mille fraces de rentes A M. et Mme Moyon, qui de-
puis deux ans ne faisaient plus ri n pour elle, M™®de Feucher. s Eessa de
payer. Leprocés commenca; le Jugementa décidé que e contrat étaig
gouégu par notre faate. L est le procés en fait. Le iribupal a-t-il bien
Jager .

» Yous pouvez main‘enant, Messieurs, appreécier les causes de Ia rip-
ture’ aussi bien que les causes du contrat. Ladiseussion, dans ce proces
est toute entiére dans le récit que nous avons fait. Permettez-moj sculof
ment d’ajouter une réflexion qui mesemble d'une grande importapee
L’objet du contrat, ¢'est de remetire la santé du corps 2 un médecin, les
soins de I'esprit A une institutrice. Ne faut-i] pas dans I'exécution ;lun
p.areil_trai[e,l:n confiance réciproque la plus étendue. On concoit que
amitié la pius vive ait accepté avec empressement cette peusée d'u-
mon; mais comment un médecin, privé de 1a confiancs du malade
pouira-t-il remplir soa devo r prés de lui? eomment ue mst tutrice ey,
discord perpétuel avee la mére de son ¢leve, pourr i-t-elle soigner sur:
¢ducation et ses jeunes années ? Est ce que les €poux Moyon wont as
dit comprendre qu’aprés ce qui Sest pass? entre eux et nous il ne (?ub
vait pluss'agir que d'une juste ¢t loyale indennité? ; Pile

» Gette indemnité, Mes ieurs, nous 'avons offerte,
core : nos coneessions devant le Tribunal, nos concessio
Couren fon foi. N'est-ce done rien que cer

sa fille, ou de lui donner des lecons
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{rouver & cefte sujétion de toute la vie dans laquelle il sera désormais
lacé? Congoit-il un médecin appelé 3 Mortfontaine, & Saint-Leu, au
alais- Bourbon, que dis-je, trainé par toute la France, non plus pour

Voyager avec une amie, mais poar suivre une cliente dont le cceur est

froissé, qui le regardera comme un étranger, destmé a soigner la vie de

$€5 gaos, non A vivre honorablement avec elle ? Que sera ce de I'institu-
trice? Ainsi, Messieurs, nous eroyons que la voie de indemnité est la
seule qui s it A la fois juste et convenable.

» La, Messicurs, finit la cause, comme fait. Mon devoir m’impose 'o-
bligation d’examiner I'acte da 12 février en droit.

., » lei M® Crémicux examine et dé a lie en droit la validité de Tacte;

il souiient, dans une discussion approfond e, avee les art. 217 et 1449,
€L trois arréts de la Cour de cassation, que la femme séparée de corps et
de biens ne peut. faire que des actes d'administration, et que le contrat
du 12 février dépasse les limttes de Padministration des biens.

» Il termine ainsi : » Messieurs, on a singuli¢rement exagé devant le
tribunal la fortune de M™° de Feuchéres, pendant quon présentait nos
adversaires comme privée d’alimens. :

» On pensé qu'en montrant d’un coté I'opulence, del'autre la mi
sére on réussirait plus facilement & égarer les magistrats. Encore
une fois, nous offrons une large indemnité : je sais bien qu'on I'ap-

elle une auméne ; mais une aumone de 100,000 fr. me semble une

ibéralité immense, ;

» En derni¢re analyse, cédant anx vives sollicitations de 'amitié,
dans des circonstances ot une preuve de dévoiment pour elle était
unacte méritoire, Mme de Feuchéres a consenti, apres de longues
incertitudes, a4 souscrire, sans autorisation ni de son mari, nide la
justice, un contrat qwon ne saurait qualifier. Elle I'a exéeuté néan-
moins tant qu'il a trouvé dans les autres parties ce qu'elle avait droit
d’espérer. Cen’est pas d’elle qu'est venue la rupture. Cette rup-
ture inévitable, elle offre, autant qu'il est en elle. d’en réparer les
effets. Le droit et I'¢équité la protégent. Ce n'est pas en vain qu'elle
aura, dans cette audience, invoqué votre justice.»

Me Delangle, avocat de M. et Mme Moyon, s’exprime en ces ter-
mes :

« Mme de Feuchéres, qui répugnait hautement & proposer [des
moyens de nullité confre une convention qu’elle avait volontairement
souscrite, change de langage devant la Cour; I'amiti¢ a perdu sa dis-
crétion et sa délicatesse; Mwe de Feuchéres se rappelle a propos
quelle est légalement en puissance de mari. Voyons toutefois . si
les faits lui permettent, soit d'opposer la nullité du contrat, soit
d’en décliner I'exécution.

« Je ne rappellerai pas quelle catastrophe déplorable a terminé
la vie du prince de Condé; vous savez que ce prince laissa un tes-
tament qui fransmettait a Mme de Feuchéres une fortune immense,
14 ou 15 millions ; ce que vous savez aussi, ¢'est que Mme de Feu-
chéres fut 'objet des accusations les plus odieuses.

» Aprés la procédure criminelle, un proces fut engagé au civil sur
‘le testament, et les attaques de toute nature ne manquérent pas.
On comprend sans peine quelle avait pu étre sur Mme de Feuchéres
Pinfluence d’un tel débat, Tout le monde s’éloignait d’elle ; sa santé
s'¢tait altérée; Paris lui était devenu odieux. Aussi fit-elle bientot
un voyage; elle sé dirigea vers l'ltalie, s’arréta a Génes, et com-
menca i golter unpeu de calme et de repos dans la famile du doc-
teur Moyon : il lui restait une amie, Bianca Milesi, fille du trésorier
de la Lombardie et épouse de ce docteur.

» Pendant I'émigration, le prince de Condé avait recu hospitalité
de M. Milesi; apres son retour en France, il avait appelé et accueilli
avec empressement MYe Milesi, qui trouva Mme de Feucheres in-
stallée chez le prince. Une liaison se forma entre ces deux dames, et
depuis, en 1832, Mme de Feuchéres se souvint de Vamitic de Mlle
Milesi, alors Mme Moyon, pour aller chercher auprés d'elle quelques
distractions.

» Quelle était alors 1a position de Mile Mi'esi? M. Moyon, ancien mé-
decin en chef des armées, professeur 2 I'université et professeur émérite,
puisqu’il touchaita ce titre une pension de ’Etat, avait 2 Géaes une clien-
tele magnifique, un état de maison considérable, il habitait un des nom-
breux palais de cette ville; enfin, ¢'était A lui que s’adressaient les per-
sonnes éminent de génes et tous les étrangers de distinetion attirds par
la douceur du climat. Ce fut dans cette position que Mme de Feuchéres
trouva la famil'e Moyon, et ce fut aprés avoir passé quelque temps an mi-
lien d’elles, quappréeiant les services que poavait lui rendre le doeteur
Moyon elle lui proposa de quitter ceite sitnation toute faite pour
venir & Paris. En vain M. Moyon objecta qu’il avait 50 ans, qu'd cet ige
il lui serait difficile de se faire une cientéle & Paris, qu'il perdrait sans
retour celle qu’il avait & Geaes; qu'en quittant sa patrie il perdrait éga-
lement la pension de Puniversité; qu'enfin il avait & Geénes de vieux pa-
rens sur la succession desquels il pouvait compter, mais qu'une fois lui

artis ces vieux parens, reportant leur affection sur d’autres collatéraux,

il se verrait encore frusiré de cette succession. Ce pronostic w'était que
que trop juste il s’est trouvé déshérité par le fait de son abs:nce d’une suc-
cession de 4 ou 500,000 fr. Quelques puissantes que fussent ces raisons,
M™e de Feuchéres insiste; et enfin, comme il fallait en quelque sorte
donner une garantie contre des changemens possibles, le 12 février 1833,
elle propose de signer une convantion par laquelle M. Moyon s’engage
A venir s’établir A Paris, comme médecin de M™® de Feucheéres et de sa
maison, moyennant une rémunération annuelle de 10,000 fr. réversible
sur la téte de ses enfans , et pour le cas ot M™¢ de Feuchéres ne voudrait
pas rester dans les liens de cetle obligation, on stipule qu'elle pourra
racheter larente de 10,900 fr. moyeunant le capital de 200,000 fr.

»> Mme de Feuchéres voulut faire une convention tout accessoire
a celle-ci: elle avait une pefite nicce agée ans de trois; elle désirait
que Mme Moyon se chargedt de son éducation ; cette derniére y con-
sentit, mais a condition qu’elle aurait tous les droits et toute l'auto-
rité d’'une mere sur la jeune Sophie.

» Du reste, si deux actes séparés ont été faits entre M, et Mme
Moyon pour régler la quotité accordée a chacun d’eux dans les
10,000 fr. de rente, Mme de Feuchéres a ¢té totalement étrangére a
ce réglement particulier.

Mme de Feucheéres étaita peiuc de retour, qu’elle hatait, par une
correspondance intime et affectueuse, I'accomplissement des obli-
gations réciproques:

» Je ne vous parlerais pas, disait-elle le 28 février 1833 i Mme
Moyon, de la tristesse que j'éprouve, si je n'étais soutenue par I'es-

oir que j'ai de yous revoir bientot. Venez consoler votre Sophie...
Ees Genois vont-dire queé je suis venue dans leur ville prendre tout

ce qu'ily a debon...» ; ;

« Dites au bon docteur, ajoutait-elle dansune autre lettre, que je
I'aime bien, et que, lorsquil sera prés de moi, j'emploierai toute
mon amabilité pour lui faire oublier les Génois...

« Jai besoin de vous voir, écrivait-elle plus tard, et de vous ser-
rer contre mon ceeur... »

» M. Moyon arrive a Paris; illoue un hétel, pour ne pas prendre
un logement & Photel Bourbon chez Mme de Feucheres.

» Pendant deux années, Mme de Feuchéres remplit, sans difficul-
té, 'obligation qu’elle avait prise; mais, en 1835, elle manifesta I'in-
tention d’avoir a sa disposition sa fille adoptive; Mme Moyon crut de-
voir résister; Me de Feuchéres aussitot d’écrire : « Jo ne puis me
soumettre au despotisme absolu que vous vous croyez en droit
d’exercer sur un ¢tre dont je dois régler la destinée; je compte donc
sur votre amitié pour m'envoyer Sophie... » L'enfant fut en effet re-
prise par Mme de Feuchéres.

i » Toutefois, ce n’était 1a qu'un motil passager de refroidissement.
M. Moyon donnait ses soins constans a la sant¢ de Mme de Feuchéres,
Mme Moyon ¢tait assidue aupres de la petite Sophie : « Bien que je
ne puisse pas, (Iiisuit—vlly. a Mme de Feuchéres, faire de Sophie ma
fille, je suis toujours préte & en faire mon éléve, et & lui donner
dans iu suite toutes les lecons (]qu vous me demanderez pour elle,

etsi toutefois il vous est agréable de me rappeler a étre sa mére,

je suis préte & la reprendre prés de moi, »

» Cependant Mme de Feuchéres, par Porgane de M. Voizot , son
intendant, fit déclarer qu'elle n’entendait e)lus continuer la conven-
tion de 1832 : M. Moyon proposa une sorfe d'arbitrage et indigua
Yes conseils mémes de Mu=e de Feuchéres, Mes Lavaux et Odilon-Bar-
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rot; onne pouvait faire un choix plus honorable, Mue de Feuchéres
offrit, de son cote, 100,000 fr, pour résilier la convention. Elle ne
laissa pas ftoutefois de payer peu de jours aprés cette offre, le ter
me échu de la rente de 10,000 fr. ce qui paraissait annuler ses pre-
micres prétentions.

» Enfin, en 1837, il en fallut venir. & un procés, Mme de Feuchéres
soutint quelle devait tout au plus des dommages intéréts pour le
déplacement occasionné & M. et a Mme Moyon ; mais ce systéme ne
pouvait étre accueilli en présence de I'acte formel qui fixait positi-
vement indemnité a payer en cas de cessation des conventions. De-
vant la Cour, on reproduit le systtme du prétendu despotisme de
Mme Moyon, qui nécessite la résolution du contrat.

» 11 faut le dire, Mme Moyon n’a pas compris I'éducation d'une jeu-
ne fille comme M=e de Feuchéres; toutes deux partent d'un point
de vue différent. Mais jamais M=e Moyon n’a refusé ses soins a I'en-
fant; elle a fait 'offre formelle de les reprendre et de les continuer,

» A entendre Mme de Feuchéres, elle avait ¢té dans ses relations
avec Mme Moyon, 'objet d'une sorte de captation : toutefois son lan-
gage sur ce point est embarrassé, et on congoit cet embarras de la
parl de Mme de Feucheéres, qui a elle-méme, dans le proces qu'elle
a gagné et dit gagner, été accusée de captation; elle a su répondre
et prouver, comme il convenait, que amitié, quelque vive qu'elle
se montre, nest pas une cause de captation qui fasse annulerun
acte.

» On apareillement insinué¢ que M. Moyon aurait eu des motifs
politiques pour quitter sapatrie, et qu'il avait, en la quittant, cédé
a des appréhedsion pour sa sireté. Cette insinuation ne serait fon-
dée que sur quelques mots des lettres de Mme Moyon, qui, dans
une sollicitude exagérée, a pu témoigner des craintes & I'égard de
son mari, connu pour appartenir & 'opinion libérale ; mais de 1a a
un danger séricux et apercu par M. Moyon, il y a une grande dis-
tance. »
fEMe Delangle, s’expliquant ici sur un autre genre d'exception, celle
tirée du défaut d’autorisation du mari de Mme de Feucheres, établit,
alaide des termes de article 1449 et de la jurisprudence notamment
(arrét dela Cour royale de Paris, du3 mars 1832), que femme sépa-
ree de corps, Mme de Feuchéres a pu disposer de son mobilier et I'a-
liéner pour attacher un médecin a sa personne, et une institutrice
a I'éducation de sa fille adoptive : ce sont-la des dépenses de pure
administration. « Du reste, ajoute 'avocat, ces dépenses n'excédent
pasles revenus de Mme de Feuchéres ; car il est notoire que lelegs du
}u'ince de Cond¢ aun profit de cette dame est d'une somme équiva-

ente & 1,500,000 fr. de revenus; il est clair qu'elle a hien pu, dans
le double et présent intérét qui a dicté la convention de 1333, sti-
puler une déduction sur ces valeurs importantes de 10,000 fr. par
années, ou 200,000 fr, de capital, »

_ M. T'avocat-général Pécourt a conclu a la confirmation pure et
simple du juogement attaqué.

« La Cour, considérant que la baronne de Feuchéres, séparce de
corps et de bien, a pu souserire, dans de justes limites, des obliga
tions exécutoires sur son mobilier;

» Considérant que les causes sur lesquelles est fondée I'obligation
dont il sagit sont licites; qu’elles sont dans la classe et n’excedent
pas les limites des actes d’administration permis a appelante ;

» Considérant que le montant de ladite obligation nest pas hors
de proportion avec la fortune mobiliére de 'appelante et les engage-
mens confractés par les infimés;

» Adoptant au surplus les motifs des premiers juges

» Conlirme le jugement du Tribunal (sc premiére instance de Pa-
ris. »

JUSTICE CRIMINELLE.

I CONSEIL DE GUERRE DE PARIS.
(Présidence de M. Francois, colonel du 2le de ligne.)
Audience du 24 avril.

ACTE ARBITRAIRE. — EXPULSION DU CORPS. — DESERTION. — PRI~
! VENTION DE VOL.

Il y a environ trois ans, un individu nomm¢ Eisembart, cavalier
au 3° régiment de lanciers, fut surpris volant une pitce de 20 sous 2
un fourrier du méme escadron. A linstant méme Eisembart rendit
la pitce de monnaie dont il venait de s'emparer. Par ordre de 'of-
ficier de semaine ce cavalier fut conduit a la salle de police, et un
rapport fut adressé au colonel commandant le régiment.

Apres trois jours de salle de police, Eisambart fut pris dans sa pri-
son, en vertu d’'un ordre supériear, par un maréchal-des-logis et
deux cavaliers qui le conduisirent hors des portes de Thionville, et
donnent aux factionnaires la consigne de ne pas le laisser entrer en
ville. Tandis qu’on expulsait ainsi le lancier Eisembart, au régiment
on complait ses jours d’absence, et lorsquele délai de grace fut ex-
piré, on le porta déserteur, et comme tel il fat signalé a 'autorité
militaire. Kisembart se retira dans le sein de sa famille, qui réside en
Alsace. Deux ans huit mois s’écoulérent, les choses restant en cet
¢tat; mais au mois de février dernier il fut arrété par la gendarme-
rie, et par saite il a été traduit devant le Conseil de guerre, comme
prévenu de désertion. Acquitté le'3 avril, M. le commissaire du Roi
Courtois d’Hurbal, voyant dans cette affaire un délit de vol resté
impuni, le dénonca & M. le lieutenant-général, qui a ordonné une
nouvelle information par snite de laquelle Eisembart comparait au-
Jourd’hui sous la prévention de vol, devant les mémes juges qui
l'ont renvoyé de la plainte sur le chef de désertion.

M. le président, au prévenu : 1l y a quelques jours vous avez été
Jugé ici pour désertion; vous étes revenu aujourd’hui pour vous ex-
pliquer sur le vol d’une piece d'un franc, fait au préjudice de Joly;
qu'avez-vous a dire ?

Le prévenu : Mon colonel, j'étais le brosseur de fourrier Joly et .

comme il me devait quelques sous, j'ai cru pouvoir prendre une
une piece de vingt sous, que j’ai rendue de suite.

M. le président : Yous avez é1é mis a la salle de police?

Le prévenu : Non seulement jai été mis a la salle de police, mais
encore on m'a pris d'autorité et 'on m’a conduit hors des portes de
Thionville. Le brigadier Découvrant m’ordonna de le suivre, Jobéis.
Arrivés au dela de la porte de Luxembourg, il me ditd’un ton bru-
tal: « Maintenant vous pouvez vous en aller oit vous voudrez : le colonel
vous chasse du régiment. » Il me dit que Pon avait réglé mon compte,
et que c’était une affaire finie. Je voulais rentrer , mais il donna l'or-
dre aux factionnaires de me défendre Pentrée de la ville,

Un juge : On n'avait pas le droit de vous chasser; cette peine
n’est écrite dans aucun code, et des-lors vous pouviez rentrer et de-
mander justice.

Le prévenu : Je n'ai pas osé¢ m'exposer a de plus mauvais traite-
mens.

M. le président : Ot avez-yous vécu depuis bientot trois ans?

Le prévenu : Dans ma famille, travaillant publiquement pour
tout le monde.

M. Othenin, chef d’escaeron : J'étais capitaine commandant l'es-
cadron dont faisait partie le prévenu Eisembart, a 'époque o il fut
chassé pour avoir commis un vol dans la compagnie. Le fait était
constant, au dire de deux lanciers, et cependant M. le colonel Voisin,
qui commandait alors le régiment, aprés avoir lu le rapport, ne vou-

lut pas le traduire en justice. « Lg Conseil de guerre de Metz, dit-

1'12 p‘ourn ait | acqlm‘lel'_. el cornpm Je ne veux pas de voleurs dansmon
régiment, f..... cel homme 2 la porte. » Je recus done Vordre g
faire son décompte; j’arrétai son livret, c[_iechurgi*ai enconséque; 2
le brigadier de service d’aller prendre Eisembart a la salle 31- g
lice, et de le conduire hors de la ville, avec défense expresse de
raitre au régiment. i

M. le capitaine Osmont, du 30° de ligne : Ce
vez porté comme ayant abandonné son drapeau e
serteur?

M. Ottenin : 1 fallait bien régulariser 1
dont on ne youlait plns. Aprés quelque temps, on I'a rayé des cope
troles pour longue absence. En ceci je n'ai fait quexécuter les or:
dres qni m’'étaient donnés. Eisenbart avait été accusé d’avoir yolg
une épingle en or au méme sous-officier.

Un juge : Est-ce qu'il y a ea une décision du conseil d’adminjs-
tration pour régulariser cet état de choses. ;

M. Othenin: Je ne crois pas. Aprés avoir signé le liveet et fait
opérer le versement de ses effets dans les magasins du corps, il a
€t: rayé; onl'a renvoyé avec ce que nous appelons une cartc;achg
Jaune.

d M. le président : Vous avez commis, é¢ me semble , une illéga-
ité.

M. Othenin : Ce n'est pas sur moi que doit retomber le blime
jeme w'y suis point opposé, parce que plusieurs fois j'ai vu faire cela
en d'autres circonstances, notamment en 1909 et 1812, a...

M. le président: Ce qui s'est passé a cette époque ne peut avoip
qu'une trés faible influence sur Fétat présent. Pendant la guerre, on
peut faire on tolérer des choses (qai ne peuvent U'étre en temps’ de
paix. o

Plusieurs témoins déposent sur les circonstances de vol qui parait
constant, mais le prévenu explique cetie soustraction qu’'il soutient
n'avoir pas été /rauduleuse, en alléguant que Joly lui devait un
peu d'argent pour des servicesrendus.

Joly ne peut contre-dire le prévenu , car il est mort.

M. Tuguot de la Noye, commandant-rapporteur, résume - les faits
et pense, dans son impartialité, que si w'était I'aveu d'Eisenbart
I'acensation manquerait de preuves, et lermine en s'en rapportant
a la sagesse du conseil.

M. Deschamps, vaillant septuagenaire, qui pendant longues an-
néesa'rempli les fonctions de greffier prés ce méme conseil de guerre,
se trouvant momentanément a Paris, a pris la place du défenseur et a
sollicité honneur de défendre le prévenu, ce qui lui a été accorde,
Dans une défense pleine de sentimens, il a fait ressortir lanon-culpa-
bili:é du prévenu.

Le Conseil, aprés quelques minutes de délibération, a acquitté, i
la majorité de six voix contre une, Eisenbart de la prévention portée
contre lui, et I'a renvoy¢ a son corps pour y reprendre son service.

LR T

pendant vous Iy
L noté comme dg.-

a position de cet homme

Paris, 24 AvriL.

— Une contestation assez grave s'est engagée aujourd’hui devant
le Tribunal de commerce relativement aIa vente d'actions d'asphalte
anglais. L’abondance des matitres nous force de remettre 3 demain
le compte-rendu de cette affaire. :

— Les cabinets de lecture se multiplient chaque jour; mais la p|u§m

vra;es les plus indispensables. Il est done u ile aux personnesqui passeat
la belle saison a la campagne do se former une b bliothéque portatives,
composée des romans qui font la gloire de la littératare francaise et
¢étrangere. M. Gustave Barba a senti ce b soin impéricux: il vient de pu-
olier une colection drs ceuvres les mieux choisiss, et A des .conditions si
avantageuses, qu'il n'ea cotitera presque pas plus pour acquérir de chique
volumeque pour le louer & un cabinét littéraire. Cette publication obtient
le suceds que nous lui aviuns prédit lors de sa premiére apparition, et il
n'e;t pas douteux que le nombre des sou-cripteurs aille toujours crois-
samt. -

— Lrs personnes qui ont lu Schill'r, ont pu admirer les incompara-
bles ceuvres de Marie Stuart, de Guillaume Tell, des Brigands, traduits
dans 1ou es les laonguss e. jouss sur tous les théitres. 1l existe de ce méme
gran i potte des ouvrages ausst prpulaires en Allemague que son théatre,
it comp etement inconnus en Fraace : tels sont ceux que M. Pitre Che-
valier vient de nous révéler dans son élégante traduc.ivn des Romans de
Schiller, faisant sui e aux cenvres dramatiques traduites par M. de Ba-
rante, qui cousacre par son patronage public, le complément de son ou-
vrage. Les Romans de Schiller montrent sous un nouveau jour, le génic
de cs grand éerivain.

— (C'est vainement qu'une avide concurrence a souvent tenté de 8-
lever contre le cours complet d'agriculture, publié par M. Déterville; ce mo-
nument de l'agricultur: francaise sera long-temps le meilleur ouvrage
que puissent choisir les agr nomes quand ils voudront étudier dsnssa
théorie et sa pratique, un art d’ont découlent les principales richesses de
la France. Cest & la section d’agriculiure de Uinstitut, 3 laquelle plusi urs
de nos savans les plus disiingués se sont réunis, par exemple: HM. T
nin, Tessier, Huzard, Lylvestre, Bose, ¥vart, GChaptal, Lacroiz, de Gat-
dalle, etc., ete., que l'on do:t cet excellent livee; et chaque articles rédig
par un de ces savans. a ¢té signé par fui, ce qui.est la_meilleure garantié
que le public puisse désirer. Aussi, nul ouvragene peut le disputer  ce=
lui-ci sous le rapport du anérite, qui lui a valu et lui vaut un sucets 5t
justement mérité; nul ouvrage n'est aussi rempli de faits intéressans, de
préceptes uliles, d’observations d’autant plus pré i-uses qu elles sont €0ns=
tamment an nivean du progres de la science. Nous ne saurions
micux faire, que de recommander ce cours d’agriculture du 19° siéele, 30X
personoes qui désireat acquérir des connaissances profondes dans Ia Pm"
tique et la théoiie de I'agriculiure,S:n prix, qui 6 ait de 120 fr., est rédul
A 56 fr. par le libraire Roret, qui veut aiosi le rendre populaire e
mietlaat & (a porice de tous les amateurs.

= La faveur dont les aphaltes de la Haure-Loire ont joui dans le pu=
blic dés leur app irition, fait aux fondat urs un devoir derépondred q':"
ques observations, d’ai!l urs bieny illint s, qui sont venues jusqua c’e‘a‘;

En premier liw, U'associauon des asphaltes de la Haute-Loire B&®
point une sociéié derecherches, Le mens sont reconnus depuis lm}g
temps«t on ea extrait de ’a.phalte. Ce mi wrai a été_anﬂlysé avec 0 n:
et de sa comparaison avec les prodaits des autres mines tXPmMei.g
association, il résulte qu’il est aussi riche qu'aucune gl’cl'-es en ““_-' 4
bitumo-résineuses. Des essais faits par un de nos premiers _c!:musl_e':-gif
tiques ont établi en méme temps que, sans aucune ébullition Bl if i
ment préparatoire, le gres asphaltique de la Haute-Loire, mélé tg age
212 0,0 au plus du méme asphalte épuré, donnait un excellent da s
et un masiic aussi dur sous le choe que capable de resister aux p
hautes températures, mérite essentiel de ces sories de -COmPOSIE.sthveur

On a voulu riprocaer aux asphal es dela }]aulc-l.@n'e]usqu& ladz‘xiém‘
dont jowssent leurs actions; mais si ces actions, émises avec m;ux pre-
seulement & payer sur le prix toial pour subvenir Ia‘rgcmcﬂt ¢ monté
miers travaux, ont été enlevées en moios de deux jours et‘OIlrsé“m,
rapidementa 11 Bourse, faut-il en faire un reprochs aux fﬂpd"i*‘é“ doccl-
gers & ce mouvement et qui encore aujourd’hui n ()qu_d auir dl;s avan~
pation que la bonne suite des travaux en repris et la rg:lulsauo:“ds quan
lages promis 4 lasociété par 1's diconvertes déja faites et ¢
noncent encore les derniéres esplorat’o .s? :

us ea plUsr

— Lebesoin de publ'cité se fais ot sentir clmfllll? Jour dep‘ drale A1
nous croysns devie recommander spécialement Pentreprise 5;:‘&8 e
sertions, établie rue Nore-Dame-des-Victoires, 28, A Paris, gr dres qui 19%
marquer par son aclivité et son exactititude & rempliv les
Jl sont confics,

surtout, daps les dépariemens, sont mzl fourns, et manquent des ou-

|
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Librairie encyclopédique de RORET, rue Hautefeuille, 10 bis '

)
NoUVEAU COURS COMPLET D’AGRICULTURE DU XIX® SIRCLE, contenant qui cultivent elles-mémes un petit domaine, contenant un potager, une L’'AMATEUR DE FRUITS, 0u I'Art de les choisir, de les conserver et de les i
ja théorie et 1a pratique de la grande et de la petite caliure. 'économie

pépiniére, un verger, des espaliers, un jardin paysager , des serres s 'des | employer, par M. L. Dabois, 1 vol. in-12. 2fr.50c.
rarale et domestique, Ja médecine vétérinaire; ete.; ete:; ou Dictionnaire

1
orangeries et un parterre; suivie d'un traité sur-la-récolte, la-conserva- | -~ ABT DE PAIRE-LES VINS-DE PRUITS, par-M. G..... et Ol...., 1 vol-in-12. - |
paisonné et universel d’Agriculture, par les membres de la section d’agri- | tion et la durde des graioes, et sur la maniére de détruire les insectes et Prix :
culture de Ilnstitut de France, MM. Thouin, Tessier, Hazard, de Silves-

i
1 fr. 80 c. |
les animaux nuisibles au jardinage. 5° édition; par M. L. Dubois; 1 vol. TRAITE DR cHIMIE APPLIQUEE AUX ARTS BT MErieRs, par M. Guilloud, |
ire, Bosc, Y vart, Chaptal, Lacroix, deCandolle, etc,; nouvelle & lition, 16 | in-12 de plus de 400 pages, orné de planches. 3 fr. 50 c. | professsur, 2 gros vol. in-12, ornés de planches. 10 fr.
‘n;s vol. in-8°de 5 a 600 pages, et oraés de figares. Au liea de 120 f., 56 F.

Ecote pu sARoin PoTAGER,suivie de laculture des ptchers; 6% édition, TRAITE DR PAYSIQUE APPLIQUER AUX ARTS BT METIERS, par M. Guil- . I

(et ouvrage, le meilleur en ce genre, édité par M. Détervilie, ne doit | revue par M. L. Dubois, 3 vol. in-12. : fr. 50 c. | loud professeur, 1 qrns vol. in-12, orné de planches. 5fr.50c. ‘
a3 étre confondu avee des publications m-reantiles oit quelqurs bons ar- TRAITE DE LA COLTORE FORESTIERE, Par Cotta, conseiller supérieur des MINEBALOGIE ND[‘]STRIELLE_, par M. Pelouze, 1 vol. in-12. 5 fr.

icles sont confondus avee des vieilleries décousues qui pourraient in- | foréts du royaume de Saxe, trad par G. Gand, 1 vol. in-8% Prix: 7 fr. GUIDE DU BIECAN}QIEN, ou Principes fondamentaux de mécanique {i

duire le cultivateur en errear. PRECIS D'ENTOMOLOGIE ForesTiERE, par M. Silbermann » de 1a société | appliquée & la composition et i P'usage des machines; par M. Suzanne, |

NOUVELLE ENCYCLOPEDIE DU CULTIVATEUR, ou Cours complet et sim- | Entomologique de France. (sous presse.) !

professeur: 1 gros vol. in-8°, orné de 47 pl. A26r,
lifi¢ d’agriculture, d’économie rurale et domestique » par M. Lonis Da- MimoRE SUR LES DAMLIAS, leur calture, leurs propriétés économiques TRAITE DU GAZ et de tous les appareils nécessaires A sa fabncgtnpn, |
is; 2° €dit., 8 vol. in-12, ornés de fig. 18 fr. | et leurs usages comme plantes d’ornement ; par M. Thiébaud de Ber- | parM. Merle. 1 vol. in-12, T WY ?.ES I
(et ouvrage, trés simplifié, est indispensable aux personnes qui ne | neaud Brochure in-8°. : 75 c. | - TARIFDES PRIX COMPARATIFS DES ANCIENNES ET NOUVELLE
youdraient acqufrir le grani ouvrage ci-dessus intitulé : CoURS D'AGRI- NOUVEL ABREGE DE L’ART VETERINAIRE, par M. White, annoté par M. | MESURES; par M. Rousseau. 1 vol. : V21650 I
CULTORE DU XIX® SIECLE. Delaguette, médecin vétérinaire, 2° édition. 1 vol. in-12, 3fr. 50°c. | * ASTRONOMIE DES DEMOISELLES, par MM. Fergusson et Quelrin. !
L'ART DE COMPOSER ET DE DECORER LES JARDINS, par M. Boitard , ou- PHARMACOPER VETERINAIRE, ou Nouvelle Pharmacie hippiatrique; par | 1 vol. in-12, orné de figures, fr. 50:c. |
yrage charmant, orné de 132 pl., 2 vol. in-8°, obl. 15 fr. M. Bracy-Clark. 1 vol. in-12; fr.
La nouvelle serre du Jardin des Plantes, ainsi que les améliorations les

3 fr. .
DICTIONNAIRE DE LA LANGUE FRANCAISE; par M. Laveaux. 2 vol i
L& NouveEAU Bouvier, ou Traité des maladies des Bestiaux. Descrip-

in-4°, 25 fr. aulieu de 42 fr. |
jus récentes pour la composition des jardins, se trouvent dans cotie tion raisonnée de leurs maladies et de leur traitement, par M. Delague«tie, DE L’EMPRISONNEMENT POUR DETTES; considérations sur son I
ublication. médecin vétérinaire; 1 vol. in-12. , 3 fr. 50 c. | origine, ses rapports avee la' morale publique, suivies de la statistique‘de f
ART DE CULTIVER LES JARDINS, POUR 1838, renfermant un calendrier PATHOLOGIE cANINE, ou Traité des maladies des Cbiens, contenant la | 1a contrainte par corps, par M. Bayle-Mouillard, ouvrage couronné par ¢
\indiquant mois par mois, les travaux a faire, l.s principes généraux | maniére de les élever et de les soigner, leurs variétés, leurs qualités in- | I’Znstitut, 1 vol, in-8e. y 7fr. 50 e. b
d'horticulture, tels que connaissance et composition des terres, multipli- | tellectuelles et morales, etc. ; par MM. Delabdre-Blaine et Delaguette. 1 b_lANUE_L DU PROGUBEUH_DUBOI ET DU SUBSTITUT; parM. Mas- 1
cation des plantes par semis, marcottes , bouturrs, greffes, etc.; la cul- | vol. in-8°, orné de planches. . 6 fr. | sabiau, procureur du’Roi A Quimperlé; 2 vol. in-8°. i e d
fure et 1a description de toutes les espiees et var étés d’arbres fruitiers et SECRETS DE LA CHASSE AUX OISEAUX, contenant I'art de fabriquer | s : e ——— E
de plantes potagéres, ainsi que toutes les espices et variétés de plantes | filets, les divers piéges, appeaux, etc., par M. G. Pamateur. 1 vol. in-12, Tous les ouvrages ci-dessus se trouvent chez le libraire RORET, rue |
utiles ou d’agrément, par un jardinier agronome. 1 vol. in-18 de plus | oraé d’un grand nombre de p'anches. - 3 fr: 50 c. Haulefeu:!!g, 1005, éditeur-de Ja Collection 'des Manuwels, formant tne i
de 500 pages. 3fr, 50 c. LE CHASSEUR TAUPIER, ou I'Art de prendre les taupes, par des mo{fns Encyclopédie, dont tous les ouvrages se vendent séparément; des Suites .
. Cei ouvrage portalif et trés complet devra étre le vApe mecum du Jar- | sirs et faciles, par M. Redares, 2¢ édition, 1 vol. 1fr.25¢. | @ Buffon, in-8°, par MM. Broogniart, de Blainville, de Candolle, Cuvier |
| dinier. TRAITE RAISONNE SUR I’EDUCATION DU CHAT DOMESTIQUE, par M. Ra- | comte Dejean, Duméril, Walkenaér, etc., 23 vol. in-8°, et 30 livraisons '
| NOUVELLE PRATIOUR SIMPLIFIEE DU JARDINAGE, 3 I'usage des personnes | toa, 1 vol. in-12. 1 fr 50c. | de planches sont en vente, (Tous les ouvrages se vendent séparément.) I
B
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né ala Bradel. |

LE CABINET LITTERAIRE, |

. COLLECTION UNIVERSELLE DES MEILLEURS ROMANS MODERNES
BIBLIOTHFEQUE DES WAISONS DE CAVIPAGNE,
%Rlenfermant tous les Romans de NINE. Chateaubriand, S

alvandy, Walter Scott, capitaine Marryat, Cooper, hi- ‘
bliophile Jacoh, Pigault-Lebrun, Paul de Kock, Victor Ducange, Hoffman. r Yy

Traductewurs : DEFAUCONPRET et DERAZEY.

1

Conditions de 1a Souserd

(il
i
ption. — La Collection du CABINET LITTERAIRE se compose de 500 volumes in-1 2, imprimés en eleéro meuf et eartonnés i ia i
Bradel, avee une jolie couverture dessinée par Danjoy et gravée par Chevin, Ces 500 volumes sont ainsi répartis, savolrs = : - #; \1
Chateanwbriand (romans), | i BLRE OGO et L L 10 vol.\ Souscription a la semaine. — A partir du 21 avril 1838, il paraitra, chaque samedi, un Roman eni 4 téi
‘| Salvandy (romans), . . . . . S R N30 e e S s S i volumes in=12, CARTONNE A LA BRADEL, au prix de UN FRA'N(% LE VOL[JM?E. Pour jouir des avantages '
| Walter Seott, traduction Defauconpret ( seule édition compléte). |, 146 de ce mode de souscription, il suffira de ¢poser 20 fr., imputables sur-le prix‘des 20 derniers vo- '
| Cooper, traduction Defauconpret (euvres complétes). . . ., . . . 59 500 VOLUMES lumes. '
Meareyat, traduction Derazey et Defauconpret (ceuyvres complétes), . 56 ¥ ] Souscription de 100 volumes sans rien payer d’avance, — L’entreprise du CABINET LITTERAIRE ,
Bibliophile Jacab (@euvres complétes) . : T e 52 [ cartonnés déja fort avancée (400 volumes sont publi¢s), sera entiérement achevée en Juin prochain. L'éditeur,
Pigawlt- Lebran (cuvres complétes) . 17 A LA BRADEL, voulant failiter Pacquisition de cette Collection, a divisé 1es 500 volumes en 5 parties de 100 volume i
Paul de Fock (cuvres cOiftadNA( 9 I0e o1 Caohuys i s g Sl g chaque. Les personnes qui voudraiént ne retirer que 100 yolumes & la fois en auront la faculte, —Ef i
Victor Bwcange NI Tey (i) alin que la lecture soit variée, chaque partie ¢
| Hoffinnan (cuvres complétes). . . 5

comprendra 100 volumes de romans complets, de di it
auteurs de la collection, et sera expedice franche de pcts, de din

Ol i e Rt i s Sl 1 ‘ port et d’embalta’ge, pour toute la France,
~ Om souscrit a Paris, chez GUSTAVE BARBA, libraire-¢diteur, rue Mazarine, 34,

DESESSART, rue des Beaux=Arts y 15, éditeur du VOYAGE EN ABYSSINIE

y de MM. Combes et Tamisier, met en vente | |
Deux volumes in-8°, 15 fr.;

Deux leﬂlﬂés ii]-So , 18 fl‘.; ! Nﬂ
ey ! 16 fr. par la poste. {

SUITE AUX (EUVRES DRAMATIQUES DE SCHILLER » TRADUITEs PAR M. LE BARON DE ilARA_NTE. e

Traduction de M. PITRE CHEVALIER, dédiée & M. le baron DE BARANTE. :

Pour paraitre e 25 avril: FORTUNIO, roman, par M. THEOPHILE GAUTHIER , auteur de la Ci

—

i
omédie de la Mort. | Sous presse : CATHERINE DE NAVARRE , Histoire de la Réforme de 1520 3 1604, par ERNEST ALBY il
- le 15 mai: EUGENE , roman , par M. EMILE BARRAULT, auteur d'Occident et Orient. - LE COLONEL RICHMOND , par M. JULES DE SAINT-FELIX , auleur de Mile de Ma,:,-”m otd E![|
- le 25 mai: LES ROUES DE PARIS , Mceurs contemporaines, par M. ARNOULD FREMY , auteur de la Mme la duchesse de Bourgogne. b e if i
Chasse auz Fanlomes. ‘ — CHARLOTTE CORDAY , par m. ALPHONSE ESQUIROS , auteur du Magicien. it

'SOCIETE PARISIENNE. - Avis Avx RENTIERS, |

POUR LE COMMERCE DES IMMEUBLES. — CAPITAL SOCIAL : 3,000,000 DE FRANGCS.

Cette Socié[é, qui depuis prés de deux ans est établie pour les achats et Ja vente des maisons dans Paris et la | ressé dans les bénéfices. On peut affirmer que si les maisons dont la Com nie i .t ?!L
lieue, présente le plus bel avenir a ses actionnaires. Déja propriéaire de plusieurs immeubles dans les saient & 5 1;2 du cent, les actionnaires Jouiraient 'd'un bénéfice de 50 p?&g 0. O pas ronriétaire s péali~ |
AUS quarliers de la capitale, elle donne Pavantage a chaque intéressé d'aller visiter les opérations du gérant, | avancons, -On peut souscrire pour des promesses d'a
.8 fonds qu'on y verse reposent sur les immeubles. Déja plus de 1,500

ctions et des actions (cell On peut vérifier ce que nous M
3 ; g ¢ S L ons (celles-ci 3 o tuen
? i ,000 fr. ont été souscrits ; et si la tota- | tres de loin en loin, proportionnellement) , au siége de la Société, rue Saime.Appg‘fingﬂ_l;r:ti%omggté llf:u"ig r‘*
o B4 Consendbric Mo (et o S BN aprile n'a pas permis & M. NOEL | vard Saint-Denis, ou I'on peut se procurer la liste des Actionnaires, PO ARl b
PASCAL de consentir le sacrifice d’'une commission; lui-méme ne recoit pas d’appointemens : il se trouve inté- I
SOCIETE POUR L'EXPLOITATION

De Ja Manufacture des BO UGIES DE L,ECLAIR. Sous la raison MIQ I

|

e A. REGEARD ET QOMPA(}NW, i

‘apital : 500,000 fr., divis¢ en 1,000 actions de 500 fy, Siége de 1a Société, a la fabrique, o |'
rue de i"l[iipltal.—Saint-Louis, 15. i | b 70 o1 %

Chacyy connait les brillans résultats obtenus par la Société des bougies de I'Etoile. — comme FABRICATION, la | Le troisiéme, le 10 juillet Le quatriéme. |
. * A 3 A e e 16 aofit, — in | — {6 i
:‘;;lélé de |'Fclair se trouve dans des condilions au moins identiques : COMME ORGANISATION , U'établissement , bre.—;- Les quaire derniers dlxlémgg ne seront appelés que II;; fa dq:llléll:;; Lﬂnlls)‘::ﬂliei:x‘brda“ cal:‘:n:]i‘.l:a?;' l: 10 “.'l:': it
lg "% et forme depuis long-temps, dirigé par des hommes spéciauz, n'avait bssoin que d'un capital en rapport avec | par l'assemblée générale.—Enfin i n’est pas question ici d’un élablissement & former ; .o FABRIQUE EST & P;;“ X il
.divemppemem assuré que prend chaque jour, en raison du bas prix, cette consommation d'une néceuit@ qui devient | ACTIVITE, Depuis les premiers temps de son existence, les hommes qui la dirigent 'et’M Régeard pla el |
b lus on plas géuérale. — LE CAPITAL, COMPARE AUX ENTREPRISES DE CE GENRE, est minime, et il n’est grevé | ment , condaigent los travaux et MANIPULENT eux-mémes les' procédés secrels de celte ragbn’cat?o:’ %ﬂ‘licul#tq- i
a2t des frais généraux, ni par des loyers considérables. — Le capilal est de 500,000 fr., dont 125,000 représentent | présente done tous les élémens d’une prospérité certaine. ¥ i 4 /8 - Celte a aire
| bpore gy gérant, consistant en constructions, machine & vapeur, ustensiles divers, industries et clientelle.— Sur les i
mfﬂces_ Mels, 80 'p. 0,0 sont attribués aux actionnaires, et 20 p. 0,0 au gérant pour toule rélribution. — M. Ré- TOUTES LES ACTIONS SONT SOUMISSIONNEES,
m"d l2isse entre Jes mains du banquier, 50,000 fr. EN ACTIONS, comme caulionnement de sa gestion. — Les épo- Banquier de la Société, M. moRrgL FATIO, rue Laffitte, 18 ; notaire, M, LANDON
Sde versement par dixi¢me ont é1é combinés de maniére a suivre pas i pas I'extension donnée & lamanufacture.— | est déposé l'acte de Sociélé. Agents de change, Mm. 180T, rue de Mdﬁnﬂ 9LESA.
"emier versement de 50 fr. aura lieu contre la remise des actions provisoires. — Le deuxi d ; 20 AR

éme, le 10 juin 1838.— tre, 15.
| B an AVRILcorom: el | MIGRAINE et SURDITE : wavreies gs

|

l

Tue de Proyence, 1, chez Fequed ]q
GE, rue du Faubourg Montmer- li
|

i

|
=y I

i

MM. Lempereur pére et fils, maltres de poste 3 0 say; Brunet, anci i Chal PAGNOLS. 3 i

. y ¥ ; brunet, C o X P . e

DELASOUSCRIPTION DU JOURNALDES d'hotel de la P_roa'bpdence, 4 Bordeaux ; Bﬁco;, nFﬁcigr retraité, 3 lﬁri'lu':‘fﬂﬁ- = o Mlllltelets-(,hales. 5 { 1}

ENFANS Les5Vol.e%in 8° etbune ANNEE - vais, propriétaire, 3 Lunéville; le curé de Lauris (Loiret), vienuent encore d'étre | = GAHN]S EN DENTELLE YELOURS ET EN PAREIL > i

J'Abonnement, 1976, 95¢ pour Pares et15f.MR udnc:alen}eu[ Gueris de migraine et surdité des plus invéiérées par le trailement | =~ = ‘ ' " : i‘ 1
Poix les D™ ri Tk e Granad 5 du D" MENE-MAURICE. oyez sa Brochure, 3° édition, qui contient tous les dg- Grand astortiment, dans tous les pri 5

cumens pour se ir soi -méme. Prix : .66, 3, y ir.) §a-
r e N T e L p Fuerir soi -méme. Prix : 1 fr. 65 ¢ par la poste. (Affranchir.) §'a

X, pour dames, enfa) i i
. chez MALLARD, au Sorrrair, fagbou anice, Enfans et jeunes personnes,
dresser & son cabinet, rue Jacob, 6; pour la province, voyez les journany. g : Beaac

rg Poissonnire, 4, prés le houlevard,
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NOUVEAU MOIS DE MARIE,

enté de TORDINAIRE DE LA  MESSE, DU SALUT et DES LITANIES DE LA SAINTE-VIERGE, publié avec 'approbation de Mnmeiineur PARCHEVEQUE DE PARIS. — Riche édition in-32, sur
pages, et huit belles vignettes d’aprés Gérard-Séguin, représentant toutes les fétes de la Vierge. — PRI

, BROCHE, 4 fr. — RELIURES depuis 2 fr. jusqu’a 6 fr.

J, HELZEL ET PAULIN,

Rue de Seine, 33,
papier vélin, avec encadremens de

Constructions, approvisionnemens, mise en acti

DERNIER AVIS.

Vité des PARCS A HUITRES FLOTTANS pour le commerce des Huitres de Cancale parquées a Courseulles et leur transport, brevets
Paris, avec differens accessoires qui seuls seraient déja le sujet d'une excellente opération.

X

Société en commandite au capital de 540,000 fr., divis¢ en actions de 500 fir. ¢t de 250 fir. au portew.

On salt que cefte Société, constituée
par acte notarié en date du 26 décembre
1837, & pour base un brevet d’invention et
lajomissance des incomparables parcs de
I'ile de Plaisance. i

Apporter malgré les chaleurs oula gelee
des approvisionnemens réguliers et suffi-
sans pour les besoins de 1a consomma~
tion journallére; améliorer les huitres,
mémes pendant le trajet; opérer letrans-
port i bien moindres fraiset plus rapide-
ment que'par les voitures, et offrir par
conséquent en tout temps aux consoms=
mateurs des huitres meilleures et moins
€héres, tel est le but primitif de la nou-
velle entreprise. .

On a aisément compris tousles avanta-
ges qui doiventen résulter; anssi lasom-
me de 440,000 fr. d’actions nécessaires ala

onstitulion de cette Soci€té, dontle ca-

pital social est de 540,000 fr., a-t-elle été
promptement souscrite, et plusieurs So-
ctétés d’exploitation d’huitres par voitu-
res se sont-elles entendues avec M. Ro-
Blin, enrenoncant a Pancien systéme.
Des calculs incontestables, qu'il estinn-
tile de répéter, prouvent que les béneéfi-
ces g’éleveront a plus de dix fois celui
quobtiennentmaintenantliesexpéditeurs
whuitres par voitures, qui font pourtant
de fort bonnes affaires. s
Indépendamment des huitres) Ies ba-
teaux de la Compagnie apporteront aussi
et sans aucun accroissement de frais,
Toutle peisson du Calvados, le meilleur
des cOtes de France, qui arrivera souvent
vivant, et toujours aussi frais que s'il
sortait des bateaux pécheurs;
Lesbeurres du Cotentin, source énorme

de produits;

Les volailles, les bestiaux;

Et le cidre de la valléed’Auge;

Enfin despassagersdontleproduitvien-
dranécessairement en déduction des frais
annuels.

A cesproduits viendront encore sejoin-
dre ceux des remorquages, chargemensen
retour des marchandises prises a Paris
pour Rouen, le Havre et le Calvados, pro-
duits dont il west icl question que pour
mémoire, mais que toutes les probabilités
font avecraison présumer considérables.
Douze débitans, répartis dans les guar-
tiers les plus populeux, vendront les hui-
tres 4 Paris peur le bénéfice de Ja Compa-
gnie, sous la surveillance d’inspecteurs
et moyennant une remise de 5p. 00 surla
ventedes huitres et d’une part dans les
frais de local.

Les écailléres trouveront en toustemps

dans ces Entrepdts, au-dessous du cours
¢tabli parles voituriers et acrédit raison-
nable; des hujtres, dont, 4 raison ausside
leur qualité supérieure, clles auront un
débit plus facile.

La Société aura en outre huit bateaux
pour la péche de Cancale, et le transport
des huitres dans les parcs de Courseulles,
ce quiprésenteencore une économie con-
siderable sur les usagesactuels.

Les journaux de Normandie et ceux qui
s’occupent a Paris de 'examen desaffaires
industrielles, ont tous applaudi a Pentre-
prise des Parcs flottans. Le Journal des
Débats du 21 septembre 1837, déclarant
gqu’il apeulhabitude de recommander les
sociétes nouvelles, acru devoir faire une
exceptionenfaveurde celle-ci, qu’il a jus-
tement appréciée.

« Lorsque y dit LA Bourse du 30 janvier

dernier, « la Société des Parcs a huitres
» flottans a été annoncée au public, nous
avons accueilli cett: annonce avec dé-

MILLIONS D'HUITRES i
avantageux, et tout assure que ]
;- €5 pre=~
mieres expéditions auront lje
{embre prochain. o e
Les bureaux de administratio
tablis rue de Rivoli, 10. 1 @ “UBtés
S’adresser a Paris pour le r.
tions a souscrire a2u pair, et pour g
des entrepdts, tant a Pa;'ls qu'au dz'i:on"
dans lessusdits bureaux,ou chez may p;’l'
gnant, notaire, rue Richelien, 45 bis: 'Hon'
dey, directeur dela division administegt):
ve, rue Venddme,i1; Granvoinnet, Vug gey
ellltrepusrl:lll's, boulev. Hantmarlre, 1;5;
hier Desfontaines ¢t compagnie
dih, 35- g » Tue Fey.
Et a Rouen, a MM. Jeannolle et p
banquiers; et Godcfroy-Desmareu“:g:
gociant, consignataire et entrepnse'urde
la compagnie. 3045,

des prix tray

n
» fiance; mais lorsque nous avons exami=
» né les ¢lémens de prospérité que pré-
» sentaitl'entreprise; lorsquenousavons
» connudanstousleurs detailslesmoyens
» d'exécution, il nous a été impossible de
» ne pas rendre justice au mérite de V’in-
vention, et nous avons du rendre un
» compte avantageux de cette affaire es-
» sentiellement ncuve. Les qualités per-
» sonnelles du gérant, 'importance des
» parcs mis en exploitation et 'emploi de
» nouveaux moyensde transport, tout la
» recommande a I'attention du public. »
La construction des bateaux 4 vapeur,
déja trésavancée, sera promptement ter-
min¢e. Le gérant vient de pourvoir a4 un
PREMIER APPROVISIONNEMENT DE 15

este des go.

s

Médaille &’ Or obienue en 1823 pou

.S(__ms le pat-rpﬁage dela

-

des Houilléres, Mines et Usines,

» la fabrication des Aciers naturels,

Compagnie Francaise pour la commandite générale

FOURNEAU_X_‘,Z MARTINETS ET-LAMINOIRS D'ACTERS NATURELS EP DE FERS A CEMENTER

DU CANAL SAINT-DENIS ' (sEINE).

socu&ﬁ: EN'.’CO&MANQ&; Sops LA RAISON S0CTALE BERNADAC-DELARBRE ET COMPAGNIE.
* “@onds social : UN MILLION 500.000 francs.

Représenté par quinze cents

A IAgerice, géngrale, vue Ticq

Les

actions de MILLE FRANCS, payables par quart chaque
" 'S'ADRESSER POUR LES ACTIONS,
uetonne, 14, ot Von,donnera des Prospectus et tous les renseigne-

trimestre.

fonds prOVéné&t*ﬂés actions seront déposés chez M® YVER, notaire de la Société, rue des Mou-

lins, 21, chargé de la purge des hypothéques et d’établir la propriété. )
Les actions seront délivrées au pair pendant toute la souscription, dont la cléture sera annoncée dans

les journaux.

s
|

CAPSULES GELATINEUSE

AU BAUME DE COPAHU, pur, liguide, sans odeur ni saveur.

DE MOTHES,

seules autorisées par brevet d’invention, de perfectionnement, ordonnance du Roi, et ap-
prouvées par I’Académie royale de. médeciue de Paris, comme seules infaillibles pour la

grm'npte ‘et siire guérison des maladies secrétes invétérées, écoulemens récens ou chroniques, flueurs blanches, etc.
S'adresser chez MM. MOTHES, rae Ste-Anne, 20, 2 Paris, ou 4 M. DUBLANC, pharmacien, dépositaire général, rue da

A Paris, rue du Bac, 36 bis.

M. GHAMBARD, PHARMACIEN DE LYON,

Renommé.pour la_guérison des denis par un nouveau procédé chimique dont
‘il est V'inventeur, le dimanche de midi 4 2 heures. Traitement public gratis. -

———

pelerie de Roanne (Loire), sont pré-
yenus qu'a parir du 1°" mai prochain
||s‘{)euvem se présenter A la caisse, dp
MM. Fourel et Girerd, rue de Provep.
ce, 13, & Paris, pour toucher le semestre
d'mtéréls échéant & cette date, sur Ia
présentation du titre,

Brevet
d’invent

NOUVEAU COSMETIQUE .

De Mme DUSSER, rue du Cog-St-Honoré, 13,au premier, — Aprés examen
fait, il a été reconnu le seul qui détruise enticrement le poil et le duvet en trois
minutes, sans altérer la peau. Il est supérieur sux poudres et ne laisse aucune
racine. 10 fr, garantis. L'épilatoire en poudre, 6 fr.

FAU CIRCASSIENNE

la minute en toutes nuances sans danger. On teint les cheveux. PoyMADE qui les
fait croitre. CREME et EAU qui effacent les taches de ro.sseur. EAv rosE qui rafrai-
chit et colore le visage, 6 fr. I'article. On peut essayer. Envois. (Affranchir.)

_ Une assemblée générale aura lieu Je
31 mai prochain, A l'effet d’entendre leg
comptes annuels et arréter la répartition
d’un dividende supplémentaire. Pour
faire partie de cette assemblée, il faut
éire porteur de 10 actions.

Un avis ultérieur fixera le lieu et
I'heure de la réunion 3 Paris.

Suvonnerie des Batignolles-Mon-
ceaux, sous la raison Droux et
Compagnie.

Approuvée par la chimie,
pour teindre les cheveux a

ANNONCES JUDICIAIRES.

Vente par adjudication définitive, en
'étude et par le ministére de M® Gran-
didier, notaire 3 Paris, rue Montmartre,
148, le lundi 30 avril 1838, 3 midi, de
I'IM¢RIMERIE de Sézanne (Marne), dont
on pourrait avant traiter a V'amiable;
facilités pour le paiement.

S'adresser,a Sezanue, au bureau de
Pimprimsrie, place du Grand-Marché, et
a Paris 1° audit M® Grandidier, 1:otaire;
20 3 M. Hubert, rue Neuve-St Eustache,
30, dépositaire du sPECIMEN des carac-
téres et de Pélat matériel de ladite im-

Conforme ment aux statuts déposés 3
Me Thion de la Chaume, notaire & Parts,
le 16 avril 1838 , MM. les actionnaires
sonl convoques en dssemblée générale le
dimanche 29 avril présent mois, heure
demidi précis, ausiége de la société, aux
Ba;- gno!:estonceaux , route d’Asniéres,
n

VENTES PAR AUTORITE DR JUSTICE.
Sur la place d'Armes, & S!-Denis.
Le vendredi 27 avril 1838, & midi.
Congistant en chaises, tables, commo-
de, glaces, poids, ewc. Au comptant.
Hotel des Commisaires-Priseurs, place
de la Bourse, 2.
Le samedi 28 avril 1838, 3 midi.
Consistant en comptoir , commode ,
secrétaire, chaises, elc. Au comptant.

L’ob’et principal de cette convocation
est la nom nation des membres du co-
mit# de surveillance,

MM. les aciionnaires sont instamment
priés de se rendre exactement A ceite
réunion, afin de mettre le gérant & mé-
me de commencer les opérations de fa-
brication pour le compte de la societé 2

AVIS DIVERS.

Temple, 139. Dépot dans toutes les pharmacies. Prix de la boite de 36 capsules, 4 fr.

primerie.

Les propriélaires d’actions de

partir du 1°" mai prochain.

la Pa- Droux.

BOCIETES COMMERCIALES,
(Loi du 31 mars 1833.)

Suiv'a‘nt‘acte, 'plssé devant M® Desprez et son
collégue; notaires A Paris, le 12 avril 1838, enre
P

¢ ‘

‘M. Louis-Antoine PLANCHE, ancien pharma-
cien, membre 'de P'Académie de médecine, de-
meurant a Paris, ruede Ponthieu, 14;

M. Pierre - Francois- Guillaume BOULLAY,
ancien pharmacien, -membre «de 1'’Académie de
médecing, docteur de fa Faculté des sciences, of-
ficier de la Légion-d’Honneur, demeurant a Pa-
ris, rue du Helder, 5;

Et M. Jean-Pierre. BOUDET, ancien pharma-
cien, membre de I'Académie de médecine et de
Plusieurs sociétés savantes; demeurant’ & Paris,
rue Taranne, 9,,

Tous trois associés pour exploitation dela fa-
brique d’eau minéraie et de préparation pour
bain de méme nature, éiablie A Paris, rue de I'U-
miversité, 153, aux termes de deux actes passés
devant ledit M® Desprez et ses collegues, les 20
mars 1829 et 5 novembre 1836, tous deux enre-
gistrés et publiés conformeément & la loi,

Ont declaré vouloir: modifier les dispositions
conienues en un acte recu par ledit M¢ Desprez
et son collegue, le 16 décembre 1836, enregistré;

11 a été dut, art. 1°° : que MM. i-lanche, Boulay
et Boudet admettaient M. Anioine-Joachim BER-
GER, pharmacien, recu 4 PEcole de Paris, et non
exercant, gérant de P’établissement dont il est
parlé ci-dessus, demeurant & Paris, rue de PUni-
versité, 153, comme sociétaire dans ledit établis-
sement, et ce A compler-du 1" janvier 1837, et
pour toute la durée de la société, ayant encore dix
ans & courir du 1¢* janvier 1838;

Art. 29® (Que MM. Planche, Boullay et Boudet
ayant seuls versé les fonds pour I'élablissement
de la société, et admettant ‘M. Berger- dans lear
association sans aucuoe misede fonds de sa part,
ils se réserveraient, expressément la propriété de
tous les meubles et immeubles qui pouvaient et
pourraient appartenir par la suite a4 la Société;
quant 3} M. Berger, ses droits daps ladite sociéié
consisteraient-dans le quart des bénéfices nets de
la société, lesquels bénéfices seraient constatés
jpar la liquidation qui avait lieu’ chaque année.

Art. 3@ |Quela raison socidle’ serait PLAN-
CHE, BOULLAY, BOUDET et BERGER, mais

ue la signature n’appartiendrait quia MM. Plan
che, Bouilay et Boudet, jui ne pourraient s’en
servir que collectivement, conformément a I'arti-
cle 3 des statuts de l'acte de société du 20 mars
1820 sus-énonce. 9

Art, 47€, Que M. Berger n’étant ni bailleur de
fonds, ni propriétaire des meubles, et . immenbles
qui pouvaient et pourraient appartenir a la so-
c:éu.}: et n’ayant pas non plus la sigoature socia-
1e, ne supporterait les pertes que pourrait faire
1a société que jusqu'd concurrence du quart qui
1ui a été accordé sur les benéfices nets'de la so
Ciété. : ’

Art. 6me. Que MM. Planche, Bonllay et Bou-
det maintiennent-M. Berger, leur associé, com-
me directeur-gérant de Petablissement des eaux
minérales du Gros-Caillou, situé rue de I'Univer-
sité, 153, : ] ;

Pour faire mention dudit acte, et le faire pu-
blier, tous pouvoirs ont été donnés ‘ad porteur
«l’un extrait. o8 fuall” B ;

Pour extrait : .

it Deseriz, notaire.

D'une délibération prise le 10 avril 1838 par

e

P’assemblée générale des actionnaires de la so-
ciéte des voitures dites Zéphirines, établies a Pa-
ries, rue Chatillon, 6, sous la raison sociale CA-
MILLE fils ainé et Comp., aux termes de deux
actes recus par M Chardin et ses collegues, no-
taires A Paris, les 12 avril 1836 et 16 et 18 aont
1837 ;

1lappert :

Que la société des Zéphirines doit se réunir a
i:)l Compagnie géncrale des voitures de place de

aris; :

Que MM. le comte de Lagrange, comte de Cos-
8¢, baron de Mortemart, Mennechet et Lecuyer
de Villers ont été nommeés commissaires pour
déeider la position de la société résultant du rap-
port de ses actions 2 ses voitures, comparée 2 la
base fixe de 15 actions par voilure, qui est celle
de la compagnie générale.

Et que tous pouvoirs pour faire publier cette
décision; au besoin, ont été donnés au porteur
d’un extrait.

Pour extrait :
: : CAMILLE.

Par acte passé devant Me Roquebert, qui en a
la minute, et M Olagaier, notaires 4 Paris , le
17 avril 1838, enregistré,

11 a été formé une société en commandite par
actions entre M. Alphonse PALLU, négociant,
demeurant & Portillon, prés Tours, d’'une part, et
trois associés commanditaires dénommeés dans
I’acte, d'autre part.

Cette sociéte a pour objet 1° lexploitation des
mines de plomb argentifere de Pontgibaud, sises

-arrondissement de Riom; 2° 1a vente des produits

de cette exploitation ; 3° et généralement tout ce
qui pourrait se rattacher directement ou indirec-
tement & 'exploitation desdites mines.

Elle existe sous la dénomination de : Société des
mines de plomb argentifére de Pontgibaud. Elle
part du 15 avril 1838 ; sa durée sera de quatre-
vingt-dix-neuf ans.

M. Alphonse Pallu est seul gérant responsable
de celte sociéié, et a seul la signature.

La raison et la signature sociales sont Alponse
PALLU &t comp.

Le siége de la société est fixé a Paris et 3
Pontgibaud.

Le fonds social est de 2,500,000 fr., divisé en
deux mille cing cents aclions nominatives: de
1,000 fr, chaque.

Lrapport des commanditaires consiste notam-
ment dans : Premiérement les mines de plomb
argentifere de Pontgibaud, comprenant diverses
concessions, ateliers de lavage, fonderie, scierie ,
maillerie a chanvre, hangars, laverie, maisons
d’habitation de contre maitres et autres dépen--
dances; deuxiémemeut tous les outils, ustensiles
machines servant a ces exploitations , et les mi-
nerais existant en nature; troisitmement la som
me de 600,000 fr. pour former le fonds de rou-
lement.

La totalité de cet apport a 6té évaluéed 2,500,000
fr., somme égale au capital social; et en repré-
sentation de cet apport, les deux mille cing cents
actions ont ét¢ attribuées aux commanditaires.

Pour extrait.

Rooueserr.

Suivant acfe pass¢ devant Me Huillier et son
collégue, notaires a Paris, le 18 avril 1838, en-
registré, entre : 1° Dayid MACAIRE, négociant,
demeuranta Paris, rue du Mail, 29; 2° M. Simon-

Auguste ESCALLIER, aussi négociant, demeu-
rant'd Yvry, prés Paris, rue de Licgal, 16, et les

commanditrires dénommeés audit acte, il a été dit
que les comparans, voulant donner de 1'ex tension
a la société par eux formee les 10 et 14 mars 1837,
pour la vente exclusive des vins mnaturels de
Bourgogne, Bo rdeaux et Champagne, ont porté
a la somme de un million de francs, le capital de
Ia société qui était de 340,000 fr., versés en espe-
ces par les gérant et premiers commanditaires.

Ce capital a été divisé en 2,000 actions de 500
fr. , nominatives, sur lesquelles on n'a autorisz
émission que de 320 actions.

Le sicge de la société est 3 Paris, rue du Mail,
29. Laraison sociale est comme précédemment,
MACAIRE et ESCALLIER. Lasociété prendra le
titre de Société commerciale des caves d’'Yvry,
et ses dépots dans Paris, de Dépots des caves
d'Yvry.

1l.a été stipulé que la nouvelle Société ne sera
constituée qu’apres la souscription des 320 ac-
tions sus-énonceées, et que soa terme était fixé au
30 septembre 1848, La sociélé sera gérée par MM.
Macaire et Escal ier, qui auront chacun la signa-
ture sociale. 11 est interdit aux gérans, comme
par le passé, d’acheter ou de recevoir en consi-
gnation d’antre liquide que de vins de Bor-
deaux, Bourgogne et Champagne.

Suivant acte du 12 avril 1838, enregistré, en-
tre les gérans et commanditaires de I'établisse-
ment des caves d’Yvry, il a été stipulé que l’acte
desociéié dressé entre eux le 10 mars dernier,
w'ayant recu aucune espéce d'exécution par suite
des modifications qu'il est convenu aux associés
d’y apporter, devait étre considéré comme nul et
non avenu.

MacAIRE et ESGALLIER.

Par actedu 6 juin 1837, enregistré A Paris le
12, Jean-Avguste OSBERT et Almir-Léon GUES-
NEY ont. contracté une sociéié de commerce
pour les estampes, sous la raicon OSBERT et
GUESNEY, et le si¢ge en était établi galerie Vi-
vienne, 29,

Par autre acte, du 10 avril 1838, cette société a
été dissoute, et le sieur Osbert en a été nommé
liquidateur.

Fait, pour étre affiché, a Paris, le 24 avril 1838,

OSBERT,
A. GUESNEY.

ETUDE DE M° BEAUVOIS, AGREE,
A Paris, rue Notre-Dame-des-Ficloires,
n. 34

D’un acte sous signatures privées, en date i
Paris, du 22 avril présent mois, fait entre le
sieur Louis-Abrabam DUTERTRE atné, fabri-
cant de toiles cirées, demeurant 3 La Chapelle-
Saint-Denis, grande Rue, 141 , représenté par
dame Marie-Francoise SALLE, son épouse, sui-
vant procuration générale et spéciale al'effet des
présentes, recue par M° Fournier, notaire 3 La
Chapelle-Saint-Denis, qui en a la minute, le 24
mars 1838, enregistrée ;

Et la dame Dutertre en Son nom personnel,
diiment autorisée de son mari, d'une part;

Et M. Honor - Jacques TOUCHE, ancien phar-
macien, et dame Cécile Elise HELYE, son épouse,
qu’il autorise aux fins des présentes, demeurant
ensemble & La Chapelle-Saint-Denis, susdite
grande Rue, 141, d’autre part.

Ledit acte enregistré le 23 du méme mois d’a-
vril par Chambert qui a recu les droits,

Il appert que la société en nom collectif formée
entre les susnommeés sous la raison DUTERTRE
ainé et TOUCHE, pour I'exploitation et fabrica-
tion de toiles et taffetas cirés, et dont le siége

était fixé & La Chapelle-Saint-Denis, grande Rue,
141, par acte passe devant ledit M® Fournier, no-
taire, les 7 et 12 juin 1834, earegistré et publié,
est et demeure dissoute d’un commun accord a
compter de ce jour.

Que M. et M™¢ Duterire reprennent la suite
des affaires.

Et que M. Dutertre est nommé liquidateur avec
fous pouvoirs nécessaires pour,opérer la liquida-
tion,

Pour exfrait :
Beauvois.

D’un acte sous signatures privées, en date 3
Paris du dix-huit avril 1838 , enregistré & Paris,
le dix-neuf dudit mois par Chambert, qui a recu
5 fr. 50 c.

Entre : M. Emile DUPLAQUET , fabricant de
chiles, demeurant A Bussigny , département du
Nord, alors logé a Paris, rue Neuve-Saint-Eusta-
che n® 7, d’'ane part.

Et M. Louis LONCLE, fabricant de chiles, de-
meurant a aris, rue Neuve-Saint-Eustache, d’au-
tre part;

Il appert :

Que la société en noms collectifs formée entre
eux pourla fabrication des chiles de laine brochée
el la vente par commission des tis-us unis , sous
la raison LONCLE et DU?LAQUET, suivant acte
sous seing privé, en date & Paris du 2 septembre
1837, enregistré & Paris le méme jour, fol. 167 v,
¢. 6et 7, par Chambert, qui a recu 6 fr. 50 c.,
constituée pour six années; a partir du 1°* janvier
1838 , a été dissoute et résiliée pour cesser et ne
plus avoir d'efiets entr’eux A partir do 12" mai
prochain; que la liquidation de'cette société sera
faite concurremment par les deux associés.

Pour extrait conforme ,

Paris, le 18 avril 1838,

D’un acte 'sous signatures privées, fait double
& Paris, le 15 avril 1838, enregistré le 17 dudit
mois aux droits de 5 fr. 50 ¢., entre M. Adolphe-
Stanislas DALICAN, maroquinier, et M. Antoine-
Hilarion- Auguste HERIAL, maroquinier, demen-
rant (ous deux a Paris, rue Censier, 13,

Appert quela société en nom collectif formeée
entre les parties sous la raison sociale DALICAN
et (8, suivant acie du 26 juin 1837, enregistré et
publi¢, a été dissoute a partir du 15 avril 1838;

Et que M. DALIUAN a été nommé liquidateur
chargé de faire publier ces présentes.

Pour extrait :

Darican.

TRIBUNAL DE COMMERGE.
ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
Du mercredi 25 avril.

Heures.
Paradis, négociant, cloture. 10
Dile Graff, mde lingére-mercigre,
id. 1212
Morgaine, fabricant deporcelaines,
concordat. 1212
Castille , imprimeur lithographe ,
syndicat, 2
Lacote, commissionnaite en mar-
chandises, cloture. 2
Belin, tenant des bains, vérification. 3
Du jeudi 26 avril.
I'inel, paveur, vérification. 10
Catoire, blanchisseur, cloture, 10
Duquesne, fabricant de miroirs,
reddition de comptes. 10

Frey, éditeur de musique, concor-

dar, 10
Barihe, limonadier, syndicat. 10
Dame Vaillant, mde Imgére, id. 1
Barthélemy, md tailleur, cloture. 11
Avenel, ancien patissier, vérifica- z

tion. 11
Prévost, md de bois, id. 1
Bernard et C°, entrepreneurs de

_transports de vios, id. 12
Kanizler, coitfeur, id. 3 12
Dame Barrand , loueuse de voitu-

res, id. 12
Psalmon, commissionnaire en vins,

id. 12
Prévost, tabletier, id. 12
Méchain, négociant , cloture. 12

CLOTURE DES AFFIRMATIONS.

Avril. Heures.
Vullierme et Dugourd, mds pape-

tiers, le 27 10
Verre, md de vins, le 27 i
Cornevin, md de merceries, le 27 !
Ratisseau, mécanicien, le 29 3
Barruch-Weil, ayant fait le com-

merce d’entrepreneur de bati-

mens, le 30 10-
Morel, ancien loueur de cabriolets,

le 30 10

Mai. Heures.
Lespinasse, corroyeur, le 4

DECES DU 21 AVRIL.

M. Robert de_Rougemont, rue de la Victoirés
13.—M. Jolyot, rue Montmartre, 133.—M. Lema-
réchal, rue des Prétres-Saint-Germain-IAuxer
rois, 14.—M. Mouet, rue de la Fidélité, 8.—Mme
Duval, née Legendre, rue de la Fidélite, 8. — .
Dore, rue de la Fidélite, 8.—M. Lalande, rué
la Fidélité, 8.—Mlle Bouché, rue 1=1_1eu§pean1m_'
—M. Page, rue a’Orléans-au-Marais, 8.—H-
ny, rue du Pas-de-1a-Mule, 6. — Mlle Dusaulg:
rue du Fanbourg-Saini-Auntoine, 247.;-—M!ﬂe.‘fm
ve Dondaine, rue du Faubourg-Samt—An?'u:
268.—Mlle Andoe, rue Vanneau, 25. — M. il')e-
don, rue Pavee-Saint-André, 7.—Mme m“rle3 e
marest, rue Saint-Hyacinthe-Saint-Michel, i
M. Epoigny, place de I'Estrapade, 1.— Mile
raill -, rue de Biévre, 34.

__.-—_._.__-__.."

BOURSE DU 24 AVRIL.

A TERME. | 1°F c.|pl. ht. P‘_-E’l ‘f"?ﬁ
§ 00 comptant. . |107 50 107 75(107 50 }377 o
— Fin courant...|107 80 107 95107 63
3 00 comptant ..| 80 60 80 65| 80 95
— Fin courant...| 80 ()5! 80 75| 80 63 101 —
R. de Nap. compt. {101 — 101 —[101 —j500 =
— Fin courant..., [101 —|101 5,101 —

: 03 114
Act. dela Banq. 2680 —|Empr. rom..... 1 1
Obl. dela ville: 1180 — dettact. 2! T
Caisse Laffitte.. 1135 —|Esp.§ — diff. = B
—[}"...-.-5700— —pal’m“s
4 Canaux. . . . 1245 —|Empr. belge.-- 1450~
Caisse hypoth... 805 —|Banq.de Brix. A
i |8t-Germain. 1050 —|Empr, piém. .- it
5 |Vers.,droite 855 —|3 0j0 Portd§. zs
& |—id.gauche 710 —|Haili. . . . -
BRETON:
Slatest a0

Boregistré A Paris, le

Regu un franc dix centimes,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT , IMPRIMEUR DU ROI, RUE NEUVZ-DES-PETITS-CHAMPS, 37.

. t ~
Vu par le maire du 2° arrondisseme?
Pour légalisation de |a signaiure

A, Guyo?

5z

siti
bre
inf
div
b u
coul
émi
l.de \

cellg

25322

g

<}

¥e

SFEFEE. &

2

FHTH

=5
S5




